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3azanom 10 6anie¢  (noBHa BiANOBIAHICTE — 10, HECYTTEBI MOMHIKH Y
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6. | BiamoBimHiCTh MPAaKTUYHOI YACTUHU JOCIIIKEHHS HOPMAaTUBHUM BUMOTaM —
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Ycboro HabpaHo 0adiB;

(ITIb peuen3zenTa) (mianuc peleH3enTa)
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BCTYII

[IpoTsiroM cTONITH MOBa 3aJMINANACH 1 OyJe 3aJIMIIATUCH HE TUIBKU 3aCO00M
3B 3Ky Ta mepenadi iHpopmailii, ajne il MoKa3HUKOM COIIaJIbHOTO crarycy. Tak, 1me
JleB ToncToii BBaXkaB: «00Opamarbesi ¢ SI3bIKOM a0bI-KaK — 3HAYUT U MBICIHUTh KOe-
kak», a loann T'otdpin ['epaep Tak 1 B3arani kazaB: «SIKIo MoBa JIOJUHU MIISBA,
BaXKKa, TUTyTaHa, 0€3CHIIa, HEOCBIUCHA, TO TaKWM, HAIIEBHO, 1 PO3YM Ili€il IIOAUHH, 00
MUCJUTH BIH TIJIBKU 32 JIONOMOTOI0 MOBUY.

Jl7ig KO’KHOT MOBH XapaKTepH1 JHIe i aBTOXTOHHI TJIACTH JEKCUKHU, L0 Yac
BII Yacy IMIIalOTbCsl 3MiHaM, BOMparOYd HOBI CJIOBA, Ta MO30aBJISIOYHCH BIJ
3acTaplluX Ta THX, L0 BXK€ BTPAaTWIM akTyalbHICTh. lleil mpouec Bce Oublie
PO3IIAPOBYE JIEKCUKY, a AKIIO0 OpaTy 0 YBaru OKpeMi J1ajieKTH Ta TOBIPKHU, B SKUX
OJIHI ¥ TI X caMmi CJIOBa MOXYTh PI3HUTUCS HE TUIBKM 3a 3By4YaHHsIM, ajie¢ il 3a
3HAYEHHSAM, MOBA MOCTAE SIK OAraTolnrapoBa CyKyIHICTh 3aC00IB y KOMyHIKAIITHOMY
1HCTpYMEHTAapIi, 1[0 OJHAK BCE K 3aCHOBAHA HA 3arajbHii CIOBHUKOBO-TPAMaTHYHIMI
CUCTEMI.

3aco0u mo3HAYEHHS COLIAJIBHOTO CTAaTyCy JIOJMHU B MOBI pi3HOMaHITHI. [lepn
3a BCE, NMPOTUCTABISETHCS BIAOOPAKEHHS 1 OMUC COLIAIBHOTO CTATYCY JIFOJUHHU.
BigoOpakeHHs COIIaIbHOTO CTaTyCy € 1HAWKAIII0 MPUHAJICKHOCTI JIFOJAUHU JI0 Ti€l
YW 1HIIOI CYCHIJIBHOI IPYNU 1 3BIACHM BUIUIMBAIOTh MpaBa 1 OOOB'SA3KU JIFOJAMHH.
[HTepnipeTartis, TIIyMadeHHs 1 TOSICHEHHSI O3HAK COIIIaJIbHOTO CTATYCy, TUTIOBUX IS
MEeBHOI MOBHOI cHUCTeMH, HaOyBae OCOOJIMBOI BaXXJIMBOCTI B YMOBaX KyJIbTYpHOTO
pO3pUBY (HAMPUKIIA, MPU POOOTI 3 TEKCTOM, 110 BIJTHOCUTHCS JIO 1HIIOI €MOXH, abo
MIPU CIUIKYBaHHI 3 IPEJACTABHUKAMH 1HIIIOT KYJIBTYPH).

OnucaHHd COLIANBHOTO CTATyCy € HE TUIBKM JIHTBICTUYHOI, ane U
MEePEKIIAAANBKOI0 MPOIIEAYPOIO, SIKa BUSBIISE 30BHINIHI 1 BHYTPIIIHI OOCTaBUHU, IO
BH3HAYAIOTh O3HAKH CTATYCy JIIOJWHU IO BiTHOIIECHHIO MO 1HIIUX JIOACH CTOCOBHO
TUIIOBOTO aKTy MOBEAIHKHU 1 PAaHTOBO1 MO3MUIIIT JTIOIUHU.

[To-nepie, Oyayud iCTOTHUM MOMEHTOM OpraHi3allii JOJChKOi CHiIBHOTH,
COLIIAVIbBHUM CcTaTyc B TiM 4M 1HIIN (opmi 3aKpilJIEHUH B CEMaHTHUILl OaraThox

MOBHHUX OJWHHIDb, IO ITO3HAYAIOTH HOBGI{iHKy J'IIOI[Gﬁ. CTaTyc - II¢ HOpMAaTHBHA
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KaTeropis, 1, OTXKE, BUBYAIOYM CTAaTyCHI BIIHOCHMHH, MU BHBYAEMO MPHUHIIMIIN
CYCITUJIBHOTO YCTPOIO, 3aKOJOBaHI y BCbOMY 0araTcTBi HIOQHCIB TPHUPOJTHOI MOBH.
[Ipy 11bOMY BIJIKPHBAETHCS MOXJIMBICTh PO3IVIIHYTH SIK 3arajibHi, Tak 1 crernudivHi
XapAaKTEPUCTUKU TIOBEIIHKH JIIOJEH, 1[0 TOBOPSATH IMEBHOIO MOBOIO 1 BIIMOBITHO
NOJAUIAIOTH CUCTEMY OI[IHOYHHX HOPM MEBHOTO CYCIIJILCTBA.

[lo-npyre, o3HaKa COLIAIBHOTO CTaTyCy € OJHUM 3 KOMIIOHEHTIB
MIParMaTUYHOTO 3HAYCHHS, TTOPST 3 O3HAKAMU OIIHKH, MOJAIBHOCTI Ta €MOTHBHOCTI,
1 1.1. 111 o3Haku HeomHOpiAHI. BusBuTH iX mpUpoy, B3aEMO3aJICKHICTh — 3HAUYUTH
NEBHOIO MIpOI0 BU3HAYUTH CHEHU(IKYy MNparMaTUyHOro IUIaHy MOBH. BuHukae
HEOOXITHICTh PO3POOKHU 3arajJbHOJIIHIBICTHYHUX 1HTErpalliHUX Ipo0sieM 1 o0y 10BU
BIJIOBITHUX MOJEIIEN

Baromuii BHECOK B TeOpit0 TNeEpeKaay XyAOXKHBOI JITEpaTypu 3aKjaau
ykpaincbki BueHi B.Komnrinos, [.KopyHnens, a Takok HayKOBIIl 3 IHIIUX KpaiH —
C.baccuer, JI.Benyti, C.Bnaxo, M.I'eminmeir, Y.Exo, A.JledeBp, A.llomopuu,
A.Peukep, A.@enopos, C.Dnopin, K.UykoBcbkuil 1 6araTo iHIIKX.

AKTYaJIbHICTB. TEMH [IOCIIJDKEHHS 3yMOBJICHAa THUM, 110 aJIeKBaTHUHN
MepeKiaJl XyJO0XKHIX TBOPIB BUMAara€ aHajidy IOHATh, SIKI HAJIEKaTh JIEKIJTLKOM
TYMaHITapHUM HayKaMm 1 CKJIQJar0Th €IUHY HayKy mOpo JoauHy. OJHUM 13 TaKHX
noHsATh € comiansHuil craryc mioauHu (CC). Ilepenm mnepekiagayeM MOCTAIOTh
npo0semMu, MOB’A3aH1 3 PO3MI3HAHHAM y XyJI0XKHBOMY TEKCTI MapKepiB COL1aIbHOIO
cratycy (MCC)— comiaJlbHO-MapKOBaHUX OJIMHUIIb MOBJICHHS, SKI pPEaTi3yIOTh
CTaTyCHI XapaKTepUCTUKH I CTaTyCHI BIJHOCMHM TNEPCOHAaXIB Yy TEKCTI — Ta
ONTUMAJIbHUM BIATBOPEHHAM iX y Mepekiiaji, 0e3 BTpaTH XyA0XKHbOI 3a0apBIEHOCTI
Ta 31 30epekeHHsIM (PYHKIIIH, sIKI BOHM BUKOHYIOTh B OPUTIHAI XYyI0KHBOTO TBOPY.

MeTo IOCTIIKCHHS € BUSBIICHHS Ta OKPECICHHS HAaWYyXWUBaHIIINX TaKTHUK
BinTBopeHHs1 MCC niTepaTypHOTo MEePCOHAXY B IEPEKIIaIi.

[TocTaBnena meta nepeadavac po3B’i3aHHS TAKUX 3aB/JAaHb!

1. oOrpyHTYBaTH TEOPETUYHUN amapaTr AOCHIIPKEHHS: PO3TJSHYTH SBHIIE 1

MOHSTTA COLIANBHOIO CTaTyCy JIIOAUHHU, chepH Ta crocoOu HOTo 1HAMKAIIT y

pakypci nepexiany;
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2. CHUCTEeMaTH3yBaTH MAapKEPH COLIAIBLHOTO CTATYCy JIOJUHU Ha PiBHI COLIATBbHOI
cTpaTudikarii;

3. MOPIBHATA CMOCOOM MAapKyBaHHS COLIAJIBHOTO CTaTycy IEepCOHaXka B
OpuUTriHajax 1 MepeKajax XyIOoKHIX TBOpPIB, 3°sCyBaTH CTYMiHb 1 MPUYUHU
PO30DKHOCTEH MK HUMU,

4, okpecnuTH Tepekiananbki TpyaHoill BiaTBopeHHS MCC B HIMEIBKUX
XYJOXKHIX TBOpax;

5. BCTaHOBUTH IUISXHU JOCATHEHHS aJ€KBAaTHOCTI Ta €KBIBAJIEHTHOCTI MEpPEKIIay
npu BinTBopenHi MCC
Ipeamerom pocaigxenns € MCC, B3SITUX 3 OpUTIHAIBHUX HIMEIIbKOMOBHUX

XYJI0’KHIX TBOPIB Ta IXHIX XYJI0KHIX MEPEKIIAIIB.
00’exTOM 0CJIIZKEHHS € Pi3HI MHUCbMOBI JHKEpesia, BKIIFOYAI0YH OpUTIHAIbHI
KJIACUYH1 HIMEIIbKI XYJI0’KH1 TBOPI Ta TXHI YKpaiHChKi NepeKkiaaaun. Y KBaiidikaiiiHii
poOOTI PO3IIIAAIOTHCS OPUTIHATM Ta TEPEKIaJad POMaHIB TaKUX aBTOpPIB, sk Tomac
ManH Ta ['enpix MasnH.
Metoau nocaimxennsi. st mocsrHeHHs MeTu OyJid 3aCTOCOBAHO HACTYIMHI
METOJTH:
1. nepexnadosnasuuii ananiz (7 BUSBICHHSA TEPEKIANANBKUAX TPYIHOIIIB 1
crioco0iB 1X TOI0JIaHHS);

2. cmpyKmypHuil Memoo 13 eJIeMEeHTaMu KOHMEKCMYalbHO20,
IHMEePMeKCMyanbHO20 1 CEMAHMUKO-CIMUNICIMUYHO20 AHATI3Y,

3. 3a2a1bHOHAYKOBI memoou JOCIIKEHHS (anamis, MTOPIBHSIHHS,
y3araJibHEHHS)

HaykoBa HOBM3Ha po0OTHM TONIATa€ B TOMY, IO B Hill BHepiie 3po0JeHO
cripoOy omucaTy Ta IaTh OLIHKY (YHKI[IOHATIBHIN POl MapKepiB Ta 0COOJIUBOCTEM 1X
IEepeKIany Ha YKpPalHCbKY MOBY

Takox Oyno BH3HAYEHO Ta CHUCTEMATU30BAaHO TPYAHOII ¥ TaKTUKH
BIITBOPCHHS MapKepiB COINIAJbHOTO CTAaTyCy JITEpPaTypHOrO TEPCOHaXKa B
YKPaiHCbKOMY XYJ0KHBOMY TIEPEKIIaIi.

[Tepexnano3HaBunii aHami3 mepeadadae 31CTaBICHHS OPUTIHAIBHOTO TEKCTY
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HIMEI[PKOI0O MOBOIO 3 TEKCTaMU MEPEKIaaiB YKPaiHCHKOI MOBOIO, IO J03BOJIE
OTPUMATH JaHl MPO CTYMiHb OJM3BKOCTI HA PIBHI 3MICTy OpUTIHAIY Ta MEPEKIAIIB 1
BU3HAUUTH TaKTUKU BiATBOpeHHSI MCC miTepaTypHOro NepcoHaxy y nepekiaii.

IIpakTuuHe 3HaYeHHS Tiepen0adyae BUKOPUCTAHHS JAHHOTO JOCTIIKEHHS IpU
BHUBUYEHI TeMHU «JIeKCHMYHI MapKepu COLIAJILHOTO CTaTycy B HiMEIbKiil MoB1» y BY3i
IIPYU HaIlMCaHHI KypCOBUX Ta JAUIIJIOMHUX POOIT CTYJEHTAMH.

Anpobanisa. OcHOBHI MONOXEHHSI podoTu Oyio 0broBopeHo Ha MikHapoaHIN
HaykoBo-nipakTHuHiii koHbepeniii «AD ORBEM PER LINGUAS. 10 CBITY
YEPE3 MOBI»

Crpykrypa podoTu. BianoBigHO 10 METH Ta BCTAaHOBJIEHHUX 3aB/IaHb, poOOTa
CKJIQ/Ia€ThCsl 13 BCTYIly, TEOPETUYHOIO Ta MPAKTUYHUX pO3ALUIIB, BUCHOBKIB Ta

610morpadii.



PO3ILJI 1
TEOPETUYHI 3ACAU JOCJIIKXEHHSA MOBHUX MAPKEPIB HA
IMO3HAYEHHSA COUIAJIBHOI'O CTATYCY Y MOBO3HABCTBI TA
IMEPEKJIAIL.

MoBa BUKOHY€ HaWBaXJIMBIIIMKA 3aci0 CYCIUIbHOI KOMYHIKaIli, sKe
B1IOYBa€ThCA MNUIAXOM TNepedadi pizHuUX BuAIB iH(opMmamii. Jlo ¢yHKIINH MOBHU
BITHOCSATH, HacamIepesa, KOMYHIKaTHBHY GYHKII0 4Yd (QYHKIIO CHUIKYBaHHS;
MHUCIIETBOpYY a00 (YHKIIII0O BUPaKEHHS IyMKH, 1eHTUdIKAIIHHY a0o (DYHKIIiIO
OTOTOKHEHHSI B ME&XaX IMEBHOI CIUIBHOTH Ta EKCIIPECUBHY UM (PYHKITI0O BUPAKCHHS
emoriil. Okpeme Miclie cepell BUIIEHA3BaHUX (PYHKI[IH MOBH 3ailmMae (DyHKIS Ha
MO3HAYEHHSI TMpeaMeTiB (HOMIHATHUBHA), OCKUIBKM BOHAa JIEKHTh B OCHOBI
JHTBaI3aIlli MpeAMETIB, O3HAK Ta MOAiN. JIeKCHYHUN piBEeHb MOBHM SKHAWOLIbIIE
BiJIOOpaXka€ HOMIHATUBHY (yHKIIif0. Y Takui Croci0 CIOBHUKOBUN CKJaJl MOBH
OTOCEPEIKOBAHO BUpaXa€ 1 CHUCTEMY OO0'€KTMBHOI JIHCHOCTI (3aKIHUCHUM
PE3YNBTaTOM TPOIECY OMOBJICHHS HABKOJMIITHHOTO CBITY BHUCTYIa€ MOBHA KapTHHA
CBITY), OCOOMCTICHHI JOCBIJ] OKPEMOT'O iHIMBIA, AK 1 HOro Cy0'€KTMBHUMN Mi3HAHHS
CBITY NEPEAAEThCS 3a JIONMOMOIrOK CIiB. byab-sika CIOBECHO peasli3oBaHa MOBHA
TUSTBHICTD MOXKE PO3TIIAATUCA SIK KOMIUIEKCHE CHHTarMaTU4HE SIBHINE, IO
CKIIAZAI0ThCA 3 MOP(OJIOTIUHUX, CHHTAKCUYHUX 1 CEMAaHTUYHUX KOMITOHEHTIB. Jlis
JIOCSITHEHHSI OCHOBHOI METH TepeKyiaaly - HOro aJeKBaTHOCTI, MepeKiIagadyenl
HEOOX1JTHO BPaXxOBYBATH €KCTpa 1 IHTPAIIHTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI HaBITh OKPEMOIi
JIEKCUYHOT OAMHUII, L0 3HAYHO YCKIIAJHIOE€ 3aBJAaHHS. 3HAYHUI BHECOK y B LIH
chepi nepexnaay 3poounu Taki HaykoBil sk B.KontinmoB [15], [.LKopyneus [16],
B.Kowmicapos [14], d.Peukep [30], A.®Penopos [32], K.UykoBcbkuii[34]; 3apyOixHi —
O.Kane [50], IL.Hetomapk, M.Cuemn-I'opu6i, C.baccuert, FO.Haiima Ta Oarato
iHmmx. Komn MoBa #ae mpo mepekiiaj, 1, 0COONMMBO, MPO HOTo XYHOXKHIA aCTeKT
MepeKIaaaueBl CIiJ 3BEPHYTHCS JIO0 IUIOTO PSAYy JAWCIUIUIH, TaKuX SK
MOBO3HAaBCTBO, CTHJIICTHKA, CEMIOTHKA, JIITEPATypO3HABCTBO, KYJIbTYPOJIOTis,
COITIOJIOTIsI, TparMaTuka, eTHorpadis, €CTeTHKa, IMOETHKA, ICHUXOJIOTIS Ta I1HIIUX

HayK.
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SBuma wmaTtepiasibHOI 1 JAYXOBHOI KYyJBTYpH MOBH 3HAXOJSATh CBOE
BiTOOpakeHHA B MOro IJIHTBOKYJIBTYPHOMY 1 JIIHTBOKOTHITUBHOMY acCI€KTi, IO
BIJIYYTHO BILJIUBAE HA TEOPIIO 1 MPAKTHUKY MEPEKIIATY.

Ha crorommimmHiii neHs mepen mepeknamadeM ae-(pakTto CToiTh riaobaibHE
3aBJaHHS 00'€THATH 1 BUPIIIUTH Mai>ke BCl MPOOJIEMU MOBH 1 MUCJICHHS B KOHTEKCTI
KYJbTYpPH, HAllIOHAJILHOTO Ta 1HAWBIIYaJbHOTO CIIPUHHATTS CBITY, CTHIIIO 1 )KaHpPY, B
TOMY YHCJII CyKyNHICTb IpoOJieM 1 3aBAaHb TEKCTy 1 IHTep TeKCTy, CTBOpEHHS 1
CIOPUMHSATTS TEKCTY 3 YpaxXyBaHHSIM TBOPUYOT'O 1 CTEPEOTUITHOTO MUCIICHHS.

P0301>KHOCTI MK MPUXWIBHHKAMU JIBOX HASBHHMA TMIAXOMIB O BUPIIMICHHS
MOCTABJICHUX  TEPEKIQJ03HABCHKUX  TpoOIeM, TpeacTaBieHnX  KiacuaHuM
JIHTBICTUYHUM 1 (P110CODCHKO-KYIBTYPOJIOTIYHUM  MIAXOAOM, IPOJOBXKYIOThH
3arOCTPIOBATHCSA, IO  3MYIIye  IIyKaTH  HOBHX  NUIAXIB  TOJOJIAHHS
B3a€EMOBHUKJIIOUYEHHOCT1 MK HUMH.

Ha >xanp, )ojeH 3 HaBeJeHUX HAyKOBI[IB HE JIa€ IMOBHOI BIIOBI/II Ta ILIAXIB
MOIOJIaHHSA OJ[BIYHOT amieMd. BipHa 3a 3araJbHUMH yCTaHOBKaM I HacHYCHA
matepiaiom kHura K. [. UykoBcbkoro «Bucoke MHCTENTBO» BCE X 3aHAJTO
YpUBYACTA, B HIll HEMA€E €IMHOTO IUIAHY 1 3arajlbHOr0 OXOIIEHHS, 1 BOHA BXKE BIJCTA€E
B1J1 3anuTiB chorojgeHHsA. Pobotu A. B. denoposa, HaBmaku, CIipHi SKpa3 3a CBOIMH
ycraHoBkaM. Moro kuura 1941 poky «IIpo XydoxHil Tepekiamy piBHSETbCS Ha
BUIIIYKYBaHHSA M piAKOCTI, a kHUTa 1953 poky «BBefeHHsS B TEOpil0 MepeKsiaay»
BIJIIMIIIO BiJ JIITEPATYpHOTO TMEpPEeKIaay 0 JIHMBOCTHIICTUKU. Bcl *k iHII poboTu
HEYHMCIICHHUX TEOPETUKIB Mepekiagy — 1e abo (parmeHTH, ado CTaTTl 3 OKpEMHUX
MUTaHb a00 CreliaibHI MOCIOHUKH. Y pa3si, KOJIU Teopis BIACYTHS a00 HE JI0TOMAarae,
1€ TAIbMY€E CTIPaBy MepeKIIay.

3 1pOro TPUBOAY BiAOMUN HIMEIBKUN dunonor-igeanict Bigbrenasm
['ymGonbar nucas g0 A. lllnerens: «...BCSKuii mepekiia] BUTAETHLCI MEHI O€3yMOBHO
Cpo0OI0 BUPINIUTH HE3IMCHEHHE 3aBJaHHSI. bo KOXEH mepekyiagad HEeMUHYy4e
MOBUHEH PO3OUTHCS 00 OJIMH 3 MJBOJHUX KaMEHIB, 3aHAJITO TOYHO JOTPUMYHOUHUCH
abo opuriHasy 3a paxyHOK CMaKy 1 MOBHM BJACHOTO Hapojay, ab0 CBOEPIAHOCTI

BJIACHOT'O HapOJy 3a paxyHOK cBoro opuriHamy. [I{ock cepeaHe Mixk TUM 1 1HIIIUM HE
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TITBKH BaXKO, a W mnpocto HemMoxumBo». A. Illmerens, po3miisB morisan
['ymOonbpiTa mMpo HEMOXIIMBICTH TEpPEKIaay, BBaXKAIOUW WOTO0 CMEPTEIbHUM
MOEIMHKOM, B SIKOMY HEMHHYY€ TMHE OJMH 3 YYaCHHKIB: a00 aBTOp OpHriHay, abo

nepeKIaaay.

1.1 CouianbHa cTaTyc JIOAUHHU SIK COMiOMIHTIiBICTHUHA KaTeropisi.

BuBdeHHS coImiaapHOTO CTaTyCy JIOIWHM Yy MEPEeKIIali Hacamrepe. moTpedye
PO3KpUTTA COIIIAJIbHOI CYTHOCTI TEpeKiaay, TOOTO, 3BEpPHEHHS JO KaTeropii
COIIOMIHTBICTUKH. Taki BiZioMi TeopeTuk:u Tmepekiamo3HaBcTBa, sk O.Kame [50],
Jl.JJatume [20, 21] sk HaWBaXJIMBIIIUH BHJ TPOMAJCHKOTO SBHINA MI>KMOBHOI
KOMYHIKaIlli — KOMyHIKaTUBHOI JISUTBHOCTI JIFOZICH, SIka Ma€ MEBHI CYCIUIbHI 1T B
KOHKpETHUX comiadbHux yMmoBax [34, c. 7]. 3a C.MakciMOBUM NepeKiaja
BU3HAYAETHCS SIK JIBOCTAIMHUM MPOIEC MI>KMOBHOI Ta MIXKKYJIbTYPHOT KOMYHIKAIIli, y
SAKOMY IepeKiiajady, METOJ0M aHalli3y Ta TpaHchopmaliiii TEeKCTy BUXIJHOK MOBOIO,
CTBOPIOE 1HIIMI TEKCT MOBOIO PEUUIIIEHTA, KU 3aMIHIOE OPUTIHAIBHUMA TEKCT Y
KyJbTYpI1, IJIs1 SIKOi 3/11MCHIOBABCS MEPEKIIajl, a TOMY, TIEpEeKIa, IK 1 MOBa, — SBUIIIC
COLIIaTbHO-KYJIBTYPHE, @ HOr0 aJeKBaTHE BUKOHAHHS MOTpeOye dnManux (HOHOBHX
3HaHb. Jlo Takux (HhOHOBUX 3HAHH MOKHA BITHECTH TJIMOOKE PO3YMIHHS CTAaTyCHHUX
BIJIHOCUH JBOX KYJBTYp, OCKIJIbKHA COLIAJBHUNA CTAaTyC — 1€ MUDKKYJbTYPHHM
(deHoMeH, po3yMiHHS (DYHKI[IOHATy SIKOTO SIK B KYJbTYpl BUXIAHOI MOBH, Tak 1 B
KynbTypl MII 3a0e3nedye ajekBaTHe BIATBOPEHHS HOTO creIUBiKU MpU MepeKIIai.

OnHak  COLIOJIHTBICTUYHUN  aCMEKT BHUBYEHHS  COIIAJIbHOTO  CTaTyCy
MOB’s3aHUM 13 TIEPEKJIaJO3HABYMM AacleKTOM. Tpaauilii BUCBITJICHHS MpoOemM
COIIOMIHTBICTUKN  chopmynboBana M.UeMomaHOBHM, SKHH MiJICYMOBYE, IO
colllaJIbHa JIIHIBICTUKA BHUBYa€ (OpPMH ICHYBAaHHS MOBM B 1X COLIJbHIN
0OyMOBJICHOCTI, CyCHijabHI (DYHKIIT 1 3B’SI3KM MOBHU 13 COIIIQJIBHUMH TIPOIIECAMH,
3aJIeXKHICTh MOBH BiJl HUX 1 1X BijoOpakeHHS B ii wieHyBaHHI Ta CTpyKTypi [33, ¢. 5].
CoLlOMHIBICTUKA PO3IJIAA€ IIUPOKUH CHEKTp MpolsieM, $KI MO-pi3HOMY
BUCBITJIIOIOTBCS Yy TIpalsiX BYEHUX 1 TMEPETyKYIOThCS 13 TaKUMHU MpobieMaMu

MepPEeKIIaJI03HABCTBA, SIK B3a€MOJIISl MOBHU 13 COLIAIBHOK CTPYKTYPOIO, KYJbTYPOIO Ta



COIIOJIOTIEI0 OKpeMoro iHauBina [31, c. 16].

IcHye Benmke po3MaiTTs METOAIB POOOTH 3 HAWBAXIMBIIIMMH TMHUTAHHIMH
COLIOMIHTBICTUKH. bepyun 10 yBaru 3aBaaHHs 3'CyBaTH POJb COLIAIBHOTO CTaTyCy
B KOHTEKCTI COLIOJIHTBICTHYHHMX KaTeropid [Uisl  YCHIIIHOTO  BUPIIICHHSA
nepeKyialallbkux mpo0JjieM, BapTO BIA3HAYUTH, IO 0arato COIIOJIHTBICTHYHI
JOCITIDKEHHS B TiM UM 1HIIN Mipi 3a4iNaloTh MUTaHHS COIIaJbHOTO PO3IIapyBaHHS 1
comiansHO oOymoBiieHoi BapiatuBHOcTi MoBU (JI.Kpucin [18; 19], B.JlaGos [51],
JI.Hikonbcpkwmii [27], O.1lBetinep [35, 36] Ta iH.). OqHak, HE3BaKAKOYM Ha JCAKY
CXOXICTh 3aBJaHb COIIOJIHTBICTHKHU 1 Teopii mepekmany [51, c. 15], mpobnema ix
B3a€MO/III 1 CIIBIpALll O CUX MIp HE BUpIlIeHA. SIK MPUKIIA] OAHIET 3 TAKMX 3aBJIaHb
NEPEeKJIaJO3HABCTBA MOKHA IPUBECTH PO3KPUTTS BIUIUBY COLIOMIHTBICTUYHHMX Ta
IparMaTHYHUX YUHHUKIB Ha mnpouec nepekmany [14, c. 36]. Takox icHye
IPUIYIIEHHS, 1110 BUKOPUCTaHHS MOHATIMHOIO anapaTy ¥ 1HCTPYMEHTapilo Cy4acHOl
COIIOJIIHTBICTUKH JJA€ MOXJIUBICTh TPYHTOBHIIIIE MPOHUKATH B MEXaHI3M IEpeKIIay,
BUSIBUTU MHOrO COLIAJbHY NPUPOAY 1 COLladbHI YMHHUKH, @ TaKOX TOYHIIIE
OXapaKTEepU3yBaTH YCIO CKJIAJHICTh 1 CYyNIEPEUHICTh 3aB/IaHb, III0 CTOSATH MEPE] HUM, 1
BUHAWTH CTpATET1i NePEeKIaJallbKOro pIIIEHHS.

3rimno O.llIBeliniepy, TaKOK COLIOJIHIBICTUYHOI MPOOJIEMOI0, sKa Mae
OesrocepeHe BIHOIICHHS 10 TEPEKIaay sIK JIO0 COIIaJIbHOTO SIBHINA, BITHOCSTH
npo0JIeMU MOBHU 1 COILIANBbHOI CTPYKTYPH, MOBHU 1 CUCTEMHHUX SIKOCTEW 1HAMBIAA, SIK
cy0'ekTa coIliaJbHUX BIJTHOCHH 1 CBiZIoMOi AismbHOCTI. L{i mpoOiemu moB’s3aHi 3
HACTYITHUMU acCleKTaMu MepeKiiaay: nepekiaja K BiI0OpaXeHHs! COLIAIbHOTO CBITY,
nepeKsag sK COLiadbHO J€TePMIHOBAHMNW KOMYHIKATUBHUN IMPOLIEC 1 COLIaJbHA
HOpMa riepekiany [36, c. 16]

IIpoGaema BigoOpaskeHHs1 COWIAJBHOrO0 CBITY B TIpoLECl MIKMOBHOI
KOMYHIKAIlli ~ XapaKTepU3yeTbCs  JIBOMAa OCHOBHMMHU  acCleKTaMu:  TepIInui
0e3mocepeTHbO OB’ SI3aHUH 13 BIITBOPEHHSM B TEKCTI MEpEeKaay Ha3B COIllaIbHUX
peainiii BUXIAHOI COIIIOKYJBTYPHOI CHCTEMHU, a Jpyru — 13 CyO’ €KTUBHUM
BIIOOpaXEHHAM  colliainbHOi  audepeHIianii  CycmijbCTBa dYepe3  COIladbHO

oOyMoBiieHy maudepenmiamniro MoBu. Ll mnpobrema € BiAramyXeHHAM 1HIIOL
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npobiieMu TepeKIaay — aCUMEeTpii MOBH, SIKa MPOSIBISETbCS B HEOJAHO3HAYHOCTI Ta
0araTo3HauYHOCTI MOBM Ha YCIX 11 pIBHSAX Ta 1AIOMAaTUYHOCTI ii BUKOPUCTAHHSA W
MPU3BOJAUTL IO BUHMKHEHHS OLIBIIOCTI IMepekiaaanbkux TpyaHomiis [50, c. 137].
Yepez OaraToBUMIPHOCTI  coOIianbHOI  audepeHiiamii  MOBH, OOyMOBIEHOI
HEOHOPIIHICTIO B KJIACOBOMY, IMpodecitHOMY Ta €THO-KYJIbTYPHOMY BiJIHOIICHHI,
ICHye HOro corfiajgbHe po3liapyBaHHs. Sk yke Oyjo BiJi3HaY€HO BHIIE, B HAYKOBIM
JiTepaTypl AN MOBH XapaKTEpPHO MPOTHCTABIEHHS JIBOX IUIOUIMH COIIAIBbHO
00yMOBJICHOI BapiaTUBHOCTI MOBH -

ComianbHuil cTaTyC MOXKHAa BBaXXaTH OJHIEI0 3 OCHOBHHX KaTeropiu
COITIOJIIHTBICTUKH, SIKa MEPEayCIiM HAJCKUTh MIKpocoyioninegicmuyi, KOTpa BUBYAE
BYy3bKE€ BUKOPHCTAHHS MOBHU B PI3HUX COILIQJIBHHUX TPYNax 1 BUCBITJIIOE CUTYAIIIO
CHOUIKYBaHHA Ta THUIIOBI CTOCYHKM MIDK Yy4YacHMKaMH T1eBHOiI rpymnu. IIpore
COLIIAJIBHUM CTAaTyC TaKOXX MAa€ BIAHOLICHHS 1 J0 MAaKpOCOYIONIHEBICMUKU, KOTpa
3Me01IBIION0 BHBYA€ TII00anbHE (YHKIIIOHYBAaHHS MOB Y TII€BHUX COIJIbHUX
yMOBax, PO3KpHBA€E COILlIAJIbHI YMOBHU cepeloBUIlla 1 chepyu BKUBAHHS Ta OCHOBHI
dbopmu icayBanHs wmoBu [11, c. 313]. BpaxoByrwouwm BuIlleHaBeJIeHE, MOKHA
INPUIYCTUTH, 110 BUKOPUCTAHHS MOHATH MIKPO- 1 MaKpOCOLIOJIIHIBICTUKH MOXKE
3HAYHO PO3IIMPHUTH TMOHATIMHUIA amapaT Teopili MepeKiaay Ta CTaTh IPYHTOBHOIO
JOTIOMOTOI0 TpU  TEepeKiafi Tpu Tmepefadi  crnenudpiku MOBHOI IOBEIHKH,
3YMOBJICHO1 COLIIAJIbHOIO TU(EPEHITIalll€r0 CyCiIbCTBRA.

Yepe3 OaraToBUMIPHOCTI coIllanbHOT audepeHiiamii MOBH, OOYMOBJIECHOI
HEOJHOPIAHICTIO B KJIACOBOMY, MNPO(ECIHHOMY Ta €THO-KYJbTYpPHOMY BIJIHOIIECHHI,
ICHye HOro corfiajgbHe posiiapyBaHHs. Sk yxke Oyso0 BiI3HAYEHO BUIIE, B HAYKOBIH
JiTEpaTypl HaJii MOBH XapaKTepHO TMPOTUCTABICHHS JIBOX TIUIOMIMH COIIaJbHO
OOyMOBJIEHOI ~ BaplaTUBHOCTI ~ MOBU:  CTpaTU(QIKAI[liHy Ta  CUTyaTHBHY.
Crpatudikamiiina BapiaTUBHICTh TIOB'SI3aHA 3 COIIAJIBHO-KJIACOBOI CTPYKTYpH
CYCIIUJICTBA, 3 MOr0 Tpajaili€r0 Ha KJIacH 1 COIlajbHI MPOIIAPKU, a TOMY MOXYTh
OyTH 1iKaBl B TpoIeCi JOCIIPKEHHs CcrocoOiB BiaTBopeHHs MoBHUX MCC B
nepeknami. OauanIero crpaTudiKaifHoro BUMIpy MOBU € MOBHI KOJICKTHUBHU 3 1X

COIlIaJIbHO-KOMYHIKAaTUBHUMU pecypcamMu. OOuHuyero cumyamueHo20 eumMipy MOBH
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(IL.bpayn i K.@peiizep [44]) € poii, B SIKHX BHPAXKAIOTHCS COIAIbHO O0YMOBIICHI
CTOCYHKM MDK YYaCHMKaMH KOMYHIKaTHBHOTO akTy. A  HaWBa)XJIHUBIIIUM
JETEPMIHAHTOM POJIbOBUX CTOCYHKIB BBa)KAETHCS COLIAIBHUN CTATyC K «KOMILIEKC
MOCTIHHUX COILIAIBHUX 1 COIlaNbHO-AEMOrpadiyHUX O3HAK, IO XapaKTepU3yIOThb
inauBiga» [36, c. 15-20]. 3 ychoro BHIIE CKa3aHOTO BMILIMBAE, IO COLAIbHUMN
CTaTyC BIJHOCUTBCS IO TOHSTH, MOB'I3aHUX 31 CTpaTH(IKaLINHOW BapiaTUBHICTIO
MOBH, 1 B TOH e 4ac BU3HAYA€ CUTYaTUBHHUI BUMIp MOBH 4€pe3 POJIbOBI BIITHOCHHH,
ajie He € TOTOKHUM Homy [46, c. 35]. byayuu BioOpaKeHHSIM peaabHOTO KUTTS, B
XYJOKHBOMY TBOpl MDKOCOOWCTICHI 1 pOJBOBI BIAHOCMHH MOXYTh MaTH
0araTopiBHEBOI CTPYKTYpPOIO, 110 3MYIIYy€E Mepekiagada 31MCHIOBATH 1X TTTMOMHHUM
aHai3 JJId MPABUILHOTO CIPUUHATTS 1 Iepeiayul CTaTyCHUX MapKepiB.

IIpu nepexknaai mitepaTypu, (B MepHly Yepry LE CTOCYETbCA COLIAIBHUX
POMaHIB), HE OCTAHHIO POJib y BUPILIEHHI NEPEKIaJallbKUX 3aB/IaHb IO JOCATHEHHIO
aJICKBaTHOCTI CTaHE PO3YMIHHS COIIOJIHTBICTUYHUX MoOJeneil. MeTow auxamiunoi
MoOeni € BCTAHOBJIEHHS NPHYMHU 1 COCOOM BHUOIPKOBOI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKU
OJIHI€T CHUIBHOTH B pI3HUX curyamiax [48, c. 47], Tomi SK 3a JIOMOMOTOIO
0eCKpUnmuHoi Coyionine8icmuyHoi mMooeni BUSBIAETbCS HOPMH B)KMBaHHS MOBH,
TOOTO TPUUHATI Y KOHKPETHHUX COILIAJBHUX CHUIBHOTAX COIIaJIbHI  3pa3Ku
BUKOPUCTAHHS MOBM ¥ MOBJICHHEBOI IIOBEIIHKH, 1 OyayeTbcs 3a (GOpPMYJIO0
I'.JIacBena: XTo rOBOPUTH, 110, KOMY, SIKOKO MOBOIO, KOJH 1 3 IKUM HaMmipoM [52, c.
105]. Omnax Hapasi ciifi 3YNUHUTUCH HA MPOCMIU COYIONIHEBICMUYHIL MOOei
CRIIKY8aHHs, sIKa BKJIIOYA€E BIAMPAaBHUKA 1 oJiepKyBauda 1H(opMalii, TOBIJOMIIEHHS 1
kaHan 3B’s3Ky [42]. J.bepno Buuise Taki XapaKTEpPUCTUKU BiANpPAaBHHUKA 1
oJlep)KyBaua MOBHM $IK KOMYHIKAaTHBHI BMIHHS, YCTaHOBKH, 3HaHHS, COIlllaJibHa
CUCTEMA, KYJIbTypa; Yy IOBIJIOMJIEHHI PO3PI3HAIOTHCSA EJIIEMEHTH, CTPYKTypa, KO,
3MICT 1 BIJHOIIEHHS JO 3MICTy; KaHal 3B’s3Ky (3ip, CIyX, JAOTHUK, HIOX 1 CMaK).
XapakTepucTuku MOBIST MOXyTh BBaxkTHCS MCC. Crnig TakoX 3a3HA4YMTH, IO
KOMITOHEHTH MPOCTOi MOJENI CHIJIKYBaHHS NMPHUCYTHI 1 y MOJENI MepeKyiany, y sKii
aBTOp TeKkcTy BM — BianpaBHUK, TepeKkiiaiay — peUUIieHT MOBH, MepeKiIaiad TEKCTY

[IM — BTOpUHHMII BiANIpaBHUK, unTayi [IM — penunieHTH, npu 1bOMY yCi MEepetiueHi
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BUIIIE XAPaKTEPUCTUKHU BIANPABHUKA Ta OJCp)KyBadya MOBU BAXJHMBI W MaloTh
BPaxOBYBATHCh Y MIPOIIECI MMEPEKIIATY.

B pamkax kBamidikaiiifHOi poOOTH BBa)Ka€ThCs, 10 Y TMEpeKsIaal HEOOX1THO
posrnsmatu MCC cepen Takux O3HAK COLIOJIEKTY, SIK TPYMOBa IPHUHAJIEKHICTDH
(comianpbHO-eKOHOMIYHUN cTaTyc(0roprepa), MOKOJIHHS, CTaTh, YJICHCTBO B SKiH-
HeOyIb OpraHizailii Touo), opieHTallis (YABICHHS Ta 171€1, 1110 BUHUKAIOTh BHACIIIOK
MPUHATICKHOCTI MOBIIS 10 TPYIH, MPOIIAPKY, KIacy), icTopudHuid GoH (couiaabHO-
icropuuHa cutyarisi) [39, c. 145-147]; oOyMOBJIEHICTh MEBHUM CTHJIEM >KUTTS,
3aKpIMJICHICTh 32 TEBHUMHU c(epaMu CHUIKyBaHHS, BHUPOOJICHHS cCrerugigyHuX
MOKA3HUKIB BIJMOBIIHOTO MOBJIEHHEBOTO CTHUJII0 — OCOOJMBOI KOHOTATHBHOI
HACHYEHOCT1 CJIIB, II0 BHUPAKAIOTh I[IHHOCTI IILOTO CITIBTOBAPUCTBA, OCOOJIMBHUX
MIpaBUJI MOBHOTO €TUKETY [54, ¢. 34—-39]; noroHoMiuHi npasuia (MpaBujia NOBEIIHKH,
K1 BU3HAYAIOTh YMOBH JIJIsi YTBOPEHHS 1 COPUIHATTS 3HaueHb) [54, c. 39]. 3HaHHA
nepeKsaaadueM 1ICTOPUYHO 00YMOBJICHUX JIOTOHOMIYHHUX MPaBUJl 3a0e31euye TOUHICTh
BIITBOPECHHS TIOB’SI3aHUX 13 HUMHU TOHKOIIIB CTaTYCHUX B1JTHOCHH.

[Hdopmalis po coliaibHUM CTATyC JIOAUHU PO3IIHIOETHCS SIK TPIOPUTETHA B
CYyCHUIBCTBI, MPO IO CBIJYUTH IMCHXOJIOTIYHA 3aKOHOMIPHICTH 3amam’STOBYBaHHS
HAWBAKJIUBIIINX XapaKTEPUCTUK JIOJUHU TPU 3HAMOMCTBI: CIIOYATKy, Ha PIBHI
imenTudikariii, 3amam’ ITOBYETbC 0c00a, MOTIM, Ha PiBHI Kiacudikarii, — 3aHIATTA 1,
Ha pIBHI XapakTepu3allii, iM’ g Ta J0JaTKOBI XapakTepucTuku. Ha piBHI knacudikarii
JIIOJIMHA CIIPUMMAETHCS K MPEJCTABHUK MEBHOTO COLIAIIBHOTO MPOIIAPKY, mpodecii
TOIIO, a JOJATKOBA 1H(POpPMaLlisl MICTHUTh XapaKTEPUCTHUKH, SIKI BUTIKAIOTh 3 MEBHOIO
Ha0Opy 03HAK 1 TOMY COILIaIbHUN CTaTyC Ma€ PO3TIISLIATUCH SIK OJIHA 3 BUSHAYAIBHUX
XapaKTEPUCTHK, SIKI MAIOTh OYTH BIpHO BIATBOPEHI Y IEPEKIIaIi.

TakuMm dYWHOM, COIIAJBHUNA CTATyC JIFOAWHW HAJICKUTh 1O IEHTPaIbHUX
KaTeropil coriomuarBicTuku. KoHlentyanbHUI 3B’ 30K JAaHOI KaTeropii 3 1HIIMMH
HaWOMMKYMMHU ~ TIOHATTSAMH  COIIOJIHTBICTUKM  Bu3HaueHmd  B.Kapacukowm:
HaWOJIMKYMMHU 10 COLIAIIBHOTO CTaTyCy € KOHIIENTH POJi, KOMIUICKCY I[IHHOCTEH,
CTpaTu(iKOBAaHOTO MOBJICHHEBOTO KOJIEKTHBY, IMOBEIIHKH, MOBJIEHHEBOI IMO/I1i/aKTy,

chepu 1 cuTyalli CHOUIKYBaHHS, KOMYHIKaTHBHOI MEpPEXi 1 MOBU B ii pi3HOBUIAX.
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3B’S3KM 3 IHIMUMHU KOHIIETITAMU 1 TOHSATTSAMU HOCSITH OTIOCEPEAKOBAHUN XapakTep.
[ToBeninka, cTpaTudiKallis 1 CTUJIb )KUTTS CKIAAAI0Th OCHOBY KOHIIETITY COIIIaTbHOTO
crarycy joaunu [12, ¢. 30-31].

VY mepeknajmo3HaBCTBI MOHSATTS COIIaILHOTO CTATyCy iIlle MaJOBHBYCHE, ajie
OYEBHUIHO, IO PO3YMIHHS IIOB’S3aHUX 13 HHUM COIIOJIHTBICTUYHUX MOJENIeH 1
KaTeropii Ta iXx B3aeMo/ii He0OXiIHEe y Teopli i mpakTulll nepekiany. JlocaimKeHHs
CTaTyCy y COLIOJIHTBICTUYHOMY KJIIOYl Ja€ 3MOTYy pO3MI3HATH W BUOKPEMHUTH Y
xynoxkaboMy Tekcti MCC it aHauizy iX BIATBOPEHHS y MepeKial.

ConianbHa HOpMa nepeKJIaay — 1€ CyKYIHICTh HalOUTBII 3arajJbHUX MIPaBuUIL,
110 BM3HAYAIOTh BHOIp CTpaTerii Ta TaKTHK MEpPEKIaay 1 BiAOOpakaroTh Ti BUMOIH,
sKi TIOCTaBJIEH] Tepel NMepeKaafadeM CyCIiIbCTBOM. IX BapiaTHBHICTH 3a]IeXKUTh Bifl
KyJIbTYpU €TOXH Ta XaHpy TekcTy. Hopma mepekiamy CKIagaeTbcs y pe3ynibTari
B3a€MOJIIi TI’SITU BUAIB HOPMAaTMBHHUX BUMOT: HOPMH E€KBIBAJIEHTHOCTI IMEpeKIIamy,
HOPMH TEPEKIIATAILKOTO0 MOBJIEHHS, >KAaHPOBO-CTHJIICTUYHOI, MparMaTU4yHOi Ta
KOHBEHIIIOHAJIbHOI (BUMOTra MAaKCHMAJIbHOI OJIM3BKOCTI TEpeKJialy 10 OPUTIHAIY)
HopMm mepekinany [30, c. 229-232]. HopmaTuBHI BUMOTH — II€ CBO€EPITHI Oe3medHi
KOJII1 1711 pyXy TBOPYOTrO MPOLECY MepeKIaay XyI0KHbOT0, SIK 1 OyAb-SIKOTO 1HIIOrO
TEKCTY.

Otxe, mepexnananbki TPYIHOII, TOB’S3aHI 3 COIAJIBHOI MPHUPOOI0
nepeKiaaay, MYyCAThb [OJIATUCh Y B3a€EMO3B’A3KY 13 BHUpPILIEHHSAM MpoOsieM
comiomiHrBicTuku. Tomy mnurtanHs BiaTBopeHHs MCC TakoX BXOJUTh B KOJIO

JOTUYHUX JI0 COIIOJIIHTBICTUKH MPOOJIeM MepeKIamy.

1.2. MousitTst ConmiajIbHOIO CTATYCY Y IVIOIIMHI NepeKJamy.

Col110J10T14HE 32 TPUPOJIOI0 TOHATTS COLIATIBHOTO CTATYCYy JIOJAUHU OTPUMAJIO
B CYYaCHOMY KOMIUIEKCI HayK Mpo JIOAMHY O0araroruiaHoBe BHCBITJIEHHS. Y
COIIOJIOTIT MOHATTA cTaTyc (Bif Jat. Status — mooKeHHs, CTaH) BKUBAETHCS B PI3HUX
3HaueHHsX. [lepeBaxkae ysBIEHHS MPO COLIATBHUN CTaTyC SK PO MOJIOKEHHS 0cO0U
abo coIiagbHOT TPYNU B COILIAJNBHIA CHCTEMI, SIKE XapaKTepU3YEThCA MEBHUMU

BU3HAYaJbHUMH O3HaKaMu (IIpaBamu, 000B’si3kamu, GyHKIisMK) [41, ¢. 54].
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[lousaTTss comiampHOro cTaTycy OyJO BBEJE€HE B LIMPOKUNA HAYKOBUU OOIT
HIMEIIBKUM coriojjorom Makcom BeGepoMm 1 03Hauano TpaBOBE MOJOKEHHS
IOpUIUYHOI 0c00u. TakuM YMHOM, TIOHSTTS «KJIAC» TPAKTYETHCS SK BEJIMKa Tpyna
JrOAe B OJIHAKOBOMY TOJIO’KEHHI CTOCOBHO €KOHOMIYHHUX 1HTEpPECiB, BIACHOCTI Ta
MO>KJIMBOCTEN JOXO0y, a BJIAJAy — SIK y4acTb JIIOJIeH B OpraHizauisx, 10 BIUIMBAIOTh
Ha TMPUUHATTA BaXJIMBUX PIII€Hb, CTATYC — SIK CYCIUIbHE BU3HAHHS Yy BUIJISIL
MO3UTHUBHUX YW HETATUBHUX MPHUBILICIB, OCHOBaHE HA CTUJI KUTTSI. CTH/Ib KUTTS, B
CBOIO 4Yepry, BKJIIOYA€ THUIIOBI CIIOCOOM MPOBEJACHHS Yacy, CIUIKYBaHHS, BHOOPY 1
oONamTyBaHHs MICIl TMPOXUBaHHS, BUOOpy omsary Ta iH. [lpm mpomy kiac €
HalOUIbII a0CTPAKTHUM MOHSATTSIM, & CTaTyC — HalOUIbII KOHKPETHUM 1 HaWOLIbII
HAaBaHTQ)XEHUM Yy KYJIbTYPOJOTIYHOMY BIJHOUICHHI, 3aBASKH 4YOMY CTaTyc IIO-
pi3HOMY BHpaxkaeTbcsi B MoB1 [12, c. 9]. 3a B.KapacukoMm, BHOKPEMIIIOIOTHCS
HACTYIIHI I1AXO/IU J0 BUBYEHHS COLIAJIBHOIO CTaTYCy:
1. CoriaJibHO-€KOHOMIYHUN
PonboBuit
JucTanminauii

HopmatuBHuin

2

3

4

S. ETHOKYBTYpHUI
6 CormiomeTpuuHun

7 JuHaMiuHUH

8 Tunonoriyauii

Vel i TiaHd CoLIalIbHOTO CTAaTyCy BIAOOpa)K€Hl y MOBJIEHHEBIA MOBEMIHIN
moaunu [12, c. 19], 1 30kpemMa, B OBEAIHIII i MOBI IEPCOHAXKIB XYI0KHIX TBOPIB.

VY nepekiiago3HaBuOMY paKypci PO3YMIHHSI TOHKOIIIB Pi3HOIJIAHOBOTO BUSIBY
CTaTyCy Ma€ CyTO MPaKTUYHY IIHHICTh, a/Ke JIOTIOMarae mepexyiagady po3Mi3HaTh
MCC y Xyn0xKHbOMY TEKCTI, aJI€KBATHO 1X PO3TIYMAaYUTH i BIITBOPUTH.

OO6i3HaHMI y KUTTEBUX CTaHAAPTax CYCIUIHCTBA TIEBHOI €MOXM TEpeKianad
XYJIO)KHBOI JIITEpaTypd MaTUME B CBOEMY apceHalll OuIblle 1HCTPYMEHTIB IS
Halle(DeKTUBHIIIOT Tepeaadi CTaTyCHUX XapaKTePUCTUK Yy MEepPeKiajii Ha YKPaiHChKY

MOBY. A OTXe€, COLIIAIbHUN CTAaTyC MEPCOHAXKIB JIOIIILHO PO3MISIAATH B COYIAIbHO-
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E€KOHOMIYHOMY  NJIaHi, SKAW TPOSBISIETBCS Yy JKUTTEBUX CTWIAX  JIKOJEH.
Crpatudikarisi 30epiraeTbCss 1 B Cy4aCHOMY CYCHUIBCTBI W BHpa)XaeTbCs Yy
MPOTUCTABJICHHI THIIOBUX YXUTTEBHX CTUJIIB MPEACTABHHUKIB BUIIOTO, CEPEIHBOTO U
HUKYOTO KJTaciB.

Ponvosuit nnan crarycy (T.A. Ban [eiik [10], B.Kapacuk [12, T.IlIuOyraHni
[38], Sl.Illemanbckuii [39]) Takok Mae BpaxOBYBAaTHCh IepeKiafadaMi, ake, Ha
HaIly AYMKY, PO3YMIHHS COIIaIbHHUX POJIEH € 0COOIMBO Ba)UJIMBOIO YMOBOIO JIs
pO3Mi3HaHHS y TEKCTI OpUTIHATY MMOKa3HUKIB COIIAIbHOTO CTATyCy Ta aJIeKBaTHOTO iX
COPUHHATTS 1 BiATBOpeHHs y mepekiani. CTtaTyc y3arajJbHIOE 0araTo COIIaIbHHX
poJiell SIK CTIMKMX I1a0JOHIB MOBEAIHKU. Poii, B cBOIO Uepry, nepeadayaroTh MEeBHY
POJIbOBY TIOBEIHKY, sika BUOYJIOBYETHCS 3a 3pa3KoM 1 Ma€ OOMEKEHHs (HAIpUKIIA/,
posib Oatrbka, Jikaps, Boxis) [39, c. 71]. Pom yMOBHI ¥ HOCATH HOPMATUBHUU
XapakTep. 31CTaBJICHHS POJIi ¥ CTaTyCy J103BOJIE€ BUIUIUTH CTaOLIBHICTD 1 BEKTOPHY
CIPSIMOBAHICTh («BUIE — HIDKUE») sSK ocHOBHI xapakrepuctuku CC. PonboBi i
OCOOMCTICHI SIKOCTI JIIOJIE, Yy TOMY YHCIl U MEPCOHAXIB XYAOXKHIX TBOPIB,
PO3ropTalOThCs B [iana3oHi CBIAOMOI i HeCBioMOi moBeaiHku [12, ¢. 15].

Y nopmamusnomy (oyinnomy) nnani (Wolf [60]) cratyc poskpuBaeThcsi B
MOHATTSAX TPUBUIEIB, MPECTHKY 1 moBard. Po3yMiHHS WX TOHSTH TaKOX CTaHE B
MPUTOl TepeKiiaadeBl y po3mizHaHHl B XyAo0xkHboMy TekcTi MCC 1 amekBaTHOMY
BIJITBOPEHHI BIJITIHKIB iX KOMyHikamii. [IpecTrk moB’si3aHuil 3 IEBHOIO MO3UIIEID B
COIIAJIbHIN 1€papXxii, TOMAl K MOBara CTOCYEThCS MPOSIBY HEOOXITHUX JJiA 3aMaHOl
nocaau sxocted [60, c. 643], a mpuBuiei — 1e 0COOJMBI MpaBa, SIKUX HEMae y
MIPEICTAaBHUKIB HEMTPECTHKHUX CYCITUTBHUX TporiapkiB. CTaTyc TaKOXK 3YUTYETHCS Y
pPO3MOMUI PI3HUX COINIAIbHUX BUHATOpOJ (HANPHUKIAA, JBOPSIHCHKUX TUTYIIB (IIOJ.
A)) cepen nrojeH, Skl 3aiiMaloTh pi3HE MOJIO0KEHHS B CYCIIBCTBI.

BuBuenns emuoxynvmyproco niany couiansnoro crarycy (O.[Touemnos [28]
ta F.Braun [44]), sikuit mocmimpKyeThest B eTHorpadii, aHTpomosIorii i KyabTyposIorii,
BIJIKpUBA€E TMEpeKiIaiayeBl IIUPOKI MOXIUBOCTI, 1100 MpOaHami3yBaTH cHEelU(IKY
BUPQXEHHS CTaTyYCHUX CTOCYHKIB B pI3HMX KyJbTypax 1 MoBax. Llg cmenudika

MPOSIBIISIETHCS] B €KCIUTILIMTHOCTI ¥ IMILTIUTHOCTI BUPAKEHHS CTATyCHOI HEPIBHOCTI,



16
B ocoOnuBuX (opMax CHUIKYBaHHS, y MpaBUJaX €THKETY, B HAsSBHOCTI B JIEAKHX
MOBaX OCOOJHMBHUX MOKAa3HHUKIB MOBAard Yd CAMOINPHUHIKEHHS, B 0COOIMBHUX (popmax
3BepTanHs [44, c. 35]. CTaTyCHI CTOCYHKH OCHOBYIOTHCS Ha HOPMATHBHIM CHUCTEMI
CycrinabCcTBa. [IUTaHHS 3MIHU COLIATIBHOTO CTATYCy HEPIAKO CTaBUTHCS y XYyI0XKHIX
TBOpax, 1 Mepekiajiay, 3alulyTaBIIMCh y CTAaTyCHUX TOHKOIIAX, MOXE MepeaaTu
MOBJICHHSI TEPCOHAXIB y HEBIpHOMY Kitoui. JlJiS YHUKHEHHS TakuX TMOMHJIOK B
OPUTOJIl CTaHE PO3IIIAN JOCIIHKEHb OUHAMIYHO20 NAAHY COLIAJbHOTO CTaTyCy
(P.Trudgill [59]), sxuit 00’ eanye mpoOIeMH, MOB’s13aHi 31 3MIHOIO CTATyCy JIFOJUHU.
dinoreneTnuHui (JlaXpOHIYHUI) aHai3 CTATyCHUX CTOCYHKIB B CYCIIJIbCTBI
JO3BOJISIE MO0AYUTH 3MIHY TPOMAJCBKHX HOPM 1 MpaBUJl IOBEIIHKH CTOCOBHO
coliayibHOI 1€papxii [59, c. 28].

Jus ananizy MCC y mnepeknajal MOXyTh OyTM KOPUCHMMM TaKOX JIaHl
coyiomempuunux oocnioxcens crarycy (B.Kapacuk [12]) — knacudikarii cycniibHAX
Ipyn 1 BEPCTB HACEJICHHS 3a IIKAJOK HAa OCHOBI TaKMX KPUTEPIiB, SIK piJ 3aHATTS,
JIKEpENo JI0XONy, TMOXOJ/KEHHS, OCBITa, TUN >XUTJa Ta 1H. Tak, Hampukiaa, y
cTpatuikamiifHiil ImmKaal 3a 3alMaHOI0 IMOCaZol0 — 3BEpXy BHU3 — BHIII
npodecioHaM 3HAaXOIAThCS 3BEPXY, a HEKBaJl(piKOBaHI poOITHUKH — BHU3Y [12, c.
12].

VY mnepekiafanbKiii MpakTUIl BaXJIUBE 1 PO3YMIHHS OUCMAHYINIHO20 NIAAHY
crarycy (E.Hall [49), skuii BUpakaeTbCsi B TOMY, IO COINIAJBHHUIA CTATyC JIIOJUHU
MPEACTABICHUH y BHIJISAI COIMIaNbHOI JUCTAHINI MK yYacHHUKAMH CITUIKYBaHHS.
OcHoBOMNONOXKHUK TMpokceMiku Ensapa ['on BCTAaHOBHMB 1 BUMIPSB YOTHUPH THUIIU
KOMYHIKaTUBHOT JUCTAHIT MDK JIOJbMH: IHTUMHA, TMEpPCOHAbHA, COIllajbHA W
nyomuna [49, c¢. 116-125]. 1i aucraHmii CHiBBIAHOCATHCS 3 I’SIThMa CTHJISIMH
CHIJIKYBaHHA — I1HTUMHUM, HEBHUMYUIEHUM, KOHCYJbTaTUBHUM, (POPMAIBHUM 1
XOJIOMHUM. 3YCTPIYalOThCA TOMWIKK Yy TEpeKiaai, Koiu (axiBerp IUTyTae Jeab
BIJYYTHI TOHKOIIl Yy CTHJI CHUIKYBaHHS 1 HaJa€ MOBJIEHHIO NEpPCOHa)ka 3BYyYaHHS,
BiJICYTHBOTO y TBOPYOMY 3aJyMi aBTOpa, HAMPHUKIIAJ, TIEPETBOPIOIOYH HEBUMYIIICHY
pO3MOBY Ha (popMasbHY TOIIO.

OHnmocenemuynull aHalli3 COLIAJIBHOTO CTATyCy — 1€ aHaji3 coliaai3alii
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JIOAVWHM ~ SK  MIAPOCTAIOUOr0  4YjeHa  CyCHuUIbCTBa. Y COLIOJOTIYHIA 1
COLIIOJIHTBICTUYHIN JITepaTypl AaKTUBHO OOTOBOPIOIOTHCS TMHTAHHA OHTOTEHE3Y
COIIIaJILHOTO CTaTyCcy — OUIHTBI3M, MPECTWKHI W HENPECTHKHI COIIOJICKTH,
npo0sieMa MoBHOro Aedinmuty (A.Havammksaa [25], Bernstein [43]). Yci i nuTaHHs
MITIMMAIOTECS Y CYYaCHOMY TI€PEKJIaJIO3HABCTBI B TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY 13
COILIIOJIIHTBICTUKOIO JIJIsl BUPIIIEHHS! HEMPOCTUX 3aBJlaHb aJIEKBAaTHOTO MEpEKIIaay Ha
BCIX PIBHSX MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii.

OTxe, 3 OTJIAly Ha BUILE3raJjaHe, y HAIIOMY JOCJII>)KEHHI COLIIaIbHUI CTaTyc
PO3TIIAIAETHCS TEPEAYCIM SK COIOJIHTBICTUYHE U, TOPSIT 3 TUM, SK KOMIUICKCHE
MDKIUCUUIUIIHAPHE TOHSATTSA, IO O3HAYa€ Hpagose MNOJIONCEHHI 0coou abo
coyianvHoi epynu 6 COYianbHili cucmemi, sAKe XaApaKmepusyemuvcCs NeGHUMU
BUBHAYATILHUMU O3HAKAMU | MAE PI3HONJIAHO8e 8uUpadiceHHs. Y TepeKIaJ03HaBUOMY
paKkypci BiH MOXE PO3IJIAIATUCA Y PI3HOMAHITHUX IUIONIMHAX, TAKUX SIK >KUTTEBI
CTHJI1, COILAJIbHI POJIi Ta MOB’sI3aHl 3 HUMU MPECTUXK, MPUBLIET 1 1MoBara, 0COOJIUBI
dbopMH CHITKYBaHHS, 3MIHA CTaTyCy, LIKAJIIOBAaHHS CYCIUIBHUX TpYI, COLIaJbHA
JMCTAHIIIS, IPECTHKHI W HEMPECTHIKHI COIIOJEKTH Ta 1H. BiATBOpeHHS COIiaJIbHOTO
CTaTyCy B NIEpeKyaJl BUMarae OcoOJMBHX MEpPEKIaJalbKuX PIIIEHb 1 BpaxyBaHHS
PI3HMX IUIaHIB CTaTyCHUX O3HAK, OCOOJIMBO Ha €Tarll PO3Mi3HAHHS 1 BUOKPEMJICHHS
MCC y TekcTi opuriHaiy.

OCKiTbKHA MOBA € BKJIMBOIO XapPaKTEPUCTUKOIO COIIAIBHOTO CTATyCy JIOANHH,
a TIepeKyIa 17110JIEKTY MEPCOHAX1B CTAHOBUTH YMMAaTy YaCTKy poOOTH Mepekianaya i
SKHAUTIUOIIE BIATBOPIOE CBITOOAUEHHS, I[IHHOCTI, COI[laJbHO-CTATyCHI Ta 1HIII
PI3HOIUJIAHOBI XapaKTEPUCTHKHU MEPCOHAXIB XyJI0KHHOro TBOpY. IIuTtanHs nepenadi
MOBJICHHS BHMAara€ BMIHHS TOJIOJIaHHS TPYAHOIIB, 10 BHHHUKAIOTH Yy TMPOIEC]
NepeKIIaly 1 MOSICHIOIOTHCSI MOBHUMU po30idCHOCMAMUY PI3HOTO XapakTepy [5, c. 75]:

- CUCTEMHI po0301KHOCTI (BIAMIHHOCTI B JICKCUYHIA Ta TpaMaTU4HIN
OyZI0B1 IBOX MOB);

- MOBHa HOpMa (YMHHHK, [0 BIUTMBAE Ha MPOIEC TMOPOJIKECHHS TEKCTY,
GbIIBTp, SKUH TPOITYCKAE YK 3aTPUMYE T€, 1110 3/]JaTHA CTBOPUTU MOBHA CHCTEMA);

- CTHITICTHYHI OCOOJIMBOCTI;
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- y3yc, abo MoBIeHHEBa HOpMa ((opMa CUTYaTHBHOTO BHUKOPHCTAHHSA
MOBH, TOOTO Te, 10 HaKpallle BXKUBATH B KOHKPETHIN CUTYyaIlil CIIIKYBaHHS);

- 0COOJIMBOCTI CIIOBOTBOPY;

- MM03aMOBHI YHHHUKH.

Boanodac BiITBOpEHHS MOBJICHHS Yy Tepekiaal 0e3mocepeHbo MOB’s3aHe 13
NUTaHHAM cmuio. KilacnuHuM BBaXaeThCsl BU3HAUCHHS cTUIIIO 3a B.Bunorpanosum:
CTWJIb — II€ CYCHUIbHO YCBIIOMJIEHA 1 (DYHKI[IOHAJIBHO 3YMOBJIEHA, BHYTPIIIHBO
00’€THaHa CYKYITHICTh MPUHOMIB y)KMBaHHsI, BIIOOPY 1 MO€AHAHHS 3aC001B MOBHOT'O
CHUIKyBaHHA y cpepi Ti€el um 1HIIOI 3araIbHOHAPOIHO1, 3arajJbHOHAIIIOHAIEHOT MOBH,
CIIBBITHOCHA 3 IHIIUMH TaKUMH CaMUMHU CHOCOOaMHM BUPAXEHHs, IO CIYTYIOTh
IHIIUM [UISIM, BUKOHYIOTH 1HIINI (PYHKIIi B MOBHIA CYCHUIbHIA MPAKTHUI MEBHOTO
Hapoay [7, c¢. 73]. MoBO3HaBLSIMU HaWyacTille PO3TISIAIOTHCS Ta JOCIHIIKYIOTHCS
MoALIM Ha (PYHKIIOHAJIbHI CTHJII MOBJICHHS, 1HITUMH CJIOBaMU — TOJAUT 3a ceporo
3aCTOCYBaHHS (HayKOBUH, oi1iifHO-T1JIOBHH, XYJI0XKHIH, PO3MOBHMUA,
nyomucTuyHuii). [IpoTe HEe MEHI BaXKJIMBUM BBAXKA€ThCA IMOJLJT MOBJICHHSI Ha TpU
eKkcnpecusti cmuii: BACOKUMN, CEPEIHIN Ta HU3bKUH.

[lepemkomo0 BHUCTYIae HEMUHYYHMM BHOIp MDK NEPEKIaJOM TOYHHM alo
BUTbHUM. 3HOBY BuUOiIp 0e3 BuOopy. Ha moromy miii mMOMHIKOBO CHpUMHSATIN 11€i
MEepeKIaan HAAUIAIOTHCS HEBIACTUBUMH OPUTIHAIY pHCaMH, HANpUKIal, mepenada
JIaJeKTy BIIACHOIO TOBIPKOIO, SIK CBOTO POJY 3BHYHUM 3acO00M Mepekiiaaaya,
YeproBUMHU CIOBaMHU MpodeciitHoro koia abo HabopoMm yOOJEHUX JITEpaTypHHUX
BUpa3iB-kiimie. B pe3ynpTaTi 3aMmicTh KMBOI, O00pa3HOi MOBH aBTOpa BUXOIUTH
aCOPTUMEHT BJIACHMX BYJIbrapuM3MiB Mepekiagadya abdo IITaMIIB  yYMOBHOI
JITEpaTypIIMHHA, TOOTO BapiaHT BCE TIE€T XK MEPEKIIalallbkoi MOBH (X0Ua BU3HAYAETHCS
BOHA, 3BUYAWHO, HE TUIBKA UMM O3HAKaMH, aje TOJOBHHUM YHHOM MUISIXOM
3MILIYBaHHS OCOOJMBOCTE MOBHOTO JIay 1 CTHJIIO aBTOpa, 3Ma3yBaHHSIM oOpasy,
O1IHICTIO, MEePEKIIAAaIbKOi KalbKOI, KOPUCTYBAHHSIM 130JIbOBAHHM 3MICTOM CJIOBA,
TOOTO MOPOKHIN BUAMMOCTI 30BHI CXOXKHUX CIIIB).

Jliteparypo3HaBui KOHIIEMI[ii, [0 MAalTh BIJHOIICHHS TMEPEBAKHO [0

XYJI0KHBOTO MEPEKIIaTy, MOXKYTh OyTH MPEICTaBIEHI TPbOMA HAIMIPSIMKaMH, a CaMe:
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1) Ilepmnii HaOPsIMOK XapakTEPU3YETbCS THUM, IO MPUPOJA MEPEKIany, A€
BOA4aeThCs €CTETUYHI M JiTepaTypo3HaBul (DaKTOpH, sIKi 3B'A3YIOTHCS TOJOBHHUM
YMHOM 3 TBOPYOi [ISUIBHICTIO TMepekianavya. [lpydoMy B TBOpUYOi AiSUIBHOCTI
nepekiiagjaya  OCHOBHMMH  KpUTEPisIMH, 10 (OpPMYIOTH HOpPMY THEpeKiIamy,
BUCTYIAIOTh 1HTYIIlIS, 1HAWBIIyajdbHa MaWHCTEPHICTh 1 CMaK Mepekiagada, 1HITHMU
CJIOBAMH, MA€ThCS HA YBa31 XyA0KHS 00/1apoBaHICTh NepeKiaaaya.

2) Jpyruii HampsMOoK MoOkHa Oylo O TO3HAYUTH SK CEMaHTUYHHHA. Bin
noTpedye 30epekeHHs] B XYyJAOKHBOMY IEpeKiialii €aHOCTI (GopMH 1 3MICTYy IIpHU
MPOBIIHIN POJII OCTAHHBOTO.

3) Tpertiii HanpsiM (QYHKIIOHAIBHUI — CTAaBUTh HA MEpIIE MiCLE aJeKBATHY
nepenady 3aaymMy aBTopa. B 1boMy BUIAAKY B OCHOBY Teopii Hepekiamy
(Xy10’KHBOTO) MPONOHYETHCS MOKIACTH €CTETUYHI, €TUYHI, COLIAJIbHI, ICUXOJIOT1YH1
Ta 1HII KPUTEPIi.

Ha npomy erami mocrae mpobiieMa po3yMiHHS — L€ CKJaJHa, KOMIUIEKCHA
METO/OJIOTIYHA MpoOJieMa, sIKka BKIIOYAE B ceOe 1€papxil0 AKICHO PI3HUX BHUIIB
(acmekTiB) po3yMiHHS, SIKi HAIIAPOBYIOTHCS OJMH HA OJTHOTO 1 5IK1 B3a€MOOOYMOBJICH1
THM, 1110 3HAXOATHCS B O€3MOCEPE/IHIN 3aJIeKHOCTI B/l PeHOMEHA JTIO/IUHH.

JIJ1st pO3yMiHHSI ICTOTHY POJIb TPAlOTh ICTOPUYHO CKJIAJICHI MOJIET1 PO3yMIHHS,
10 CIIMPAIOTHCS HA MEBHI MOCTYJIATH 1 YMOBH OCBOEHHS MPEIMETA, 5K 1 yTBOPIOIOTH
aCIEeKTH PO3yMIHHS:

a) JIOTIYHWUW acmekT, SKUi Tmepeadadae 3BEIEHHS BCHOIO CMHUCIOBOTO
JTOTPUMYBAHHSI ICBHUX €UHUX KOHIICTITIB;

0) OHTOJIOTIYHMI aCHEKT BU3HAYAETHCSA KYIbTYPHO-ICTOPUYHUMHU 3HAHHSIMH,
K1 OKPECIIIOIOTh KYJIbTYpHE MONEPEIHE POZYMIHHS;

B) TCUXOJIOTIYHUN acleKkT — Tepeadadyae MPe3yMMIi0 MOYYyTOro, TOOTO
ajiekBaTHe po3yMiHHs. OgHAK PO3YMIHHS € HUTICHOIO TPOIEAYPOIO, M0 BKIIOYAE B
cebe Bci acnekTu. Tak sk po3yMIiHHS 3aBXAM IMOB'SI3aHE 3 BUSBIICHHSM CEHCY a0o0
3HAYCHHSIM TEKCTY, TO HalOe3Mmocepe HilIe BITHOIIEHHS 0 HhOI'O Ma€ CEMIOTHKA SIK
TEOpis 3HAKOBUX CHUCTEM. PO3yMIHHS € CHCTEMHHUM MpOILEcCOM, 00 TEKCT € IIOCh

OpraHI30BaHeE IIlJIe, IEBHA 3HAKOBA CUCTEMA, 1110 MA€ BJIACHY CTPYKTYpy. Po3ymiHHS
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— OJMH 13 CHOCOOIB 3B'I3KYy 3 OYyTTSAM, CHUIKYBaHHSM, MJISUIBHICTIO Ta HOTO
OJTHOCTOPOHHE TIPOLICAypPHE TIyMadeHHS CYINEpPeYnTh HOro 3MmicTy. Tomy
HaWroJIOBHIIIE MPHU PO3YMIHHI — 30€perTd IUIICHICTh JOCHIIKyBaHOTO 00'ekTa
(TOOTO TEKCTy) MpH BCIX MOr0 aHANITUYHHUX PI3HOMAHITTIX, HE BTPATUTH MOTO
IIJIICHOCTI MPpY HOTO BIATBOPEHHI B MEPEKJIasl, 3HANTH JIOTIKY, aJcKBaTHY O0'€KTY
PO3YMIHHS.

MoskHa BUAUIATH ABa PIBHA PO3YMIHHS:

1) 9yTT€BO-eMMIIpUYHUMN 1 THTYITUBHO-TICUXOJIOTIYHHUM, 00'€THAHUX B MOHSATTS
TepPMEHEBTUYHOTO PiBHSI.

2) JOTIKO-TEOPETUYHMH, palliOHAILHUNA PIBEHbB, IO Mepeadavae OUIbII MOBHE 1
riboke po3ymiHHs. [9. c. 187].

I[li nBa piBHI mMOB'I3aHI 3 JBOMa CIOCOOAMHU BXO/PKEHHS B CHUTYallllO
PO3YMIHHS: TPEIMETHO-00'€KTUBHMM 1 KOHCTPYKTUBHUM. OCTaHHIH 3 METOI0
PO3KPHUTTSI CMHUCIIOBOTO IOTEHIially MNOB'I3aHUN 3 TMOOYZOBOIO 1 BIATBOPEHHSIM
KJIFOUOBUX MOMEHTIB II€1 CUTYaIIii.

[IpoGnema comianbHOi  I1HAMKAII MOBM IPYHTOBHO poO3poOJiiecHa B
COLIIOJIIHTBICTULI: BUCBITJIEHO PO34YICHYBAaHHS MOBHM Ha Teorpadiui i couiaibHI
JaJeKTH, BUSIBJICHO M OINHUCAHO PI3HI COMLIOJEKTH (HANpHUKIad, MOBa MICHKOL
O1IHOTH, MOBa BUIYCKHUKIB TPECTIXKHUX NPUBATHUX HAaBYAIBHUX 3aKJIAJIB,
4OJIOBIYA ¥ JKIHOYAa MOBa Ta 1H.), BCTAaHOBJICHO XapaKTEPUCTUKH CJICHIY,
JTOCTKYIOTBCA mpodeciiiHi MOBM W JKaproHu abo apro, BH3HAYEHO THIIH
KOMYHIKaTHUBHOI CTpaTerii JIIoJe B yMOBaxX CUTYaTHMBHOI 1 COLIAJIbHOI HEPIBHOCTI,
pO3pO0JIEHO amapaT BUBYEHHS MOKA3HHUKIB COLIAIBHOTO CTATYCy JIFOJWHH, 30KpeEMa,
Horo innukaTopu 1 mapkepu [33, ¢. 193]. VYci 1 nocmimkeHHs € J00pUM MIATPYHTAM
JUTS. TIOJANBIINX TIEPEKIa03HABYMX JOCIIIKEHb Y MUTAaHHAX MEPeKIaay CTaTyCHOI
IHOUKAIl MOBJIEHHS.

MoBiieHHeBa 1HIUKALISA COLIATBHOTO CTATYCy JIOJAWHU BUSBISETHCS B CTyNeEHI

BOJIOIiHHSI MOBOIO Ta PI3HUX BHJIaX MOBHOI i MOBJICHHEBOT KOMITETEHITI1

1.3 Xynoxniii quckypce I'enpixa ta Tomaca Manna
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Tomac MaHH, HIMEUBKHI MUCPMEHHHUK-TYMaHICT 1 ¢inocod XX CTOMTTA,
HaJaBaB OCOOJMBOTO 3HAYECHHA TMOHATTIO «OroprepctBo». KpiMm corianbHOTO
3HAYCHHS, BIH HAJUISAB 1M TEPMiH KYJIbTYPHO-(P1I0CODCHKUM 3MICTOM 1 3 TOPJIICTIO
3asIBISIB: «Sl TOpoasHUH, OrOprep, CHH 1 MalleKWil Hama0K HiMEIbKO-0oprepCchKoi
KYJIbTYPH.

CnoBo «Oroprep» € HIMEIBKUM €KBIBaJECHTOM YKPAaiHCHKOTO «IEpEeCcCiueHH
TPOMAJITHUHY», «3aMOXHUW MimaHuHy. [IMCbMEHHHWK HaBITh PO3POOWB TEOPitO
OIOpPrepchbKOro MHCTENTBa, JaBIIM 1M ajJbTEpHATHBHA Ha3Ba «TEOpis 30JI0TOi
CepEIMHID.

Etnune miarpynts y Tomaca MaHHa 30iraetbcs 3 MOHATTAM Oroprepcbkoro. Le
CBIJIOMICTh KHUTTEBUX OOOB'SI3KIB, MParHeHHs 0 AISUTBHOCTI, O TBOPYOTO 3MIHU
KUTTS, 10 PO3BUTKY. BOHO 3MyIIIye TIOANHY CTBOPUTH OYJUHOK, CIM'IO, MIABECTH Mij
CBOE JIyXOBHE JKUTTS TBEPAUM — Oroprepchbkuii GyHIaMeHT.

daktuyHo, Tomac MaHH BHUCJIOBIIOE TYT 1JICF0 30J0TOi CEPEIUHH, TOOTO
Maif’ke HEIOCSHKHOTO ifeany, SIKUM MOoeAHye KpalHOCTI. 3maethesi, Mo s MaHHa
Oroprepcbke — 1€ JIIOJIChKE 1 JIOJTHE, HalKpalle, 1m0 BiacTuBo JroAuHl. Ognak T.
MaHH, He3Ba)Kalouu Ha MEBHY 1€aICTUYHICTh MOTJISAIB HA PAaHHBOMY €Tall CBOEI
TBOPYOCTI, HE BIPUB y HETMOXUTHICTh JIIOJIUHU, K IIPUTYIKY JIOJACBKHX YECHOTY,
BOAyaloum B HUX «BY3bKOJIOOMH MoOpaii3M» SKHH MpPOCTO TMPUPEUYCHUA Ha
JIeTeHepalliio Ta opasKy.

OTtxe, camMe OIOPrepcTBO TAiTh B 001 3ry0OHI TIEpelyMOBH, 1 paHHROTO MaHHa
3aBOpOKyBajia ifest 3aHemany OroprepctBa. Ilepiiie mokomiHHA OroprepcTBa IIie
3HaXOJUTHCSI B 3rOJll 3 CaMUM COOOIO 1 30BHIIIHIM CBITOM, a OCh B HACTYIHHUX
MOKOJIHHAX yCHaJKOBaHI HUMHU KOMEPIIIHHI 1 MOpajibHI MPUHIMIK MPU3BOJATH 0
KOH(DIIKTY 3 XKUTTSAM. [IpeacTaBHUKM MOJOAUIMX TOKOJIHb MNEPEKUBAIOTH LEH
KOH(DIIKT mo-pi3HOMY. Tak, maTpiapxaiabHi TpaauIli 1 KOMEpIiHHI 1HTepecu
nepemkopKaoTh  ToHi  byamenOpok  3B's3atm cBolo  jgoito 3 MopTeHoM
[[IBaprkorndom, mo30aBsitoun ii 1macTs. [if moBoAMTHCS ABiUI 3aIIATHTH 3a CBOIO
nokipHicTh. i OpaTy Taka caMONOKepTBAa HEBiJOMa; BiH BBaXka€c 3a Kpalle

3QJIUIIATUCH TTOBHICTIO HE3AJIC)KHUM 1 MEPETBOPIOETHCS HA IMBAKYyBAaTOrO JEeKaJCHTA.
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3ate Bca enepris Tomaca bynneHOpoka BHSBISETHCS CIPSIMOBAHOI camMe Ha Te, 100
30eperTd BUIUMICTH Oroprepcbkoro oOmaromnonyuds. BiH HiOU po3irpye sIKych poJib,
MIKIYIOYUCh MPO 30BHINIHIO (GOpMY, sika O1IbIIE HE BIAMOBIAAE peaJbHOMY 3MICTY, a
B pe3yJbTaTi TepHUTh HeMuHyuui Kpax. [ns ['anHO, octanHboro 3 BymaenOpokw,
«3aHenagy € BxKe He 00pOTHOOIO PI3HUX MOXIMBOCTEH, a CYBOPOIO pEalbHICTIO, 3
AKOi BIH HaMaraerbcsi BTEKTH Yy CBIT My3uku. Came Ha ictopii 1€l ciM’i
IMPOCTEXKYEThCSI HE TUIBKH ICTOpIS CaMOTO COIaJIbHOTO Kiacy OroprepctBa, a i
€BOJIIONIS TMOMIAAIB MaHHa — BiJI TYMaHICTUYHO-OPIEHTOBAHOTO 1JI€ali3My J0
MOMIPKOBAHOTO HIIIICaHCTBA.

B nieBHiil Mipi, HACTUIBKK TOYHO TIEpeAaTH yci 0COOIMBOCTI I[LOTO Kiacy OyIio
0 HEMOKJIMBO 0€3 MEBHOTO JOCBIAY caMOro nuchbMeHHUKa. [lepexuBiiny Ha MpUKIIaIl
BJIACHOT POJIMHU PO3OPEHHS BEIMKUX OyprKya3HUX IMATPHIlIiB, SKi CTAHOBUIIM 30JI0TY
YaCTUHY OIOpPrepchbKOro mpomapky, T. MaHH 3 TUM OUIBIION MUIBHICTIO HABYMBCS
PO3PI3HATH TMPUKMETH «HOBOIO Yacy» 1 Te, IO BiIOYBAaETbCSI B HBOMY
«TEepeTBOPEHHS Oroprepa B OypKya», Ha MPUKIAAl «IMIEpialicTa-IIaXxTOBJIACHUKA,
KWW, HE 3aMHUCITIOIOYKCH, MokKepTBYeE XUTTAM 500 000 sroaelt, a Toi BaBidl OlIbIIe
3apagu aHekcii bpie 1 3apagum nmaHyBaHHS Haj yciM cBiTom». KonumHi marpuuii
3HEBaKAJIU HYBOPHIIIIB 1 BIUyBalin ceOe cepell HUX BIAIICTICHIIMU, ajie SK pa3 1e
JaBAJI0 MOJKJIUBICTH JUIS TIOTISIAY HAa HUX 3 OOKy, IJIs aHami3y, Uil KPUTHKU 1
CKETICUCY MO BIJHOIICHHIO O CAaMOBIOBOJICHOTO HOBOTO MOKOJiHHS. Bimbrensm 11
TBEPJIUB MPO «BEJIMKUX YaCH», 10 SKUX BiH HI0uMTO BiB Himeuunny. [luchMeHHUK xKe
BOauaB i1 «3aHemnaay — BTpaTa caMoi CyTl i JyXy OroprepcTBa, HOro nmpuBijiei.

OTxe, TOHATTA  «OrOprepcTtBO»  OyJO0  BAXIMBUM  IHCTPYMEHTOM
MHChbMEHHUIIBKOT camopedurekcii, T. Mann 6arato MipKyBaB Ipo OrOprepcTBO, 1 HOTo
JyMKa 3MIHIOBAJIOCS Tl BIUIMBOM HUTTE€BUX OOcTaBUH 1 yacy. LI posaymu €
MpPEIMETOM €CEICTUKM TUChMEHHMKA, sKa Oyna [y HBOTO 1HCTPYMEHTOM
CaMOBHM3HAYCHHsI, ITOJIEMIYHO 3aroCTPEHUM, 3JI000JCHHUM 1 3aaHrakoBaHuM. Jlo
kiHisg XIX B. OHOprepcTBO K COILIOJIOTIYHE MOHSTTS BCE OLIbII BTpAaya€e B CBOEMY
3HaueHHi. «bypxyasis (BeIMKI MPOMHUCIIOBII, TOPTrOBI JOMHU 1 T.NI.) 1 €KOHOMIYHO

CaMOCTIMHMI CepeaHil KJac BIJOKPEMIIIOIOThCS OJHE BiJ OJHOTO, YTBOPEHE,
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KBamiiKoBaHEe OIOPrepCTBO PO3IMANAETHCA HA OKpeMi Tpymnu, 00'€qHaH] CIUIBHOIO
npodeciero» B HEOTHO3HAYHOCTI MOHATTS «OIOPTEPCTBO» KPUETHCS OAHA 3 MPUUHH,
gyomy T. MaHH, 1HTEHCHUBHO PO3MIPKOBYIOYH HaJ (Irypor Oroprepa 1 3aHemnajaoM
Oroprepchkoro cBiTy, ax A0 Ilepmioi cBiTOBOi BiHM He OayuB BCI€i MUPOTH
COITIaJIbHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY 1CHYBaHHSI OIOprepcTBa, 1, BAXKKO MEPEKUBAIOUU
noxii 1 Hacmiaku [lepmioi Ta [pyroi cBITOBOI BIHM, JaJ€KO HE BijJpa3y BHUMIIOB B
CBOIM CBIJOMOCTI 3a MEXI ICTOPHYHOTO ICHYyBaHHA pigHoro JlroOeka. Bin mo
OCTaHHBOT'O BIPUB B AKYCh 3arajibHOJyXOBHY OCHOBY OIOprepcTBa, SIK HIMEIBKOIO,
Tak 1 eBponeicbkoro. binbin rmmboka mpuyuHa MOIIOHOTO y3arajlbHEHHS JIEKUThH B
anessmii A0 «(GopMmi KUTTS» K 3aralbHOMY KyJIbTYpHOMY KOJY, YOMY B HIMELbKIN
MOBI BIJIMIOBIJAE 1 caMe po3pi3HEHHS Mk OroprepctBoM (Biirgertum) 1 6roprepckum,
«Oroprepcbkoi» sk skicTio (Biirgerlichkeit).

Tpoxwu iHakie 110 npobyemy crpuitMas iforo Opat — ['enpix ManH. PoBecHuk
Himenpkoi iMmepii (matu xuTTs mnucbMeHHuka 1871-1950 p.), sika BUHUKIA B
pe3yabTati nepemoru Ilpyccii nag @panuiero Hanoneona Il 1 3akiHyeHHs ¢paHKO-
npychKoi BiliHU, ['eHpix MaHH HpPOTArOM YChOTO CBOIO KUTTEBOIO Ta TBOPYOTO
HUIAXY, SKUHA OXONHMB BaXJIMBI ICTOpUYHI mnepioan HimeuuymHu — BUIBIE€MIBCHKA
MOHapXis, BeiiMapbCcKa pecmyOiika Ta «TpeTid peix», HAMOJErNIUBO 1 MPUCTPACHO
OOpOBCS 32 IEMOKPAaTUYHUIN PO3BUTOK CBOET OATHKIBIUHU, BAAIOYHUCH IO KOPCTOKOT
caTUpM Ta I1pOHIi, BUCMIIOIOYM arMmocepy 3aHenagy TorodyacHoi HimeuunHw.
Buxonenp 3 Oroprepchko-narpuiiadcbkoi ciM’i, I'. MaHH, sk 1 Woro OpaT, TOBIro
30epiraB Bipy B KUTTEBICTb NMPUHLHUIIB Oyp:Kya3HOi JEMOKpATii, 1 3 UUX MO3ULIN
OOpOBCsl B OCTaHHI poku BeliMapchbkoi pecnyOiKu MPOTH TITIAEPIBCHKOI TUKTATYPH.
Ane, HEe3BaXKarOYM Ha MOMUJIKH, 3 IIMMHU TMO3UILISIMU TOB'sI3aHI caMe MparHeHHs OyTH
MOCJIIJIOBHO BIPHUM I[IMM MPUHIMIAM, HEMUHYYE PO3KpPUBAJIO HOMy 04l Ha ix
O0OMEKEHICTh Ta apXaiyHICTh B yMOBAX CY4acHOI CYCIUIbHO-TIOMITUYHOI OOPOTHOU.

Ha panHboMy ertami CBOro TBOPUOTO NUIAXY, (OPMYIOUYHCH SIK XYyJIOKHHK-
pealicT, po3poOJIsIIour >KaHp collialbHOTO pomany, I. MaHH Bene HamoJeTJIuBY
O00poThOy TPOTH NEKAACHTCHKUX TEYid B MUCTEITBI, SIKI OTPUMAIA BEIUKUAN

po3BuToK B HiMeuyunHi (K 1 B 1IHIIUX KpaiHax €Bponu) HanpukiHii XIX - mouatky
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XX cromitra. | x04a BiH caMm BiJjaB MEBHY JaHWUHY ITUM €CTETUYHUM TEHIICHIIISIM,
He3abapoM BiH K€ MiAJMaB iX ONHMCKY4OMYy CAaTHPHUYHOMY DPO3BIHYAHHIO B POMaHi
«Buutens ['myc» (1905).

[louatkom catupuyHoi HiHII y TBOpuocTi ['eHpixa ManHa ciii BBaXatu
NepiMi 3HaYHUN TBIp NMHUChbMEHHHMKA — poMmaH «Kpaina kucinbHi 6eperiBy» (1900),
CaMOI0 CBO€I0 Ha3BOIO CIUPAETHCS HA CATUPUYHI TPAIuLii CTapoi HIMEIbKOl
mitepatypu XVI-XVIII cronite. BukopucroByroun Tyt aocBin banb3aka i 0oco0amBo
Momnaccana (poman «Mwuuit apyr»), I'. MaHH posnoBigae, ssk Hebaratuii MoJIoaui
nposiHmian Auapeac [lymsee, THOBHIT HIMEIIbKUI OIOprep, MOTPATUIIE B «KA3KOBY
KpaiHy» — B OTOUYE€HHS KOMEPCAHTIB 1 CIEKYJISHTIB, sIKI MaHYIOTh HaJ[ yciMa cepamu
cycnuibHOro XUTTS B bepmini 90-x pokiB, 3 HMOro KOMEPIIHHUM aXiOTaKEM,
MOPOJKYE HOBUM JJI1 TOJINMIHBOI HiMeUYnHU COliaibHUN THUI KamiTaiCTUYHOTO
XIKaKa, SKUM pO3MOPSIKAETHCS 1 MPECOI0, 1 MHUCTEITBOM, 1 MOJITHUKOIO, 1, BXKE
3BUYaiHO, ¢iHaHcamu. ['. MaHH BiZOMB y TBOpP1 CBOi Bpa)KC€HHS BiJ MOI3AKU JO
bepininy 3acobamu catupuuHoro. IlokazoBum € Takoxx pomad "Yuutens ['myc", B
JUCKYPCI1 SIKOT0, uepe3 Mpu3My rinepOomizaiis 1 rpoTecky I'. MaHH HeJIBO3HAUHO Ja€
3pO3yMITH, HACKUIbKH MPUMApHA 1 XUTKA MOKa3Ha MOpalb HIMEI[bKOI'O OIOprepcrna,
sgKe BUponuiocs B oOpasi mpycchkoro Buutens ['myca (Unrat — B OykBaibHOMY
nepeKaaal — HemoTpil), SKUi 3 TaKOK JIETKICTIO po30elrye OiIbIly YacTHHY
100pONOPSAIHUX 1 BUCOKOIMOCTaBIEHUX Oroprepi. Llell mepeKoHIMBO CBIIYHUTH PO
3HAYHE PO3IIMPEHHS TBOPYOI MaJiTpu MUCbMEeHHUKA. [Ipuiiom rpoTeckHOro 0opasy-
MacCKH, BUKOPUCTAHUU BXKE€ B pOMaHi «3eMJil KUCUIBHUX OEperiBy», 3aJMIIA€ThCS 1
TyT, @€ IPU LbOMY HAaCH4yeTbCs Habarato OUTbII PO3POOIEHUM ICHUXOJIOTTYHUM
3micToM. YiTkimie 1 TaubIne MajgrolThCs APYTOpsaHi MepcoHaxki. MaHH mpuaiise
Ollbllle yBaru JeTajsiM MpU 3MaJIOBaHHI CUTYalllil 1 00pa3iB — B ONUCI KOCTIOMIB,
peamiii 1HTEp'epy, Micusg 1 yacy. [lornmubneHHs 1 po3MIUpPEeHHS 3aBAaHb CATHUPH
XapakTepHO i poMmaHy «BipHomiamganuii», XyJ0KHBO Ta 1IEHHO PO3BHUBAIOYOTO
€CTeTUYHI MPUHIUTN poMaHy «Buutens ['Hyc».

«BipHomignanuiiy — mepmuii poman Tpuiorii «Immepis» — HaW3HAYHINIOTO

TBOpYOTO 3BepiieHHa ['. ManHa 10 moyaTky emirpamii. 3agym Tpwiorii He OYB
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3alJIaHOBAaHUU 3a3/ajieriap, a GopMyBaBCs MOCTYNOBO, y Mipy poOOTH aBTOpa Haj
okpemMuMu ii yactuHamu. lleHTpanbhHuii mepconax pomany imepix ['ecminr —
y3arajbHIOIOUC-TUIIOBE BTIJICHHS HAaIllOHAJIBHUX PHUC HIMEIbKOi Oypkyasii Ta
OroprepcTtBa. 30CEpeIUBIIN OCHOBHY YBary Ha pPO3KPHUTTI CYTHOCTI IIbOTO
comianibHoro TUMy, I'. MaHH moka3ye HOoro B caMuX PI3HUX IPOMAJICBKUX 3B'SI3KaX,
TAM CaMHUM DO3IIMPIOIOYM COIaJIbHI PAMKH POMaHy 10 MEX IIMPOKOi KapTHUHU
Kal3epiBChKOI IMIEpii — CYCHUIBHO-TIONITUYHOTO YCTPOIO, ke Oylio 3aCHOBaHE Ha
coro3l Oypkyasii 1 IOHKEpCTBa, SKUHA OO'€KTUBHO MIiATPUMYBABCS BEPXIBKOIO
HIMEIIBKOI comian-aemMokparii. ¥ crBopeHHi o6pasy ['ecminra I'. MaHH crimpaBcs He
TIJIBKH Ha JAOCBIJ CBO€EI BJIACHOI CATUPUYHOI TBOPUOCTI, & i MPOAOBKYBaYEM KpallIUX
TpaJMIliil TPOMAJCHKOI caTUpU B HIMEIbKiM jiTeparypi. OTuaHuii, ane 1 CTpalrHui
CBOEI0 MAcCOBICTIO HIMEIbKHI Oypikya-BipHomiananuii I'ecininr . Manna mae cBoix
OpsIMUX, X04a 1 BUIJIAJICHUX JITEPATypHUX MPenKiB B TOPMaHIBCHKUX (iimicTepiB —
KoTa Myppa 1 reiiHEeBChbKOTO pajuKaibHOro Oypkya. Xoua «BipHomimnanuii» OyB
Ha3BaHuii camum [. MaHHOM pomMaHOM Mpo OHOPrepcTBO, B HBOMY IIUPOKO
IpejcTaBlieHa TeMa poboyoro kiacy. Y pomani Jlinepix, sk 1 OUIBLIICTh OrOpPrepiB
THX 4aclB, BITYYBA€ 300JI0T1YHY HEHABUCTh JO PEBOMIOLIMHUX poOounx ( «3 rapmar
0 mo HUX cTpuIATH!»), ajle TUM HE MEHII NepedyBae B MOCTIHHOMY CTpaxy mepen
HUMU.

[lucbMeHHUKOBI HeNerko OyJio po3fydaTtucs 3 1aeajaMu  OypiKya3Hoi
neMokpatii. CKJIaIHICTh 1 CYTIEPEWINBICTh I[HOTO MPOIIECY «PO3PAXYHKY 3 MUHYIIHM
B110MUIIMCS B poMaHi. 3 TosiBOtO ['ecitiHra B MICTi, 1110 MPEJCTaBIIsIE, 3 HOTO CIIOBAMH,
«THI3/10 JI0epaltiBy, TaM MOMITHO aKTUBI3Y€ThCS MOJITUYHA 0OpOTHOA MIXK «IAPTIEIO
HApOJy» 1 «MapTIE0 Kailzepay, 10 € IPSIMUM B1IOOPa)KEHHSAM MOJITUYHOI CUTYyAITli
Toro 4yacy. Bci pucum xapakrtepy, IO c@opMyBalucsi Yy HBOTO B TIpOIlECi
«OypKya3HOTO BHWIXOBaHHS», PO3KPUBAIOTHCS TEMep B TMOBHIM Mipi Ha apeHi
MPAKTUYHOI MIsUTBHOCTI. A BOHA, B CBOIO UEPry, CKIATAEThCS, K Oe3mepepBHUN
JIQHIIIOT KOPCTOKOCTEH, IMi1J1a0y3HUIITBA, M1JIOCT, XBAaCTOIIIB, JIOHOCIB 1 M1I03PLINX
MOJIITUYHUX 1 KOMEPIINHUX MaxXiHaIiii — Toro, 1o OyJlo HEeBiI'€EMHUMH MapKepaMmu

3BUPOJIHIIOrO OHOprepcTBa.
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OTxe, HAa TOYATKy TBOPUYOTO LUISAXY icTOpuKO-dinocodcenki morisiau I'. Manna
1 T. Manna Oynu pizHMMH, 3a ciioBamMu camoro I'. MaHHa, BiH NOCTIHO BiJCTaBaB
Bl Oparta. BoHu aOCONIOTHO MO-pPI3HOMY OLIHIOBAIM KJIIOYOBI MOl MEPEkKUTOT
HUMH eroxu. ['oBopsum mpo posib Oroprepa B COLIaJbHOMY KUTTI CyCHUIbCTBa, [
MaHH BUXOJMB 13 CHIBBIAHOIICHHS AyXy 1 BJaad, a HOro MOJOAIIMK Opar aHali3ye
10 TpoOjeMy 3 TOYKM 30pYy CHIBBIAHOMICHHS 1yXy 1 XKuATTi. Skmo . Manu
MPOTATOM BCHOTO CBOTO MHCHMEHHUIIBKOI Kap'epd BBa)kaB 3a Kpalle BIJCTOIOBATH
peciyOIikaHChKy (opMy MpaBIiHHS, HAHOIBI MIJXOMSAITY 3 HOr0 TOYKH 30Dy IS
Himeuunnu, Tto T. ManH 3amumaBcs Ha OUIBII KOHCEPBATHMBHUX TO3MILISX.
3BepTaroyuCh A0 MpoOJieMH ICTOpUYHOro 4acy, I'. MaHH MOCTIiiHO MiAKpECIIOBaB
HOro mocTynajibHUN XapakTep, B TOH yac sk T. MaHH BiJICTOIOBaB 171€10 IUKIIYHOCTI
ICTOPUYHOTO Yacy.

Ha o6ox mucauTeniB, Tak 4M iHakiie, BIuimHyna mkona ®. Himme. OmHak,
akmio I'. Mann nocuth mBuako nojonas BB @. Himme, y T. ManHa 3axorieHHs
1A€sIMU 1IbOTO HiMEIBKOro (hutocoda 1 HOro MOCIIJOBHUKIB 30€piragocsi mpoTsIroM
TpuBaiimoro mnepioay. Skmo y . MaHHa mpakTUYHO Ha BCIX €Tamax TBOPYOCTI
NPUCYTHI AEMOKPAaTU4YHI MO3HULIi, TO B XyJ0HIX TBopax T. MaHHa ax 10 cepeauHu
1920-x pp. MICTATBCS TOJOXKEHHS BIJABEPTO MIOBIHICTUYHOTO 1 HAIIOHAIICTUYHOTO

Xapakrepy.
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BUCHOBKMU J10O PO3A1T1Y 1

1. IMuranns BigTBopenHs MCC miTepaTypHOrO NEPCOHAXYy Yy TNepeKiIaii
noTpeOye BHBYCHHS SBUINA COIIAJIBHOTO CTAaTyCy JIOJWHU Y  pakypci
MEepeKsIaJ03HaBCTBA 1 BUMAara€e pO3KPUTTS COLIAIBLHOT CYTHOCTI MepeKiany, ska
MOSICHIOETBCS Yy KaTeropisix couiomHreicTuku. CollanbHUMl CTaTyc IMOB’A3aHUN 13
TaKUMH  COIIOIHTBICTUMHAMH ~KOHIIETITAMH, SK KOHIIEITH POJIi, KOMIUIEKCY
IIHHOCTEH, cTpaTU(iKOBAHOTO MOBJIEHHEBOTO KOJIEKTHBY, TTOBEAIHKHA, MOBJICHHEBOI
nojiii, cepu 1 cuTyalli CrijaKyBaHHS.

2. 3B’S30K MepeKIiaay 1 COLIOMIHIBICTUKY 1CHYE Ha P1BHI HACTYIHUX ACIHEKTIB
nepeKIaay: nepeKaaa aK BiJoOpakeHHs COLIATIbHOTO CBITY, NMEPEKIIaJl SIK COIliadbHO
JNETEPMIHOBAaHUN KOMYHIKAaTHBHUM TIPOLIEC, IO BUABISAETHCA Y COLIAIBHO
0oOyMOBJICHI! BapiaTUBHOCTI MOBH (cTpaTU(IKAI[IWHIA 1 CUTyaTHBHIN), 1 colllajJbHa
HOpMA TMepeKIIay.

3. Y mepexinaao3HaBCTBI MOHATTS COIIATBHOTO CTATyCy MaJIOBUBUYEHE. Y NaHIl
po0OTI comiajJibHUI C€TATyC PO3IIISAAETHCS TEPENyCiM SK COIIOJIHTBICTUYHE U
MOpSIT 3 TAUM SK KOMIUIEKCHE MDKIWCIUIUTIHAPHE TMOHATTS, IO O3HAYA€E 1pasose
NOJNIOJICEHHSL  0coOU  abo  COYIanbHOI 2pynu 6 COYIANbHIUL — cucmemi, sKe
Xapakxmepuzyemvcsi NEeBHUMU  GUIHAYATLHUMU — O3HAKAMU, SUPANCAEMbCA Y il
MOBJIeHHI, CIMUJIL JICUmMmsL ma He8epOaIbHIU KOMYHIKAYIL.

4. BiaTBOpEHHSI MOBJICHHS MEPCOHAXIB BUMAarae MOJOJaHHS TPYAHOIIIB, SKi
BUHUKAIOTh Y€pe3 TaKl MOBHI PO301KHOCTI, SIK CUCTEMH1 PO301>KHOCTI (BIAMIHHOCTI B
JeKCUYHIA Ta TpaMaTh4yHid OyJOBlI JBOX MOB); MOBHAa HOpPMA; CTHJIICTHYHI
0CcOo0JMBOCTI; y3yc, ab0 MOBIeHHEBA HOpMa ((hopMa CUTYaTHUBHOTO BHUKOPUCTAHHS
MOBH); OCOOJIMBOCTI CIOBOTBOPY Ta IMO3aMOBHI YAHHHUKH; CTHJIb.

5. MOBIIEHHS BHCOKOTO CTHJIFO HAaCU4YEHE BEJIMKOIO KIIBKICTIO XYI0XKHIX
3ac001B, TOCTUYHUX, 3aCTAPIINX KHIDKHHUX CIIIB, III0 BUMArae BiJI IIepeKiaaada BMiJIo1
nepejayi CTUIICTUYHUX 3aco01B, a TaKOXX 3BEPHEHHS A0 cCTwii3aiii. MoBieHHs
HU3BKOTO CTUJIIO XapaKTEPU3YEThCS BKMBAHHAM 3HIDKEHOI MOBHOI rpu (1poHii,

XKApProHy), KCEHOJIEKTY, TEXHOJIEKTY, HEIITepaTypHOrO0 MOBJEHHS (MpoCTOpivYs,
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CIIEHTY, BIIXWJIEHb BiJ] HOPMH), a HOT0o BIATBOPEHHS 3/A1MCHIOETHCSA MEPEBAXKHO 32
JOTIOMOTOF0 KOMIICHCAIIHHUX TaKTHK.

6. MoBlieHHEBA 1HAMKALIS COINAIBHOTO CTaTyCy JIIOJMHU BUSBISIETHCS B
CTYIEHI BOJOJIHHS MOBOIO (BOJIOJIHHA JIITEPATYpPHOIO MOBOIO, 1HO3EMHUMHU
MOBaMH). 3a BITUYM3HSHOI TpPAMIlI€I0, TEpeKIagadl IOBUHHI BIATBOPIOBATH
1HO3E€MHI BKpAIJICHHS YKPAiHCbKOIO MOBOIO, PO3MIIIYIOUM TEPEKiIaJ y BUHOCKaX.
[Ilo6 mepenaTu IHIIOMOBHHMM aKIIEHT NEpCOHaXa, NepeKiazadi BAAIOTHCA 0
KOMIICHCallli OMUCOBUM CIIOCOOOM a0 BIATBOPIOIOTH HAIIOHAIBHI XapaKTEPUCTUKH
MOBIISI (POHETUYHUMHU 3aCO0aMH YU IIJISIXOM CIOTBOPEHHS MOP(HOIOTTUHUX (POpM.

7. BiaTBOopeHHS B TMEpeKyiaal CTATyCHOI 1HAMKAIl CTWIIO KUTTA, SKHUI
OXOIUTIOE  COIIAIbHO-MApKOBaHI MPEIMETH, W0 OTOUYYIOTh JIIOAWHY, SIBHIIA,
CTOCYHKH, CIIOCOOM TOBEIIHKH, OILIIHKA TOIIO, MOTpeOye JIHIBOKPAiHO3HABUMX
(hOHOBUX 3HAHB.

8. TpynHoll y mepenayl 1HJIEKCIB COIAbHOTO CTATyCy IEPCOHaXKa, SKUM
HAJIEXKHUTh I1HIIOMY €THIYHOMY CEpPEIOBHINY, 3yMOBJIEHI MPOOJIEMOIO BiATBOPEHHS
HAI[lIOHAJIBHOTO 3a0apBJICHHS TBOPY 4Ye€pe3 BIUIMB E€THIYHUX CTEPEOTHUIIIB Ta
yIepeKeHb.

9. YV nmepeknagi XyJOXXKHIX TBOPIB BEIUKE 3HAYCHHS MAa€ PO3YMIHHS
0COOJIMBOCTEH HEeBepOATbHOI KOMYHIKAIlli, TAKUX SK KIHECHKA, BUMOBA, 1HTOHAIIIS,
MOBYAHHSI Ta CYNPOBOJKYKOUYl MOBY HeBepOasibHi i, aJ’Ke€ BiJ HHOTO 3aJICKUThH
MpaBUJIbHE TPAKTYBAHHS MEpeKiIaiaueM Crenr(ikyu CTaTyCHUX BIIHOCUH TIEPCOHAXKIB
IIpU MOBJICHHI, BIJIMOBIJIHO, aJICcKBaTHE BIATBOPEHHS X MOBOIO MEepeKIaay.

10. BuOip TakTUK BiATBOPEHHS OMMUCIB BepOAIbHOI KOMYHIKAIIIl 3aJI€XKUTh BiJ
TaKMX YWHHUKIB, SIK (JOHOB1 3HAHHS, BMIHHS TIEpeKjajada poO3Mi3HABATU B TEKCTI
HeBepOanbHy 1H(QOpPMALIIO 1 MPABWIBHO PO3TIIyMadyBaTH BepOalibHYy IOBEIIHKY
MIEPCOHAXIB Y KOHTEKCT1 TBOPY.

11. Iepexnanatoun tBopu I'. Ta T. MaHnHa, ciijg OpaTu 10 yBaru CHuUIbHI Ta
BIJIMIHHI PUCHU iX TBOPYOCTI, CTaBJICHHS IO COLIAJIBHOTO KJIacy Oroprepcrsa, MOro
OCHOBHHX XapaKTEPUCTUK, BPAXOBYIOUH XYJ0KHBO-ICTOPUYHUN JUCKYypCc TBOPIB T.

ta ['. ManHa, e B OBHIN Mipl PO3KPUBAETHCS CYTHICTh TUX ICTOPUYHUX €MOX IS
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MIEBHOTO MPOIIAPKY HACEICHHS, K1 OMUCYIOThCA.

Takum dYWHOM, CydYacHHWW TIepeKiagad XyAOXKHBOI JITEpaTypw Mae
OalaHCyBaTH M1k PO3YMIHHSM aBTOPCHKOIO 3aJlyMy, 3HaHHSIM MOr0 HEMOBTOPHOIO
CTWIIO, TJIMOMHHUM PO3YMIHHSM KyJbTypU Ta €MOXHM SIK MEPIIOTBOPY, TaK 1
nepeKiiany, SKUi BiH 3A1MCHIOE, 1 TOBUHEH BMITH MEpea0auuTi MOXKIMBY PEaKIliio
[IJTbOBOTO YUTa4a MEPEKIIaJACHOr0 TBOPY, YHUKAIOUH IM1JJBOAHOTO KAMEHIB ICHYIOUHMX
CYCIUUIbHUX ETHIYHUX yrnepemkeHb. CKIaIHICTh 3aBIaHHS, SKE€ CTOITh Tepen
nepeksajadyeM, MoJiArae Ie 1 B TOMYy, IO BiH Mae OyTH caM MaKCHUMalbHO
HEYMEePEHKEHUM TI0 BITHONIICHHIO N0 KapTHHH CBITY, 300pa)X€HOi aBTOPOM,
CHIBIPALIOIOYM 3 aBTOPOM, MOAUISIOYM MOro CBITOTJSA[ Ha MEpioJ poOOTH 3
OpUT1HAJIOM

Otxe, 3 UbOrO BUILIMBAE, MO I OyAb-SKOTO aHai3y TEKCTy MOTPIOHO
BpPaxOBYBAaTH HE TUIbKM CKJIAJIHI KOMIIOHEHTH CaMOTr0 TEKCTY, a PO3TJsigaTH HOro B
JTUCKYPCUBHOMY AacCIEeKTi, JOTPUMYIOYUCh HE TIJIbKM CTHJIIO, a camMoi CyTHOCTI
pEUYCHHS.

BuokpemiieHHs y TekcTi cdep 1HIMKAIll CTaTyCcy NMEPCOHaXKIB — MOBJICHHS,
CTWJIIO JKUTTS Ta HEBEpOAJIbHOI KOMYHIKAIll — YMOMJIMBIIIOE€ €()DEKTUBHUNA aHai3

oOpaHux nepekiagayamu TakTuk rnepegadi MCC xynoxHIX TBOPIB.
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PO3JILI 2
BIATBOPEHHS MAPKEPIB COLIAJTBHOT'O CTATYCB ICTOPHKO-
KYJbTYPHOMY KOHTEKCTI

2.1 IcTOpUKO-KYJIBTYPHH KOHTEKCT TA €eBOJIIOLIA MOHATTA Oroprep

bepyun 110 yBaru yHIKaJbHICTh CTAaHOBJIEHHS TaKOI'O IMOHSTTS, SIK Oroprep B
HIMEIbKI  KyJbTYpi, Ta ICTOPUYHHUX OCOOJMBOCTEH MOro  BHUHUKHEHHS,
pO3IIapyBaHHA Ta Tpajialll€l0 [OTO CYCHUIBHOTO MPOIIAPKy, B3a€EMOBITHOCHHU 3
IHIIMMU KJIacaMU Ta 3 MPEeJICTABHUKAMU BJIACHOTO, JJIs Nepekiazaya 0y/ie BaKJIMBUM
PO3YMIHHSl KJIIOYOBUX MOMEHTIB CTAaHOBJICHHsS OroprepcrBa Uisi HalOUIbII TOYHOI
nepesadl MEHTaIbHOI XapaKTEPUCTUKHN HOT0 IPECTaBHUKIB.

CrnoBo Biirger Gepe cBoi BUTOKHM 3 JaBHbOBEPXHBOHIMEIIbKOI MOBH burgari,
nepBicHe 3HadeHHs skoro Burgverteidiger (3axucHuk ykpimieHHs, ¢opreri). Y
pannbomy CepennboBiuui burgwari (Blirger) BXuBanoch BUHATKOBO Ha MO3HAYECHHS
xuTeNiB (opTeri burg-y Ta THX NOCEIEHIIB, IO NPOXUBAIU NOOIU3Y LEPKOB, Kl Ha
TOM Yac 4acTo MOEAHYBAJIM PUCH PENITIHHOIO UEHTPY Ta YKPIJIEHOTo MyHKTY. Llei,
TaK 3BaHUU MEPIIMKA Mepioj — MOKHA Ha3BaTH NEPIOAOM 3apOKEHHsS MOHATTS der
deutsche Biirger.

B X-XI-omy cT. Taki MicTe4Ka NEepPepoCTalOTh Y MPOMHUCIIOBI IIEHTPH Ta LIEHTPU
TOPriBii. 3 METOK CBOTO 3aXHUCTy MEIIKAHII OyayBajli HABKOJO TOCEJICHHS
kam’ sHuil Myp (“burgus”). 3Bimcu Ha3Ba ‘‘burgensis” Ha MO3HAYEHHS MEIKAHIIIB
MicTeuka, a mi3Hime — Biirger (“6roprep”) [57, ¢. 155]. [lounnaroun Bxke 3 11-oro cT.
MICTa pa3oM 3 iX MOMIIIMIBKO-arpapHUM CYCIIUJIBCTBOM CTalOTh KOOINEPATUBHUMHU
corozamu “ButbHHX’ OroprepiB (die genossenschaftliche Verbiande “freier” Biirger).
Jlogynr “Stadtluft macht frei” (micbke mMOBITPS POOUTH BIIBHUM) MIAKPECIIOE
HE3aJIXKHICTh OOprepiB Bia maHiBHOTO (eomanbHOro cBiTy. Coro3 J1aB MOMKIHMBICTh
CTBOpUTH BjiacHe Michbke camoBpsayBanHsa (die staatliche Selbstverwaltung) ta
cininky npucsra (der biirgerliche Schwurverband), 6opotuca npotu ¢eonansHoro
cBaBiws [57, c. 155]. KpiM momiTHYHOTO KUTTA OrOprepu, Ha TOM Yac Mepiil 3a Bce

TOPTiBIIl Ta PEMICHUKHU, MIKIyBAJIMCh MPO BIACHI 3aco0M icCHyBaHHS. Pemecino Ta
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TOPTiBJISL CTaJd KIIOUOBOIO OCHOBOIO OIOPIepChKOTO KHUTTS. A 3roJoM BOHH
JoMoraucst OpaTu y4yacTh Y MYyHIIUIIATBHUX CyAax Ta ypsaax. YacTto 30uparouucs y
T'iJIb11, BOHM CTBOPIOBAJIM BJIACHI TOPTOBEJIbHI MIpaBa, 110 PerioHaIbHO BiAPI3HINUCH
omHe Bim oxHoro. TopriBmi owommau  OOpoThOy HACcENeHHS 3a  MIChKE
caMOBpsIyBaHHs. BiiacHe MicbKe CaMOBPSIyBaHHsI XapaKTEpU3yBajo OIOPrepcTBO
Xl-oro crt. Bix Cenu go Peitny

Y XV-XVI-omy cT. Micbke MpaBO CTBOPUJIO €IMHE MIChKE MPaBOCYAS,
KepyBaJo MpaBaMu 1 000B’sI3KaMU THUX, XTO HE HAJIEKaB /10 Or0prepchkoi o0muHu. Y
BEJIMKUX MICTaX [0 BJIACHHUKIB OIOPrepCchKOro IMpaBa HaJeKajll: CaMOCTIiHHI
pemicaukn (selbststindige Handwerksmeister), 3amosxni TtopriBui (wohlhabende
Kaufleute), Bmacuuku kpamuauib (Ladenbesitzer), BnacHuku inanenn (Gastwirte),
mikapi (Arzte), ropuctm (Juristen), YJEeHM NPOTECTAHTCHKOTO JyXOBEHCTBA
(Angehorige der protestantischen Geistlichkeit)

Sk pe3ymbTaT CKJIAAHOTO IPOIIECY 3POCTAIOY0i COILIabHOI MOOUIBHOCTI
BUHHMKA€E HOBHUM CyCHUIBHMI mnpomapok — OrwoprepctBo (das Bilirgertum), mo
3pyHHYBaJIO paMKH 3acTapiyioi ¢eomanbHoi cTpykTypu Pannboro CepenHboBivus,
3aifHSB BJIACHY HINIy MOpYyY 13 JBOPSIHCTBOM 1 LEPKBOKO 1 A0 KiHUA 18-oro cr.
MOC11aJI0 TIEPEIOBY MOJITUYHY MO3HUIIIIO K COIllaIbHUM 1 CYCIUTLHUN KIIac.

He3Baxaroun Ha meBH1 po301KHOCTI, OIOPTepPCTBO CTBOPUIIO BJIACHY KYJIBTYDPY,
3 TEBHMMHU HOpPMaMM TOBEIIHKHM Ta CHOCOOOM >KWTTS: BOHHU I[IHYBaju IMpalto,
MparHyjid N0 BIACHOCTI, OynaM peniriiHuMy  (CTIOBIAYBaIM, SIK IPaBUJIO,
MPOTECTAHTU3M), HaMarajiuch OyTM EKOHOMHHMMH, YECHUMH, MaJlM IpaBo Opartu
y4acTh y MOJITUYHHUX CIIPaBax.

B uwacu AobGcomotusmy (17-18 cT.) nepkaBa TMOBHICTIO MiATpUMYBaja
OIOprepchKi 1eXu W MANPUEMHHUIBKY JTISUTbHICTD. SIK HACTIOK, CEMAHTUKA TTOHSATTS
der Biirger mounHae 3MiHIOBaTHCh. broprepamu ctainu TakoK Ha3WBATH KUTEIIB, XTO
He ckianaB “Oroprepceky mpucsary”’ (der Bilirgereid), mo ypodmcTo 3akpiriroBalia
NPUHAJIEKHICTh A0 “OroprepctBa’. Taka mpucsra Ha BIPHICTh MICTYy ICHYBajia 1€ 3
12-ro cT. ¥ TapanTyBaja 3000B’sI3aHHS JOTPUMAHHS MPaB 1 CBOOO MiCHKOTO KUTEJIS:

Nein, wahrhaftig, Herr Konsul, — wenn Sie etwas “schan” finden/« Senator Langhals
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war ein wenig entriistet: »Ilch bin ja kein Kaufmann ...aber wenn ich ehrlich sein soll
— nein, das mit dem Biirgereid ist ein Unfug, allmdhlich, das muf3 ich sagen! Es ist
eine Formalitit geworden iiber die man ziemlich schlank hinweggeht Hactynuuit
nepios; MOXKHa OXapaKTepU3yBaTH MOIMIMPEHHSIM Oroprepchkoi mpuHanexHocti. Lli
CepeAHBOBIUHI Tpaaullii Ta 171ei PaHHBOTO CTaau Ba)KJIMBOIO MEPEIYMOBOIO PO3KBITY
HoBoro OroprepctBa (18 ct.) [60, ¢. 81]. B yacu paHHBOTO KamiTamizMmy 3’ sSIBIASETHCS
HOBE OrOprepcTBo, M0 3HAYHO Bifpi3HsuIocs Big #oro CepeaHbOBIYHOTO
nonepeHuKa.

[pHuyi mpoMHCIOBOCTI Ta BeNMKI (DiHAHCOBI omepamii poouaATh el
CYCHUIBHUM MPOIIAPOK OJHIECI0 3 HAWBIUIMBOBIIIUX MOJITUYHUX CUJI, III0 BUCTYIIA€
POTU a0COIOTUCTCHKOI JIEp>KaBH, YH1 ypsiJl Ta MEPKAHTHIIbHA €KOHOMIYHA MOJITHKA
N1JpUBAIN CAMOBPATyBaHHS MICBKUX OOUIUH [45, c. 462].

1.  Da schieflen nun die gewerblichen Anstalten und die technischen
Anstalten und die Handelsschulen aus der Erde, und das Gymnasium und die
klassische Bildung sind plotzlich Bétisen, und alle Welt denkt an nichts, als
Bergwerke ... und Industrie ... und Geldverdienen ...

2. Die Konige sind nicht nur Menschen, sie sind sogar hochst mittelmdfige
Menschen, sie sind immer um mehrere Postmeilen zurtick

HoBoyTtBopeni mnpomapku OroprepctBa das Bildungsbiirgertum (ocBithe
oroprepctBo) 1 das Wirtschaftsbiirgertum (exorHomiuHe OrOprepcTBo), mepeayciM €
BUXIJIIMA 31 CTapoOro MICBKOTO OrOprepcTBa, SKi MOPIAHWINCH 3 HHUM 4epes
OJIpY>)KEHHs, Ta 3 1HIIUX BEPCTB HACEJCHHS, Kl MaJld KOPUCTh 3 €BOJIIOIIAHOTO
NpOLIECY PAHHBOIO KaMITAIICTUYHOIO TNEepioly, 3 PO3KBITY KallTadiCTUYHOI
€KOHOMIYHOI cepu, OropokpaTii 3 ii Bce OLIBIITNM aKIIEHTOM Ha €KOHOMIYHIN OCBITI
[47, c. 7]. CTape GroprepcTBO Ta MPEICTaBHUKKA HOBOTO €KOHOMIYHOI'O Ta OCBITHBOTO
OroprepcTBa - 000€ mManu cratyc “Tperboro crany’ (Dritter Stand) un Tak 3BaHOTO
“cepennboro kimacy” (der Mittelstand), TakuM YUHOM BU3HAYMBIIH, IO SKOTO CTaHY
HE HallekaTh, a came: J0 JBopsHcTBa (der Adel), KaTOJWMIBKOTO yXOBEHCTBA
(katholischer Klerus), nmo cemsucrBa (die Bauernschaft) ta Hwkuux craniB (die

Unterschichten). BpemTi pemr, HiMellbke €KOHOMIYHE OHOPrepcTBO MOCTYIHUIIOCH
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OCBITHbOMY, 1O SIKOTO BXOJWJIa €JiTa 3 MOBHOIO BHILIOI0 OCBITOIO: CIIYy>KOOBII
(Beamten) Ta mnpodecopu (Professoren), BuxoBatem (Hauslehrer) Ta Buwmremi
rimHazi (Gymnasiallehrer), agBokatu (Anwélte) ta HoTapiycu (Notare), mikapi
(Arzte) ta antexapi (Apotheker), murni (Kiinstler) Ta xypuanictu (Journalisten), a
Takox npuciyra kHs3iB (fiirstliche Diener).

Crnig 3a3Ha4WTH, MO I CIEPIIy HE3HAayHa Tpyla OCBITHHOrO Oroprepcrsa
MEePETBOPUIIACh B TIOCTIMHO 3pocTarode 00’€IHAaHHS, SKE OXOMMWJIO BCl MPOBITHI
chepu CycHmibHOTO JKHTTS — (IHAHCOBY Ta TMOJATKOBY cdepy, IepkKaBHE
CYIOYMHCTBO Ta IIKUIbHY cucteMy ocBitu: Aber im Zollverein wirden uns die
Mecklenburgs und Schleswig-Holstein gesffnet werde

VY nepuriit TpetuHi 19-oro cT. BOHM 3aiiMaloTh BHUCOKI MOCaau y OHOpPOKpaTii,
LEPKBI, JIKYyBaJbHIM crpaBi Ta yHiBepcuTeTax [58, c¢. 79]. HiMenbke OCBITHE
OrOprepcTBO 3alHSJIO MPOBIJHY MO3MUINI0 Yy BJIAcCHIA KpaiHi, 3aBASKU BEIUKOMY
3HauYCHHIO OCBITH y HiMeuumHi. €1HICTP HAYKOBOTO AOCII/DKCHHS 1 HaBYaHHS —
roJIOBHA 1/1€s1 OCBITHhOro OroprepctBa [47 c. 9]. ®paHiy3pka peBOMIOLIs M
AOGCOIOTU3M BHIC KOPEKTUBH J10 TOHATTS Biirger — Staatsbiirger: mig HuMm po3ymiBest
CYBEpPEHHUM TPOMAJIIHUH Jep>KaBH, 10 Ma€ BJIAcHI Mpasa Ta 000B’s13ku. HazuBaTucs
“Oroprepom’ cTayo rmo4yecHo. TpeTiit cTaH cTaB OCHOBOIO CYBEPEHHOI HaIlli, 1110 cTaja
CYKYITHICTIO BITBHUX Ta PIBHONPABHUX TpoMajisiH AepxkaBu [45, c. 209]. ¥V apyrii
noJIoBUH1 19-0r0 cT., y 4Yacu 1HAycTpiajizaiii, OJHIEI0 3 HAWBIUIMBOBIIIMX CHII
HiMeuunHnu cTtae eKOHOMIYHE OIOpPrepcTBO, fAKE 3aKJIaga€ OCHOBHY TOTOYacHIN
CUCTEMI I[IHHOCTEM.

Cepen OroprepChbKHX IIHHOCTEH Ta 171€ajiB PO3PI3HAIOTHCS HACTYIIHI:

a) TOTPUMAaHHS CIMCHHUX TPIOPUTETIB Ta ifeanu eaHocTi cim’i; Eine Familie
muj einig sein, mu zusammenhalten, Vater, sonst klopft das Ubel an die Tiir

0) abconroTHE BUKOHAHHS 3000B’s3aHb, HE3BA)KAIOUM HABITh Ha OJIM3bKI
CTOCYHKH 13 POJUYaMH,

1. Ich bin personlich interessiert, und deshalb mzfte ich sagen: Vater, bezahle

Aber ich bin auch Associé, ich habe die Interessen der Firma zu vertreten...

2. Ich habe dir in diesem schweren und ernsten Augenblick meine Hand als
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Bruder gereicht; was aber geschiftliche Dinge betriffi, so kann ich dir
immer nur als Chef der ehrwiirdigen Firma gegeniiberstehen, deren
alleiniger Inhaber ich heute geworden bin. Du kannst nichts von mir
gewdrtigen, was den Verpflichtungen widerspricht, die mir diese
Eigenschaft auferlegt; meine sonstigen Gefiihle miissen schweigen.«

3. Seine engen und besonderen Beziehungen zum Hause Lauer hatten

keineswegs vermocht, ihn der Aufgabe zu entfremden, die ihm oblag, dem
Schutze der Macht.

B) JMCLUUIUIIHOBAHICTb B POOOTI Ta KpailHIil parioHanmi3M, SKHH MOKHA
COPUMHATH 3a OPCTOKICTh, YCHIIIHE BeIEHHA npodeciiiHoi Ta MmyOIvHOl
JUSITBHOCTI, MPAKTHYHA OPIEHTOBAHICTH Y HABUAHHI;

1. ...ich kann nicht anders, als diese Heirat, die der Familie und der Firma

nur zum Vorteil gereichen wiirde, dringend erwiinschen

2. Mein seliger Vater hat seinerzeit, vor meiner Schwester Heirat, rund und
nett 900000 Mark Kurant besessen, abgesehen, wie sich versteht, von dem
Grundbesitz und dem Werte der Firma.

3. Alles war in der kleinen, fliefenden Kaufmannsschrift des Konsuls
sorgfiltig und mit einer fast religiosen Achtung vor Tatsachen iiberhaupt
verzeichnet

4. Es gibt so viele ernste und wichtige Dinge, die zur Vorbereitung auf das
praktische Leben notig sind

5. was die Gefangenen betrifft, so war ihre Exekution wahrscheinlich der
wohlerwogene und notwendige Beschluf3 eines korrekten Kriegsrates

Takum unHOM, eTumortoris oHATTs der deutsche Biirger mpoiinuia ckiaaHuit
eTan ICTOPMYHOTO PO3BHUTKY: BlJI Ha3WBAaHHS OlOprepaMu 3BHYAaHUX MEIIKAHIIIB
PI3HOMaHITHUX YKPITUICHB JIO MpaBa MPUHAJIEKHOCTI 10 OIOPTepPChKOi CIUTBHOTH SIK
BUTHHUX PIBHONPABHUX MEIIKAHI[IB MICTa, a 3 YaCOM — 1 0 OTOTOKHEHHS TIOHATTS 3
CyBEpeHHUMH TpomajsHamu  jAepxkaBu. llonstrs der deutsche  Biirger
XapaKTEPHU3YETHCS COIIATBHOI0 NMPUHAICKHICTIO, KA 3HAWIIUIA CBOE B1IOOpaKeHHS

i€ y nepioji HOro CTaHOBJIEHHS, ¥ Majia YiTKO Ju(depeHiiiioBaHl pUCH XapakTepy Ta
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[IOBEIIHKH.

2.2. MoBHI MapkepHu COLIAJIBHOI0 PO3IIAPYBAHHS OI0prepcraa

3aBaaHHAIM MiAPO3/UTY € BUSBICHHS BUpa3iB Ta pEUYCHbD, 5Kl 00’ €KTUBYIOTH
tunax der deutsche Bilirger sk mpeacTaBHUMKa OIOPrepchbkoi CHUIBHOTH.
CuTyaTWBHHMI TPUKIQJ BHCTyNAa€e OIWHHUIICIO JHOchiuKeHHS. CUTyaTHUBHUU
MPUKJIAT — I1e CUTYyaIlis, B MEKaxX K01 (IKCYIOTHCS CI0Ba a00 CIIOBOCIOIYYCHHS,
[0 BKa3ylTh Ha TI YW IHIII O3HAKM Ta PHUCH THUIMaXy. B sSKoCTI mpukiamy
BUCTYMa€e CHUTyallisd, Yy Mexax fAKOi MOXyTh (IKCYyBaTHUCh  CJOBA,
CJIOBOCIIOJIYYCHHS, SKi BKa3yIOTh Ha Ty UM IHIIY O3HAKy THIAXYy; y TOH )K€ 4ac y
AKOCT1 MpUKIaAy (PIKCYIOThCS PEUYEHHS, 3MICT SKHUX JIa€ MiJCTaBy 3a3HAYUTHU MPO
IIEBHY PUCY MOTO XapaKTepy

O3naka corianizamii OrprepiB BiOMBAETbCS y CYKYITHOCTI €MOIlIHHO-
EKCIIPECUBHUX MOBHUX OJIMHUIIb, BUPaKEHUX IMCHHUKOBUMU
cioBocrnofyueHHssMu: Reisen (moizaku), Bélle (6anm), zwanglose Geselligkeit
unter Verwandten und Freunden (HeodiliiiHi Be4opHu 3 poJuYaMU Ta JIPY35MH),
Frauen-Lesegesellschaft / gemischte Gesellschaft (BunsTKOBO 40JIOBIYI
KOMTaHii, )K1HOY1 / 3MillIaH1 KOMIIaHii):

1. »Wohl bekomm's, mesdames et messieurs, gesegnete Mahlzeit! Driiben
wartet fiir Liebhaber eine Zigarre und ein Schluck Kaffee fiir uns alle und, wenn
Madame spendabel ist, ein Likor ... Die Billards, hinten, sind zu jedermanns
Verfiigung, wie sich versteht; Jean, du iibernimmst wohl die Fiihrung ins Hinterhaus
... Madame Képpen, meine Ehre

2. Es kommt ein auswdrtiger Geschidftsfreund von dir, du bittest ihn zum
Essen, er hat noch kein Gasthauszimmer genommen und iibernachtet natiirlich bei
uns. Dann kommt ein Missionar, der vielleicht acht Tage bei uns bleibt

3. Ich brauch’ ihn nicht fiir Sonntag zum Mittagessen einzuladen?!

JIo OCHOBHMX COI[IAJIbHUX XapaKTepPUCTUK Oroprepa B KOMYHIKATUBHOMY
MPOCTOPI MOXKEMO 3aJTIYUTH 1IeHTU]IKAIIAHI Ta cTarycHI GOpMyid, MO iX

BUKOPUCTOBYIOTh JIJIsl aKI[EHTYBAaHHS 1IEHTUYHOCTI Oroprepa sk Kjaccy:



36

1. von allen sittlichen Rechten der biirgerlichen Welt
2. jetzt soll man sich also wieder in das biirgerliche Leben
hineinfinden.

3. Wo war die biirgerliche Ordnung der BliicherstralSe

4, Ihr Vater war ein guter Biirger. Junger Mann, werden Sie auch einer!

Kputepiem miist BHOKpeMIIeHHS pi3HUX TUIIB Ooprepa B KOMyHIKAaTUBHOMY
MPOCTOPI BHUCTYMA€ HE TIJIbKKA TOXOKCHHS, ajJie ¥ HasBHICTH IPOCTOPIUb,
JiajJeKTy, IeBHa I'paMaTUYHa HEJOCTOBIPHICTh 200 MOMUJIKA Y MOBJICHHI |

Wie gesagt, alle Achtung, Buddenbrook!/« zibertonte die wuchtige Stimme des
Herrn Koppen das allgemeine Gesprdch. Herr Koppen hatte bei den friiheren

Besitzern des Hauses nicht verkehrt; er war noch nicht lange reich, stammte nicht

gerade aus einer Patrizierfamilie und konnte sich einiger Dialektschwdichen, wie die

Wiederholung von ymufs ich sagen«, leider noch nicht entwohnen. Auferdem sagte er

»Achung« statt »Achtung«

Broprepu «He61aropoIHOro MOXOKEHHS», YacTIIIEe MEPEXOANIN Ha TIAJIEKT B
MPUBATHUX PO3MOBAaX, a BHUTOHYEHA, APUCTOKPATU30BaHA MOBA «IIUISIXETHUX
OroprepiB 3/1aBajicsl iM HE3pO3yMUIOK0. Jlo IbOTO MOXKHA J10JaTH JOCHUTH 11aHOOJIMBE
CTaBJICHHS JI0 BUIIIOTO 3a COIIaJbHOI0 T'PaJallifo KJIacy — apuCTOKpaTiB ¥ BiIaaH, 10
M1KPECTIOETHCS eMOIIHHO-EKCITPECUBHUM JIEKCEMaMH.

1. Von Schilling zu heiflen, welch ein Gliick! Die Eltern hatten das schonste

alte Haus der Stadt, und die GrofSeltern waren vornehme Leute; aber sie hiefien doch

oanz einfach »Buddenbrook« und »Kroger«

2. als seien sie heute von einer hoheren Klasse oder hditten geerbt

Lle nae ysiBieHHS sIK po Tpaauiiiauii, opienToBanuit Ha X VIII cromiTTs cMmak
HOBOTO BJIACHUKA, JUISl SIKOTO XapaKTepHE HACIITyBaHHS apUCTOKPATHYHOCTI, pO3KII,
sKa JIETaT130BaHO OMUCaHa aBTOPOM Yepe3 MPEeAMETH MOOYTy Ta OATY — BCI Il PUCH
€ XapaKTepHUMHU JJIS TOMY 0araToro Kymiisi CepeIuHU TOTePETHBOTO CTOJITTS.

Takox OAHUM 13 TOKaXYUKIB COIIAJIBHOTO CTaTycy OroprepcrBa MOKHA
BHUKOPEMUTH HeOa)KaHHS MpPHHMaTH 10 CBOTO KOJja JIoJed 13 1HIIMX COILIaJIbHUX

MPOIIAPKIB — 1€ OLIbIIIE CTOCYBANIOC «CTApUX» OIOPrepiB 1 iX CiMel Mo BIAHOUIEHHIO
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710 T.3. KHOBOTO OIOPrepCTBaY:

1. Dann_gehoren sie dochn endgiiltig dazu! Weifst du, Tom, es ist

emporend! Diese hergelaufene Familie ...

2. Selbstverstandlich! und man weifs ja auch, wie sie's machen ... Mit den

Ellenbogen, weifst du ... ohne jede Kulanz und Vornehmheit ... Grof3vater sagte von
Hinrich Hagenstrom: "Dem kalbt der Ochse’, das waren seine Worte

3. Ich gehore doch wohl kaum dazu, wissen Sie.

4. Ein Abgrund trennt Sie von uns anderen, die wir nicht zu lhrem Kreise

von herrschenden Familien gehoren. Sie kénnen wohl einmal mit einem von uns zur

Erholung ein bifichen an der See spazieren gehen, aber wenn Sie wieder in_lhren

Kreis der Bevorzugten und Auserwdhlten treten, dann kann man auf den Steinen

sitzen

5. Er geht zu dieser Person! Er gibt sein Taschengeld aus fiir diese Lorette

Buxopucranus abo 3rajgyBaHHS [laJe€KTHUX MOBHHUX OJUHUIb J103BOJISIE
NEepeKIaaueBl  SKHAUTOYHINIE  PO3MIZHATH  NPEACTABHUKIB  TaK  3BaHOIO
«HETATPHUIIIaHCHKOT0» OIOprepcTBa — HYBOPHIIIIB.

1.  Praktische Ideale ... ne, ich bin da gar nich fiir!« Er verfiel vor Verdruf

in den Dialekt.

2. Immer der ndmliche, mon vieux, Bethsy ...?« »Immer« sprach sie wie

»Ummer« aus

Jlia7eKT TaKoX MOTJIM BHUKOPHUCTOBYBAaTH [IJISl CIUIKYBaHHS 3 HUKYUMU
Kkiacamu. Hanpuknan:

Kunsel Buddenbrook will 'ne Red' hollen/ ... “Corl Smolt/” fing der Konsul

wieder an... “Nu red mal, Corl Smolt! Nu is Tiet! Ji heww hier den leewen langen
Namiddag bréllt [56, c. 131].

OcaiueHi 6roprepu, ( 3 maTpUIiaHCHKUX POJAMH, SIKOO0 Oyia ponuna Tomaca Ta
['enpixa ManHa) mpuaUIsUIM MOBI BelMue3Hy yBary. JliTh AexnamyBajid Bipiui y
MPUCYTHOCTI PITHUX, YYUJIM HalaMm ATh TEKCTU, MOJUTBHU, MUCAIA POANYAM Pi3BSHI
JHUCTH y Bipimax ado B mpo3i.

Yucrora aiTeparypHoi MOBM Oyja MOKa3HUKOM OIOPrepchbKoi OCBIYEHOCTI.
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Muno3Byuna BumoBa Wohlklingende Sprache moctymaerscsi MiciieM KOpEKTHii
korrekte Sprache, BiTbHY Bim JiasieKTiB, MOBY CLIEHIYHOi BUMOBHU 1 MHCHbMa, TOOTO
MPOCTEKYETHCSI OYCBUIHHUMA 3B’SI30K MOBU 13 OCBITH, K TIOKa3HHUKOM COIiadbHOI
MIPUHAJIC)KHOCTI.

Wnetbest, B mepury uepry, npo (opMaibHy CTOPOHY MOBH: BHKOPHCTAHHS
JCKCUYHUX, TpaMaTHYHUX 3aco0iB 1 BHMOBH, 3 €JIEMEHTAMH PHTOPUYHOTO
KpacHomMoBcTBa. [l mpeactaBuukiB das Besitzbiirgertum (Oypxkya) 1 das
Bildungsbiirgertum (iHTemireHiiii) XapakTepHUMH € IIJHCCCHHH, HaBITh JEIIO0
BUTOHUYEHUI CTHJIb JIITEPATypPHOI MOBH / ClieHIYHa BUMOBA. BaxxinuBum ¢akrom Oyso
T€, 110 MOJIOJII IPEICTaBHUKU OroprepcTBa 19-ro cT. HaMaranucs BiIMEXyBaTu cede
BIJl IOMYJISIPHUX y TOW yac (ppaHIy3bKUX 3aIl03UYEHb, IKI KOPUCTYBAIUCH IIUPOKOIO
MOIIAHOIO CEepeJl apUCTOKPATIi Ta CTAPIIOTO MOKOJIHHS:

1. - Sagt man noch Déjeuner g la fourchette?

- Kaum, Papa. Wie du weif3t, ist jetzt alles englisch.

2. - Und doch ist da ein gewisses je ne sais quoi. Sage nichts

Franzosisches. Das verdrieft mich immer.

Ha npotuBary npomy, crape MOKOJIHHS Maie MOCTITHO BHUKOPHCTOBYBAJIO
dbpaHIy3pKi 3amO3WYEHHS, OCKUIBKM Ha TOW yac 1ie OyJo CKIIaJIOBOI0O MOBHOTO
€TUKETY 1 TOKa3HUKOM OCBIYE€HOCTI:

1. Thilda ist brav, aber wir sind auch nicht zu verachten. Spreche ich

raisonnable, Bethsy?

2. Excusez, mon cher!... Mais c'est une folie! Du weifst, dafs solche

Verdunkelung der Kinderkopfe mir verdriifslich ist!

3. Na, wenn wir alle Appetit haben, mesdames et messieurs. Aber so war er

immer ... nobel! spendabel! ein a la mode-Kavalier

4. "N'est-ce pas, Rapp’, sagte er, und griff eine Handvoll Gold vom Tische,

‘les Allemands aiment beaucoup ces petits Napoléons?

5. "Oui, Sire, plus que le Grand!” antwortete Rapp ...

VY MOBI HIMEIBKUX OIOpPrepiB BUIIOTO 1 CEPEIHBOTO CTaHy MOXKHA TMOMITHUTH

4acTe BUKOPUCTAHHS OCOOOBUX 3aiiMEHHMKIB Tepiioi ocoou oanuuu. llIBumme 3a
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BCE, TAaKUM YHWHOM IIIJKPECIIOBAIACh CAMOCBIJOMICTh 1 YCBIJOMJICHHS BIACHOI
MPUHATICKHOCTI 10 Or0prepchkoi cniibHOTH. ['eHpix MaHH Tako)X BUKOPUCTOBYE 11€
U1 JOCSITHEHHS CATUPUYHOTO €(PEKTy:

1.  Ich habe Priigel bekommen, aber von meinem Papa;

2. Ich habe welches, sagte er, mit einem Ruck;

3. Ich miipte gar nichts von Weibern verstehen. [55, ¢.22]

Craig TakoX 3ayBaXUTH creln]iKy 3BEpTaHHS Ta PO3MEXKYBAHHS COLIaIbHUX
NO3MIIIKA KIHOK y OroprepcbkoMy cychiibeTBi. 3BepranHs Weib  HaOymo

HEHTpaIBHOTO BIATIHKY 1 CTOCYBaOCs JKiHOK y3araii: Die Weiber sind zu gerissen,,

SIK 1 3BepTaHHs Frau, 1o nuisxeTHUX KiHOK 3BepTaiucs 31 cmoBamu gnddige Frau:

1. Da tun sich die gngdige Frau halt ... wundern!...;

2. | hob die Ahre, gnddige Frau;

3. | bitt' die gnddige Frau um Verzeihung von wegen dem Kartl

VY XIX cTomiTTi, 3 MoJaNbIIMM PO3BUTKOM OrOprepcTBa, 3BepTanHs Frdulein
Y)KUBAJIOCS CTOCOBHO HEOJPYKEHUX >KiHOK-mimaHok, a Mamsell — sk mpasuo,
oOcmiyru, 1o oliiMana KepiBHI MOcaau 1, 3a3BUYal, KOPUCTYBAJIaCh JIOBIPOIO CBOIX
Xa3siB, 3aiiMar0O4M MillHE CTAHOBUIIE B COIlalbHIN 1€papXii MiAJerInX:

1.  Was fiir eine Mamsell haben Sie, Liebe! Gott, die Person ist goldeswert,

...Zwanziqg Jahre!... und sie wird mit sechzig und ldnger noch riistig sein!... und dann

die treuen Augen! .

2. auch Mamsell Jungmann griifen Dich von ganzem Herzen

Himenpkuii muceMeHHuk b. AyepOax Bij3Hauae, mo Omoprep Mir 3aiHATH
MEBHE TOJIOKEHHSI Y BUILHOMY 1 HE3aJI€XKHOMY OIOPrepCTBi, TUIBKU 3T1THO 31 CBOEIO
OCBIiTOIO 1 yMiHHsAM ropopuT [41, c. 44 f.]. 3 11boro BUILIMBAa€E HACTYITHUI BUCHOBOK:
MOBa Oroprepa BHCTYIA€E B PoJii 3aco0y corriaiizalii ta qudepeniiarii.

broprepu BHUIIOTO 1 CepeaHBOrO MPOIIAPKIB BUBYAIM JIITEPATypHY MOBY 1
BKMBAIM il Ha TeEperoBopax, B OQINIMHNX JOKyMEHTaX, JUCTaX, BIIACHHUX
moaeHHukax. Jpionomy OroprepctBy (das Kleinblirgertum) Take HaBuaHHS OYyJ0
HegocrynHe [53, c. 131]. Yepe3 e BoHU (censiHU, APIOHI PEMICHUKH, TOPTIBIII)

TOBOPWIM 1 MHUCAIH fAianekToMm [62 c. 11], mo icTOTHO BIAPI3HSNO iX BiJ 1HIIMX
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NPEICTaBHUKIB OIOpPrepChKOi CHUTBHOTU. [ OJIOBHUMH OCOOJUBOCTSIMH  IIOTO
TaJeKTy €: CIoaydyHuKH Nun, da, das 3amicts dall abo den 3amicTh denn; HarMCcaHHS
IMGHHMKa 3 Majoi Jitepu: entschuldigung; BuUKOpHUCTaHHS aKKy3aTHBa 3aMICTh
natuBa Akkudativ:

1. ...Im Gesprdche “mir” statt “mich” gesagt hat. Das tut man da unten.

Aber hier...schdme ich mich so sehr, da3 ich am liebsten aus der Stube laufen
moéchte... [56, c. 90];
2. Nun ja, da bin ich mir doch schuldig [56, c. 329]

Crig 3a3Ha4YMTH, 10, HE3BAXKAIOYH HA MIPUHATICKHICTD MPEACTaBHUKH IPIOHOTO
OroprepcTBa A0 OIOPrepChKOro Kjacy B IIJIOMY, BOHH BCE K 3aJIUIIAIKCA HAa KHOTO
nepudepii, OCKUIBKM HE Mali JOCTaTHhOi OCBITH. [lompu 11, BHUKOpPHCTaHHSA
KaHIEISIPU3MIB Ta MEPEHACHYCHICTh MOBH OyJia CIUTLHOIO OCOOJUBICTIO SIK Jiyisi das
Besitzbiirgertum, tak i qs das Kleinbiirgertum. Oxnak ciix B3aTH 10 yBard, Io
JaHa OCOOJIMBICTh Mae€ IMILIUTHHE cmucia. Y das Besitzbiirgertum me 3ymoBieno
ceporo MisUTLHOCTI, MPO MO CBITYHTh CEMAHTHKA HUKYCHABEICHUX BHpa3iB, y das
Kleinbiirgertum — He3HaHHsIM JiTEpaTypHOT MOBH Yepe3 HEAOCTATHICTh OCBITH.

Ha nucemi 1e BiIOMBAa€eTHCS y TPOCTOTI / CKIAAHOCTI JIEKCUYHUX 3acO01B:
CIIOBOCIIONYYCHHS / peueHHs xapaktepHi s das Besitzbiirgertum (Ich fiige mich der
Anordnung des Herrn Vorsitzenden“; Einen nationalgesinnten Mann lie er in
offentlicher Sitzung verdchtlich machen - von wem? Vom Verteidiger, dem
berufsmdpfsigen Vertreter der subversiven Tendenzen!), nns das Kleinbiirgertum —

okpemi ciiosa (Ji heww, nebst, na, ne, nanu).

2.3 CeMaHTHKO-CTWIICTUYHNH aHAJI3 MOBHUX MapKepiB 0l0prepcraa

Po3nin mpucBsueHO aHali3y CEMaHTMKA MOBHHMX OJWHMIIb, BUPa3iB, pEUYECHBD,
Kl 00’€KTHBYIOTh Ta rpanayioroTh Tunax der deutsche Biirger sik mpencraBHuKa
Oroprepcbkoi crniibHOTH. OIMHUIECIO TOCTIPKEHHS BUCTYIIA€ CUTYaTUBHUN MPUKIA.
[lin onuHUMIIEIO TPUKIALY B3ATO CHUTYallll0, B paMKax SKOI MOXYTb (PiKCyBaTHCS
CJIOBA, CIIOBOCTIOIYYEHHSI, 1110 BKa3ylOTh Ha Ty UM 1HIIY O3HaKy Tumnaxy. [Ipukmagom

K BUCTYINAIOTh PEUCHHS, 3MICT SKHX Ja€ MiJACTaBy 3a3HAUYUTH MPO IEBHY PHUCY
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JIHTBO-KYJIBTYPHOTO TUIAXY, SIKI JO3BOJSIOTH BIAMITHTH COLaJbHE PO3IIApyBaHHS.
Ha oCHOBiI J€KCHKO-CEMaHTHYHOTO TMiAXOAY BCTAaHOBIIOETHCSA MOBHI KpHUTEpii
BHOKpPEMJICHHsI HOTO SIK TPEICTaBHUKAa OIOPrepchbKOro  MPOIMIApKy  Ta
BU3HAYAIOTHCS TUMOBI 00 aTUIIOBI PUCH MOTO XapaKTepy.

Mosuuii moptper I'eciminra Mae YITKO BHPaXEHY EKCIUIIIUTHICTh, IO
BHUPAXKAETHCS MIBUIKOIO aTalTalli€l0 A0 HOBUX COIIAbHUX YMOB. BimoOpaxkaroum
CUTYyaIllli aCHMETPUYHOI KOMYHIKallii y TBOpPi, MOKHA MOOAYUTH, IO CTABJICHHA 0
['ecninra y npyropsimHoro reposi byka, sikuii 3aliMae BHUIIY COIIabHY IO3HUIIIIO,
nobnaxnuBe, a B [limepixa — MAKPECICHO BBIWIMBE, SIKE Maike IMEPEXOIUTh B
M171a0y3HULITBO :

Er zog Diederich, der sich eifrig verbeugte, bei der Hand herein. “Mein lieber

Hepgling! Ich habe Sie erwartet, man hatte mir lhre Ankunftberichtet.Willkommen

denn in Netzig, mein Herr Doktor ”.Sofort hatte Diederich Trinen in den Augen und

stammelte: “Sie sind zu giitie, Herr Buck. Natiirlich habe ich zuerst und vor allem.

Ihnen, Herr Buck, meine Aufwartung machen wollen und Ihnen versichern, daf5 ich

Immer ganz — dafs ich immer ganz — zu Ihren Diensten stehe”, Schlof er, freudig wie

ein guter Schiiler. Der alte Herr Buck hielt ihn noch fest, mit seiner Hand, die warm

und dennoch leicht und weich war [55, c. 123].

3aBISKM CeMaHTHU3alli MPi3BUIIA FOJIOBHOIO T'eposi, aBTOP MEpeJae pUcH Horo
XapakTtepy, 1o, MpoTe, BTpadaeThest npu nepekiami. [Ipizsumie HeBling y topi I
MaHHa TOXOIMTh BiJ €MOIliiHO-eKcrpecuBHOTO mpukMeTHuka haBlich (ruakui,
NIOTBOPHUH, MEpP3CHHUI, OTMIHUMN, OpPUIKHII) 1 Ma€ YiTKO BUPAKCHY HETaTUBHY
KOHOTAIII10, SIKa MMPOCTEKYETHCS MPOTITOM YChOTO TBOPY.

CorlanpHa HEpIBHICTh BIIOMBAEThCS Yy CUTyaTUBHOMY (parmMeHTi 3a
JOTIOMOTOI0  TTOKa3HUKIB BBIWIMBOCTI [lOKa3HMKM BBIYWIMBOCTI y CHTYaTUBHOMY
npuknang (dopmansae Bitanus Willkommen, migcunene dactkoro denn, BBiwInBi
dbopmu 3aliMEeHHHKA Y HEPSAMOMY 1 psiMOMY BiamiHkax Sie ta_lhnen) BiqoOpaxaroTh
colliayibHy HepiBHICTh. O3HaKW COI[laTbHOI HEPIBHOCTI TAaKOXK MOXXHA 3HAUTH Y
CEeMaHTHIl BHpPAa3iB, SKI KOMIEHCYIOTb BIJICYTHICTb O€3MOCEpEeIHOCTI 1 JETKOCTI

HeopmanpHOTO criiyikyBaHHs (meine Aufwartung machen wollen), a came:
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1. y JIeKkcuuHUX noBTopax (daf3 ich immer ganz, daf3 ich immer ganz) pazom
i3 Bupaszom zU lhren Diensten stehen.

2.  y koHTekcryanpHoMy moBTopi (Herr Buck; Ihnen; lhren)

3. y 3BEpPTAHHAX, SKI MIATBEPKYIOTh BHUCOKHW CTaTyc TOro, A0 KOTO
3pepratothes (Herr Buck; Ihnen).

Bukopucranns mnopiBHsSHHS Bupaxkae miakopenns (freudig wie ein guter
Schiiler), mo mpocTexxyeThes y CEMaHTHIN 3BOPOTHBOTO JiecioBa Sich verbeugen, sike
nifgcuieHe npuciaiBaukoM eifrig. CeMaHTHYHOIO 03HAKOIO IIAKOPEHOCTI € Bupa3 bei
der Hand hereinziehen. CniBpo3MOBHUK i3 BUIIMM CTaTyCOM BUSBIISE TTO3UTHBHE
CTaBJEHHS 1O CBOTO Bi3aBl, SKUA CTOITh HIXKYY Yy CcoLiaybHIN iepapxii. Ile
BiZJOOpaxkaeThCsl y 3HaueHHI Bupasy Mmit seiner Hand festhalten, mimcunenoro
npukMeTHHKamMu: warm, leicht, weich. Takox y daminbsIpHUX 3BEpTaHHAX i3
ocoboBuM 3aiimennukoM Mmein (Mein lieber Hepling! mein Herr Doktor). Take
CTaBJICHHS BHKJIMKAJIO Yy CIIIBPO3MOBHHKA 3 HIDKYUM CTaTyCOM HEOUYiKyBaHY
pEaKIlito, CECMaHTUIHO BHUPAKCHOIO MPUKMETHHKOM 13 YaCTKOIO (zu glitig), a TAKOXK y
IMCHHMKOBHUM CJIOBOCIIOJIYYCHHSIM Trdnen in den Augen, sKe eKCIIPECHBHO
migcwmoeTbess npuciiBaukoM Sofort. Ilpore mepekiamayeBi Ciuig po3yMmiTH, IO
cnenudika pomany I'. MaHHa monsrae He CTUIBKH B MI)KOCOOMCTICHHUX B1JHOCHMHAX
repoiB OJHE JIO OJHOTO, CKUIBKM Ha CTaBJICHHI TOJIOBHOTO Tepos 0 Kaif3epa.
['onoBHuil repoii oxepxumuil I'orennosuiepHoM. lle BigoOpakaerbcst y TBOpL Y
IOBTOPIOBAHHI €MOIIIHHO-CKCIIPECUBHUX MOBHHMX OJMHUIL, TAKMMH sIK: UNser Kaiser,
mein Kaiser, unser genialer Kaiser, Seine Majestat der Kaiser, der grofe Kaiser,
eine so moderne Persénlichkeit.

Crasnenns Jlinepixa 10 Kaizepa y aCUMETPUYHIA KOMYHIKAIlli aKTyalli3y€e€ThbCs
OITOCEPEIKOBAHO, IiJ] Yac CIIKYBaHHS 3 IHIIUMU niepcoHakamu: Doktor Scheffelweis
stand Rede... “Unser herrlicher junger Kaiser ist ein so origineller Denker...
impulsiv... und...” “Die personlichste Perséonlichkeit”, ergdinzte Diederich streng.
Der Biirgermeister sprach nach: “Personlichkeit...Aber ich in meiner Stellung, die
nach beiden Seiten blickt...” Hier schlug Doktor Scheffelweis die Augen nieder. Um

so gebieterischer reckte sich Diederich. “Wo aber bleibt der Biirgermeister?” fragte
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er, und seine Frage klang in einer drohenden Stille so lange nach, bis Doktor

Scheffelweis sich entschlofs, ihn anzublinzeln. Heute muf3 man sich offen entscheiden,

Herr Biirgermeister. Seine Majestdt haben es selbst gesagt: “Wer nicht fiir mich ist,

ist wider mich!”. Er genofs einen der Augenblicke, in denen er mehr bedeutete als

sich selbst und im Geiste eines Héheren handelte [55, ¢. 307]. IliacuieHHs o3HAKU

JIOCATAETBCS Y CEMAHTHUIIl aBTOPCHKOTO OKa3zioHami3My depe3 TaBTosorito (die
personlichste Personlichkeit) Ta 1HIIMX IMEHHHKOBUX CIIOBOCTIONy4YeHb (UNSer
herrlicher junger Kaiser, origineller Denker, Seine Majestdt). Y ceMaHTHII
npuKMeTHHKa Impulsiv, a Takox TpUCTIBHHKA 1 Ji€cioBa 31 3HAYCHHSIM
IHTCHCHBHOCTI BUCJIOBJIIOBaHHS (streng ergdnzen).

Higepix, $K TPEeACTaBHUK HAIIOHANICTUYHO HAaJAIITOBaHOT OypixKyasii,
(aHaTUYHO 3axUIIa€e Kai3epa, 10 CEMAaHTUYHO BUPAXKAETHCS 3BOPOTHIM JI1€CIOBOM
sich recken, mimcunenoro mpuciiBaukom gebieterisch. Yepes noseminky Jlinepixa
fioro cmiBpo3moBHHK 3HiTHBCs (die Augen niederschlagen), mo # Oyno miuto
['ecninra. HeBepOanbHMil *eCcT ONMyCcKaHHS Ouel BKa3zye Ha MiJKOPEHHS Ta Iepeae
JAEPCTBO y MOBIICGHHI OMOHEHTY, TaKUM YHWHOM HaJal0yd CIIBPO3MOBHHUKY 3
HIUKYAM CTaTyCOM MOJKJIMBICTh aKTHBHO BIUIMBATH Ha CIIBPO3MOBHHKA 3 BHIIHM.
Jinepix HaMaraeTrbcsi MWOT0 JUCKPEIUTYBAaTH, MPOSBUTH CBOKO JOMIHAHTHICTD,
BO3BEJIMUMTHUCA 32 PaXyHOK i1HIIOr0. MOBHMMH MapKepamu Ili€i O3HaKd BHUCTYIIA€
MUTAJILHE PEUYEHHS, M1JICUJIEHe MOJAIbHOI0 YaCTKO 31 3HaUeHHsM 3auByBaHHs (WO
aber bleibt der Biirgermeister?), peaxiiionictcbka nutara kaisepa (“Wer nicht fir
mich ist, ist wider mich!”). O3naka 00’€KTUBYEThCS TaKOX Yy CYKYITHOCTI
NapaTiHTBICTHYHUX 3acO0iB: y PEUCHHI HA MO3HAUCHHS TPUBAJIOCTI 3BY4aHHs (Seine
Frage klang in einer drohenden Stille so lange nach), y cemantuiii Bupasis mehr als
sich selbst bedeuten, im Geiste eines Hoheren handeln, a Ttakox y pimrygocri
crocoBHO BHKOHaHHs nii (Sich entschlieffen anzublinzeln), nposiBy peaxitii micis
JOCATHEeHHs OaxkaHoro pe3yibrary (einen der Augenblicke geniefen). Buruuii craryc
Kaiizepa 1 Horo crtaBieHHs 10 Jlizepixa BimoOpaxkaeTbCs y TBOP1 3A€OLIBIIOrO 3a
JIOTIOMOTOI0 TIAPATIHTBICTUYHUX, @ HE MOBHHX 3aC001B:

1. ...und sie sahen einander an, Diederich und sein Kaiser. Der Kaiser
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ldchelte kalt priifend mit den Augenfalten, und die Falten am Mund lief3 er ein wenig
herab.... in der Mitte des leeren Platzes... ganz miteinander allein, der Kaiser und
sein Untertan.

2. Dann stand Diederich...und schrie. Und dann wandte der Kaiser den
Kopfund lichelte. Er erkannte ihn wieder, seinen Untertan [55, c. 399]!

VY npyromy mpuKiIaAl BUIIMNA CTaTyc Kai3epa CEMaHTUYHO NEpeaaroTh BUpPa3
den Kopf wenden, guto excripecHBHY 1HTEHITIIO IiAKPECITIOETHCS aiecaoBoM lacheln.

SIx MoxHa TOOAYUTH 3 BHILNEHABEACHOIO, Yy CHUTYallisIX acUMETPUYHOIO
crinKyBaHHA MOHATTS der Burger B TBopax ['enpixa MaHHa Mae HU3bKHI COIllaTbHUN
CTaTyC, KUM Ha MHUCHhMI 3HAXOJMTH CBOE BIJOOpPaXKEHHS y CYKYIHOCTI €MOILIIHO-
EKCIIPECUBHUX 3aCO01B.

Ha BigMiHy Bix 3yOOXUIMX HAI[lOHAIICTIB, OIOpPrepu crapoi TreHepaiii
MPUBEPTAIOTh YBary OIIHKOIO TEpPCIEeKTUB, BIATBOPIOBAHMX Y MPOTHO3YBaHHI
MOJIITUYHOT CUTYAIlll 3aBAsSKA KOHTEKCTY O4iKyBaHHS. Hampukiaa, MeToro aBTopa €
MOSICHEHHSI ~ aJpecaToBl IEBHOI MOJITUYHOI  CUTyallli, YacTo ONHCYBAHOI
CJIOBAMH-E€K3UCTEHIIIAJIaMU, 1HIIOMOBHUMU HOMIHAIIISIMA KPHU30BUX SIBUII (CIaiy,
nerpecii, HeOE3NMeKu), AKl 3aJeMOHCTPYBATU HEraTUBHI HACTIIKM HEOE3MEYHOro
MOJITUIHOTO KYpCy:

1. Denn wir miifsten, um unsere Einigkeit zu beweisen, einem eigenen

Willen folgen konnen, und kénnen wir’s? Ihr wdihnt euch einig, weil die Pest der

Knechtschaft sich verallgemeinert!

2. Unsere Zeit, bester Zeitgenosse, ist nicht tatbereit. Um seine

Erlebnisfihigkeit zu itiben, muf man vor allem leben, und die Tat ist so

lebensgefihrlich.

MoBHHIT TIOPTPET «CTApOro» Oroprepa XapaKTepH3YEThCS TAKOX PO3BHHYTOIO
MHCTEIBKOIO YSIBOIO, IO BUSBIISIE ce0e, HacaMIiepes1, Y CIIOHTAHHOMY MOBJICHHI.

Ein Durchschnittsmensch mit gewohnlichem Verstand, abhdngig von

Umaebung und Gelegenheit, mutlos, solange hier die Dinge schlecht fiir ihn standen,

und von grofem Selbstbewuptsein, sobald sie sich gewendet hatten.

AcoriaTuBHHUI 00pa3 «cTaporo» OroprepctBa HOPMY€EThCS] YyTTEBO-HAOUHUMH 1
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a0CTPaKTHO-TIOHSITTEBUMH KOMIIOHEHTH, Y€pe3 aKTyali3alliio JIOCBiAy MHUHYJIOrO Ta
3HAHHS 1HIUBIA 1] Yac PO3B’sA3aHHS IEBHOT'O KOMYHIKaTUBHOTO 3aBaHH.

MCC npibnoro OroprepctBa BulbresbMiBChbKOi €MOXH PEMPE3EHTOBAHO I[1JIOIO
HU3KOIO 3aC001B BIUIMBY (paIlioHaJIbHOTO, EMOIIIHHOT0, HEBEPOATBHOTO XapaKkTepy), B
TOMY YHCJII — OCOOJMBOCTSMH KOMYHIKATHBHOIO BIIMBY Ha MoBI. Ilin
KOMYHIKAaTUBHUM BIUIMBOM CIIiJl PO3YyMITH CBiJJOME BTpPYyYaHHS MOBLS Yy 3HaHHS,
171€0JIOT1YHI HACTAaHOBH, KOMYHIKATHBHI Hamipu a00 eMoOIiiHui cTaH cy0’ekta. Y
TBOpax ['eHpixa ManHa cnierudiky BIUIMBY Ha ajpecara 3 00Ky JIpiOHOro Oroprepcraa
das Kleinbiirgertum, npencrtaBaukom sikoro € Jlimepix, mepenawTs 3acodu
aKTyalizalii MOJITHYHUX Ta TPOMAACBKUX TMOAIM, O SKUX MOXHa 3apaxyBaTH
HACTYIIHI:

o CIIOBa 3 EMOIlIHUM 3a0apBiieHHsM, 30KkpeMa mnpukMetnuku (ekelhaft,
schlimmsten, unbesehen, , ruhig und sachlich, zu gut);

o CTHJIICTUYHI MapKepH aKkTyanizauii y popmi aneropii:

die Biirger endlich aus dem Schlummer erwachen mogen; die iiber Hunger,
Trotz und Hohn hingeht!

...die wir im Blut haben, weil wir die Unterwerfung darin haben!

Man verharrte in den veralteten Anschauungen einer spiefsbiirgerlichen

Demokratie und Humanitdit...

(haxoBUX BUCJIOBIB:

Sachlich sein heifst deutsch sein;

Jeder steht auf seinem Platz.

Fischzug ist alle Tage, aber nicht alle Tage Fangetag!

Takox 70 ICTOTHUX XapaKTEPUCTUK HIMEILKOTO Oroprepa MOKHA 3apaxyBaTH
BHUCOKY KUIBKICTh JIHTBICTUYHUX (POPMYJ-MOXBaJ Ha aJIPECy BHUIIOIO COLIAIBLHOIO
kiacy. Ciif 3ayBaKUTH, 10 TaKWA BHCHOBOK € BIPHUM JIMIIIE€ YAaCTKOBO, OCKUIBKH
Hanpukinm XX i, BnacHe, B nepion BinbrensMiBebkoi enoxu, Tperiii CTaH BBakaB
apUCTOKPATII0 MEPEeKUTKOM MHMHYJIOIO Ta BUMaraB piBHUX I@paB Ta CBOOO,
BHCTYIIAIOUX OTIO3MINIEI0 TOTOYacHIM Biaji. TakoX HEOOXiTHO BIA3HAYWTH, IO BXKE

TOII B MOBJIEHHI OrOprepcrBa iCHyBajM acOLIaTUBHI JIEKCEMHU Ta ameslii [0
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JTHTBOKYJIBTYPHUX KOHIENTiB camoineHtudikamii: (Wir, die Bourgeoisie, der dritte

Stand, wie wir bis jetzt genannt worden sind, wir wollen, da$ nur noch ein Adel des

Verdienstes bestehe, wir erkennen den faulen Adel nicht mehr an, wir leugnen die

jetzige Rangordnung der Stdnde ... wir wollen, daj alle Menschen frei und gleich

sind, da niemand einer Person unterworfen ist, sondern alle nur den Gesetzen

untertanig sindl... Es soll keine Privilegien und keine Willkiir mehr geben! Alle sollen

gleichberechtigte Kinder des Staates sein, und wie keine Mittlerschaft mehr existiert

zwischen dem Laien und dem lieben Gott, so soll auch der Biirger zum Staate in

unmittelbarem Verhdltnis stehen!... Wir wollen Freiheit der Presse, der Gewerbe, des

Handels . Wir wollen, daf3 alle Menschen ohne Vorrechte miteinander konkurrieren
konnen und dafs dem Verdienste seine Krone wird! Aber wir sind geknechtet,
geknebelt ...);

BinoOpaxeHHss MOBHO-KYJBTYpPHOI crHernudiku MOBIIB OHOprepcTsa TaKOX
MOB’si3aHE 3 OLIHHMMHU CJIOBAaMH  PAIllOHATBHOTO Ta EMOIIIWHOTO 3HAYCHHS
(gleichberechtigte Kinder des Staates), ycranenumu BucioBamu (Freiheit der Presse,
der Gewerbe, des Handels . den Gesetzen untertinig) abo wetadopamu,
CIIPSIMOBAaHMMHU Ha TPOTUCTABICHHS “CBOi — 4wyxi”, “BuHHI — HeuHHI(WIir, die

Bourgeoisie, der dritte Stand, — Adel...wie die jetzige Rangordnung der Stinde )

Ha mnportuBary npibHomy OroprepctBy I'enpixa Manna, Tomac Mann ,
OMKCYIOYM TMATPUIIAHCHKI YKJIAaaW CTapoi reHepaiii OroprepiB Ta iX HaIIaJKiB,
BJIAEThCSA IO MeTony audepeHmiamii MOpaJIbHHX I[IHHOCTEH, 100 BHUPIZHUTH Ta
MJKPECIUTH TOMIHYIOUl MEHTAJIbHI PUCH MPEICTABHUKIB PI3HUX MOKOJIIHb CIMEICTBa
ByaneHOpokiB, sike peani3yeTbesi aBTOPOM IIJIIXOM HASIBHUX BapiaTUBHHUX TOYOK 30py
Ha IIEHTPaJIbHI MOJIOKEHHS BUXOBAHHS JITCH K HAMBAXIMBIIIIOTO €Tamy ITATOTOBKU
710 opocyoro xutTs. I'onosa cimeiictea Horann Bynnen6pok, 6a4uTh 110 OCHOBY B
KOHIIemii «Monucss Ta mnpamoi» (Bete und arbeite heillt es), mo, oueBmmHO,
BifoOpa)kae TOYKY 30py HIMII MOMEpeaHboro MokojiHHS. L[ pemapka cTocyerbes
Hacamriepe]; i1 JoHbKM TOHI, sika, HA AYMKY cTaporo bynneHOpoka, HaaTO 4YacTo
JIEMOHCTpY€ TIeBHI CXUIBHOCTI 10 JIiHOmIiB Ta muxatocti (MiiBiggang und Ubermut),

HasIBHICTh $IKMX, JIEKCHYHO BUKOPHCTAHUX Y CHHOHIMIYHOMY CIIBBIJHOILIEHHI, IO
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XapaKTepU3yIOTh BHYTPIIIHIA CBIT AIBUMHU SK MalOyTHBOI MPEJCTaBHHUINl TaKOTO
IIIAHOBAHOTO CIMEHCTBA, BUAAIOTHCS KOHCYTy HEPUHHATHUMH. CeMaHTHINM 3aCO00M
BUPOKEHHS  BIEBHEHOCTI Yy  BJACHIA  TPaBOTI  MiJKPECIIOETHCS  aBTOPOM
BUKOPUCTaHHAM MOJAJIBHOTO JiecioBa sollen, ceMaHTHKa $KOTO BigoOpaxkae
3000B’s13aHHsI, HEOOXITHICTH I SK TMIAKOHTPOJBHUX TI€BHOMY 3aKOHY, YHIHCh
BKa3IBIll, CYCIIJILHUM YU MOpaJbHUM HOpMaM. TOHI 3000B’si3aHa JOTPUMYBATHUCh Y
MaiOyTHROMY JOPOCIIOMY KHUTTi TAKMX COIIIAIBHUX I[IHHOCTEH, SKi, SIK BBAYKAE CTAPHMA
Oroprep, XapakTepHi JJIsl MOPAJIbHUX BaJIOPATHBIB Mam3ellb |11, eKOHOMKH, MalO4YH Ha
yBa3l ii  pemirifiHiCTh Ta MPalbOBUTICTb, MIJKOHTPOIBHICTE  COIAIEHUM
3000B’sI3aHHSIM, /)K€ CaM€ BOHU BBAXKAIOTHCS BAXKIMBUMHU YECHOTAMH Yy IIHHICHIN
cepl TOroyacHuX IPEACTaBHUKIB HiMelbKOro Oroprepcrsa: Monsieur Buddenbrook
schmunzelte spottisch in sein Jabot tiber Idas fremdartige Aussprache; der Konsul
aber streichelte seiner kleinen Nichte die Wange und sagte:,,So ist es Recht Thilda.

Bete und arbeite heifst es. Unsere Tony sollte sich ein Beispiel daran nehmen. Sie neigt

sich nur allzuoft zu MiiSieeane und Ubermut

Xapakrepuum MCC s 6roprepcra XIX cT. MO)KHA Ha3BaTH BIAAHICTh CBOIN
CHpaBi, BIANOBIAAIBHICTh Ta MIANOPSIAKYBAHHS OCOOMCTICHMX Oa)kaHb CYCHIIBHHUM 1
emi30/1 POOITHUYOTO CTpaKy, SIKUH JIIKae Bce MICTO, IpoTe He cTpumye JKaHa (SKuii
MpeJICTaBiIsie Apyre IMOKOMIHHS OroprepctBa B pojuHi bynaeHOpokiB Ta B sSKOMY
HOBITHI JeBiallii Maibbke HemomiTHi). He3Baxkaroun Ha CBii cTpax, BIH Ma€ TBEpIUi
HaMIip MITHA HA Hapady, aJKe TaM B)KE Ha HbOTO YE€KAIOTh!

- Wohin willst du, Jean!

- In die Biirgerschaft ... Ich komme fast zu spdt, die Geschdfte haben mich

aufgehalten. Es wire eine Schande, da heute zu fehlen. Meinst du, dass dein Vater sich
abhalten ldsst! So alt er ist ...

- Ja, dann geh mit Gott, Jean ... Aber sei vorsichtig, ich bitte dich, nimm dich in

acht! Und habe ein Auge auf meinen Vater! Wenn ihm etwas zustiefe ...

- Unbesorgt, meine Liebe ...

- Wann kommst du zuriick!, — rief Konsulin ihm nach. — Je nun, um halb fiinf

Uhr ... je nachdem. Es steht Wichtiges auf der Tagesordnung, es kommt darauf an ...
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Hes3Baxaroun Ha BIACHHM CTpax Ta po3ryOJIEHICTh, CTHIIICTHYHO MAPKOBAHUX aBTOPOM
3a JIOTIOMOT'OI0 BEJIMKOI KUTBKOCT1 yMoBUaHb (Wenn ihm etwas zustiefe ... ; Unbesorgt,
meine Liebe ... ; Je nun, um halb fiinf Uhr ... je nachdem. Es steht Wichtiges auf der
Tagesordnung, es kommt darauf an ...), 2)Kan roToBuii BiAIIpaBUTHCh HA POOOTY, aJlkKe
BIZICYTHICTh MO0 Ha 3acifjaHHi Oyje cnpuiiMaTuch iM camuM 3a copoM (Es wdre eine
Schande, da heute zu fehlen). HaBiTh moTeHIiliHA HEMOXIIUBICTh TAKOI'O BYHHKY
PETIPE3CeHTYEThCST aBTOpOM uepe3 Bukopuctanus Konjuntiv 2 (Es wdre eine Schande),
ajpke BiCcyTHICTH JKaHa Jmie mozra 6 6ymu COpOMOM, OCKUIBKH peajbHICTh TakKoi
CHUTYyallii HaBITh HE MpuITycKkanack. HeoOXi1HO 3ayBakUTH, 110 BHYTPIIIHA JUCHUILTIHA
Ta CAaMOBHUMOTJIMBICTD MiJIKPECIIOETHCS TAKOXK HOT0 MyHKTYaJIbHICTIO: HE3BAXAI0UX Ha
peabHUI PU3UK I JKUTTA BIH BIJNPABISETHCS Ha POOOTY W XO4Ye HEOJAMIHHO
nictatuch Tyau BYacHO (Ich komme fast zu spdt, die Geschdfte haben mich
aufgehalten), ockinbku crnpaBu Bke JaBHO 4YeKalOTh Ha Hboro. Ilpukimamom Takoi
MOBEAIHKM SIK HOPMH JKUTTS BMIIMX KT HIMEIBbKOTO OroprepctBa cepeaunu XIX
cTomTTs € Jis JKaHa TakoXX 1 0aThbKO MOro JpYy>KUHHM, TOTOYACHUM KOHCYJ MiCTa
JIroGek, sikuid, 3a ciioBamu JKaHa, HaBps YK O 3aIMIIKUBCS, IKOU BiH HE OyB HACTUIBKU
crapum (Meinst du, dass dein Vater sich abhalten ldsst! So alt er ist ...). Y 1upomy
eMi30/1l TaKOX BIJOOPa)KEHO POJIb PENirii, meBHa HAOOXKHICTh CTapoOro OKOprepcraa.
Tak ngpyxuna YKana, yCBIIOMIIIOIOUN HEOE3MEKyY, sIKa 3arpoKye i YOJOBIKOBI, MPOTE
PO3IUISFOYN HOT0 KUTTEBI MO3UIIIT, 3peIITor0 cTBepKye: “Ja, dann geh mit Gott, Jean
., BIAJAIOYM THM CaMHM HMOTO JKHTTS Ha MWIICTh bora, sSKuil 3aiiMa€ HOCHUTH
BaXIMBY MO3MUIII0 Y KApTUHI CBITY NPEICTaBHUKIB I1i€1 reHepaiii Oroprepersa. [Ipore,
TaKe CTaBJICHHsI J10 bora BiacTMBE CKOPIII KIHKaM, OCKIJIbKH, 3BaKalOUu Ha PEaKI[iIo
Moranna bynnenopoxka, mokIagaTiCs Ha BUIII CUIIM BIH HE 3BUK:
“O Vater, mit Gottes Hilfe wird alles gut gehen! ”
”Kann ich mich darauf verlassen? Zugegeben, dafs du mit dem Herrgott auf du und
du stehst”
OTxe, mpoaHalli3yBaBIId MOBHI MapKepH COLIAIBHOIO CTAaTyCy Oroprepis
XIX cr. y pomani Tomaca Manna «bymaneHOpoku», MOKHA BUSBUTH OCOOJMBOCTI

JIEKCUYHOI pENpe3eHTallli MEHTaIbHUX PHUC MPEACTABHUKIB LBOIO CYCIUILHOTO
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npomapky. B pomani nucemeHHuka “ByanenOpoxu” BimoOpakaeTbCs MOCTYIOBA
nerpaaamisi Oyp)Kya3HOTO CBITOIVIAZY Ha OCHOBI pempe3eHTallii 3MiHH YOTHPHOX
NOKOJIHb ciM’i. HalOinpln TUMOBUMH  €THOINCHXOJIOTTYHUMHU — OCOOJIMBOCTSIMU
MIPEICTAaBHUKIB TEPIIIOr0 Ta JPYroro MOKOMiHHS ByqaeHOpOKIiB € ajeKkBaTHa OIliHKA
JTIACHOCTI, TPAKTUYHICTh, MPAIlbOBUTICTh, BIPHICTh OOOB’S3KY, E€KOHOMHICTb,
camMorioBara, 3JI0pOBHi IJ1y3/, peajibHa caMoieHTH (KIS, Tka 0a3y€ThCs Ha BIACHUX
MO>KJIMBOCTSIX, COLIAJbHOI TMO3MUIlI, CTAaTKiB, Ta TMparHeHHs A0 BIOPAIKYBaHHS
30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO CBITY, JOTPUMaHHS COIialbHOI cTpaTudikaii Ta
PO3CYIUTUBICTD, 10 Oy XapaKTepHI AJII CTApOTO OFOPrepcTBa B IIJIOMY.

VYTiM, B pomani «Ilimnermmit» T'eHpix ~ MaHH 00’€KTHBY€ IMIUTIHUTHY
3yOOXKWIIICTh JIPIOHOTO OIOPTrepCTBa, sIKE 3HAXOAUTH CBOE BiJIOOpakaHHS Y TBOPI Mij
Yac aCUMETPUYHOIO CHUIKYBAHHS Y€pe3 CYKYIHICTh EMOIIITHO-EKCIIPECUBHUX 3aCO01B.
Brim, mpu mnepenaui crneuudiku moBHHX MapkepiB CC cmijg Opath 10 yBaru
MapaTiHTBICTUYHI 3aC00H, SIK Ti, 10 BHOCSATH MEBHI KOPEKTypH IpH BixrBopeHH1 MCC,

1100 3an00IrTH HEMMOPO3yMiHb HA PIBHI CTHJIICTUYHOTO aHAMTI3Y.
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BUCHOBKMY 10 PO3ALITY 2

ComianpHa Tpagaiis JTIHTBOKyJIbTypHOro tumaxy der deutsche Biirger
3QJICKUTHh BIJI IHTGHCUBHOCTI Ta €CHPECHMBHOCTI MOBHHUX 3acO0IB 1i BUpPaKCHHSI.
ExcnipecuBHO-OMIHHUI €()EKT AOCATAETHCS BiA 31CTABICHHS CEMAaHTHYHOI JUCTAHIII{
MI>)K MOBHUMH OJUHUIISIMH y PEUYCHHI.

EdekT 1HTEHCHBHOCTI JIOCSTAEThCS TAKOX 34 PAXyHOK TMEpeMeKyBaHHS
€JIEMEHTIB PO3MOBHOI MOBH 3 BHCOKMM CTWJIEM. Y LIJIOMY, EKCIIPECUBHICTh
JOCSITAE€THCS HA MUChbMI Y CYKYITHOCTI PI3HUX JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX 1 CTHIIICTUYHUX
3ac00iB: CJIOBOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB, MOJAIBHOCTI, TpagyalbHOI JIEKCHUKH,
E€MOIIMHO-EKCITPECUBHUX JIEKCEM, TTOPIBHSAHB, JICKCUUYHUX 1 CHHOHIMIYHUX MOBTOPIB,
PUTOPUYHUX MUTAHb, 3allepeUeHHs, MpOoTUCTaBIeHHS. [liicuIeHHs MOBHUX MapKepiB
COLIAIIBHOTO CTaTrycy 1 iX MparMaTU4YHUA e(eKT BIUIMBY Ha YUTadya TaKOXK
B1JI0YBa€ETHCS TpadiuHO-MaAPKOBAHUM CIIOCOOOM.

OCHOBHUMHU JTIHTBICTUMHUMH YWHHUKAMU (OPMYBaHHS JIHTBOKYJIBTYPHOTO
tunaxy der deutsche Bilirger sk mnpeactaBHUKa OHOPrepcbKOi CHIIBHOTH €
MOBJICHHEBUM €TUKET Ta MOBJICHHEBA MOBEIIHKA.

3adiKcoBaHO TakKl 3arajibHi KOTHITHUBHI O3HAKW OroprepcTBa (pUCH XapakTepy
/TIOYyTTS): HECTEPITHICTh/HETOJIEPAHTHICTD; A0 MPEICTABHUKIB HIXKYOTO COIIAIBHOTO
KJIacy; pO3yMOBa OOMEXKEHICTh/3a0000HHICTh; MPUCKITUIUBICTh JIO TMOBEIIHKH;
’Kaa10HICTh, IIEJAHTHYHICTD, 3aJICKHICTh Bl OOCTAaBMH /HETOTOBHICTH JO 3MIH;
Haj[MipHa JIO0OB 0 YHCTOTH, NPAKTUYHICTH / pallioHANi3M. IX 006 €KTHBYy€e
CEMaHTHKa JIIHIBOCTUJIICTUYHUX €MOLIMHO-EKCIIPECUBHUX 3aCO01B.

OCHOBHUMMHU JIHTBICTUMHUMHM YWHHUKaMU (POPMYBAaHHS JIIHIBOKYJIBTYPHOTO
tunaxy der deutsche Bilirger sk mnpeacTtaBHHKa OMOPrepchbKoi CHUTBHOTH €
MOBJICHHEBUN €THUKET Ta TMOBeAiHKAa. EMOIIIHO-OIIHHE CTaBJIECHHS JOCSITAEThCs
[UISIXOM 3aCTOCYBAaHHS €MOIIIITHO-€KCITPECUBHUX JTIHTBOCTHIIICTUYHHX 3aCO01B.

Hait6ipI1 THIOBUMH €THOIICHXOJIOTIYHHMHU OCOOJMBOCTSIMHU IIPEIACTABHHUKIB
CTaporo OKprepcTBa € aJieKkBaTHa OIliHKa JAIMCHOCTI, MPAKTUYHICTh, MPAIIbOBUTICTD,
BIpHICTb OOOB’SI3Ky, €KOHOMHICTh, CaMOIIOBara, 3JI0POBHUM TJIy3]l, BUKOPUCTAHHS

¢bpaHIy3pKOi MOBHM Yy TNOBCSAKJACHHOMY Ta JAUIOBY CHUIKYBaHHI, MpParHeHHS 0
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BIIOPSAJKYBAaHHSI 30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO CBITY, JOTPUMAHHS COLIATbHOI
cTpatudikaiii Ta po3CyAIUBICTb.

Jlns npenctaBaukiB das Besitzblirgertum (Oypxkya) 1 das Bildungsbiirgertum
(iHTemireHItii) XapakTepHUMHU €: MIAHECEHUH CTWIb JITEpaTypHOi MOBH, MOBa
CIIEHIYHOI BUMOBHU Ta MHUChMA; IMOCTYIIOBA BiIMOBA Bij )paHIly3bK0Oi MOBH; BiJIMOBa
Bil (aMUIbIPHO-PO3ZMOBHUX (Dpa3eoJiori3MiB; BIJIMOBA B JIaJEKTy BCEpEAMHI
CHUIbHOTH; aKIIGHTYBaHHS BJIACHOI 3HAUYYNIOCTI 3a JOMOMOIOI OCOOHCTOrO
3aiiMEHHHMKa NEepIIoi 0cOOM OAHUHYM YU YHUKHEHHS 3aiiMeHHuKa; [IpencraBuuku das
Kleinbiirgertum (npiGHEe OrOpTepCTBO) BUPI3HSIUCH:

1) BUKOpUCTaHHSAM J1aJIEKTY;

2) BXKMBaHHSM aKy3aTHBa 3aMiCTh JIaTHBA;

3) 3acTocyBaHHSM €JEMEHTIB BHMCOKOIO CTHJIIO IiJI 4Yac HepopMaiabHOI
KOMYHIKaIIii,

4) pO3MOBHUM CTHUJIEM;

5) hoHETHYHUMU Ta TPAMAaTUIHUMHM BIIXWJICHHSMH BiJl MOBH BHIIUX CTaHIB.

BcraHoBiieHO, 1110 MOBHI 3aC00M CIIYTYIOTh MapKepaMmH COLIaIbHOIO CTaTyc
der deutsche Biirger. Takox HU3bKUI CTaTyC THUIAXKY BITOOPaKAETHCA Y CEMAHTUIIL
BUpa3iB, fAKI Yy KOHTEKCTI BHUCJIOBIIIOBaHHS  KOMIIEHCYIOTh  BIJICYTHICTb
0e3MoCcepeTHOCT] 1 JIETKOCTI y CHIJIKYBaHHI; B MOKa3HUKAX BBIWIMBOCTI (BBIUJIMBI
dbopmu 3aliMEHHHMKA y HENPSAMOMY 1 MpsMOMY BigMiHKax). /o mapamiHrBICTUYHUX
3ac00i1B, K1 BiIONBAIOTh HU3bKUH COITIAIBHUM CTaTyC TUIIAXY, HAJIEXKATh: I1€CIOBA Y
CYNpPOBO/I1I MPUCIIBHUKIB; MOYYTTIB Cy0’€KTa, MAaHEPH BITaHHS; 3BOPOTHI J1€CIOBA 3
IPUCITIBHUKOM, BUpPa3W Ha TO3HAUEHHS Oa)KaHHS HACHiAyBaTH JIOAWHY 3 BHUIIUM
COIIIAJIBHUM CTaTyCOM; JI€CJIOBAa 3 BIJOKPEMIIIOBAHUM TPEePiKCOM 1 3amepeuHOr0
YaCTKOIO Ha TMO3HAYEHHs BiJCYTHOCTI 30POBOTO KOHTAaKTy, BUPa3W Ha MO3HAYCHHS
YHUKHEHHSI 30pOBOTO0 KOHTAaKTy, €MOLIMHO-EKCIIPECUBHI MPHUCIIBHUKHU CIIOCOOY Aii,
SIK1 BKa3ylOTh Ha BUSIB MOXKJIMBOI arpeCUBHOI MOBEIIHKH 3 OOKY y4aCHHKA 3 BUCOKUM
CTaTyCOM.

Pi3nopiBHeB1, npote 61au3bKi 3a ceManTukor, MCC, gKi 00’€KTUBYIOTh pUCH

XapakTepy, MOBJEHHEBY TMOBENIHKY a00 CTaBJI€HHsS aBTopa TBOpPY O
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JIHTBOKYNIbTYpHOTO THHaxy der deutsche Bilirger, yTBOpIOIOTh KOTHITHBHI O3HAKH.
Bonu 3HaxonsiTh CBO€ BiIOOpaKEHHS Y JIHTBICTUYHHUX, NapajiHIBICTHYHUX,

CTUJIICTUYHUX MOBHHX 3aCc00ax.
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PO3JILI 3
CTPATETTI TA TAKTUKH NEPEKJIAJY MAPKEPIB COIIAJILHOT'O
CTATYCY B XYJIOKHbOMY JIMCKYPCI

3.1 CrarycHa iHIMKAaLlisl CTUJIIO JKUTTA Y NEePEeKIaJ03HABUYOMY aCIEKTI.

CraTycHa 1HIMKAllisl CTHIIIO JKUTTS MOIIUPIOETHCS (PAKTUYHO Ha YC1 MPEAMETH,
10 OTOYYIOTh JIFOJIMHY, @ TAaKOX SIBUILNA, CTOCYHKH, CIIOCOOM IOBEHIHKH, OLIHKU
tomo. JliHrBokpae3HaB4ya iHQOpMaIlisl 1 NparMaTuyHi KOHOTAIlll BUMAararThb
iHTepnpeTallii B TepMiHaX KyJIbTYpPOJIOTIi 1 JIETAIBHOTO OMHUCY BIAMOBIIHOI MOBHOI
CHUIBHOTH B TOM UM 1HIIUNA ICTOPUYHUNA TIEPIOJ.

Hamnpuknazn, y pomani T. Manna «bynieHOpokm» sICKpaBO MpOLTIOCTPOBAHUMN
CTHJIB JKUTTS BUILOTO KJIacy GroprepcTna Ha npukiazi Morana Byien6poka Ta ioro
cuHa JKaHa, Kl MarOTh 3HAYHUM CTATOK, )KUBYTh Y PO3KIIIHOMY JOMI 13 CIyTaMH,
yTPpUMYIOTh BiacHy (ipMy, NpUHMaIOTh AKTUBHE YYacTb Yy MOJITUYHOMY >KMTTI
MICTa, IPOBOJATh Oalld, 3yCTpidl Ta HIEAPO NPUUMAIOTh TOCTEH 3 BEPXIBKH MiCTa.
BoHu po3BakaroThCsl Tpor0 y OUIBSAPA, HAMalOTh T'YBEPHAHTOK ISl CBOIX JITEH Ta
HABYaIOTh iX Ipi Ha popTemiaHo.

3 mpo0eMor0 BIATBOPEHHS 1HJEKCIB COLIAILHOTO CTATYCy MEPCOHAaXA, KU
HAJICKUTh 1HIIOMY €THIYHOMY CEpEIOBHINY, MU BBa)KA€EMO, MOB’S3aHE MHUTAHHS
BIITBOPCHHS HAIIOHAIBHOTO 3a0apBicHHs TBOpY. Ciif 3a3HAYUTH, IO BIATBOPEHHS
HaIllOHAJIBHOTO 3a0apBIICHHS 3aJ€KUTh, 3 OJHOr0 OOKY, BIJ CTYNEHS BIPHOCTI Y
BIITBOPEHHI XYAOXKHIX 00pa3iB, IOB’S3aHOTO 3 PEYOBUM CEHCOM CIiB 1 3 iX
rpaMaTHYHUM O(QOPMIIEHHSIM, 1, 3 1HIIOrO OOKY, BiJI XapaKTepy MOBHHUX 3aco0iB,
BXKUTUX Yy TEPeKadi, OCKUIbKM OJHE M Te€ came CJIOBO MOXE OTpUMAaTH Pi3HY
KOHOTAIIIO0 3aJIC)KHO B1JI COIIAJIBHOTO TOJIOKEHHS TOTO, XTO TOBOPHTH, 1 SKIIO
nepeKsaaayd He PO3Mi3HaB Il TOHKOIII, CTaTYCHI XapaKTEPUCTUKU MEPCOHAKA MOXKYTh
OyTH BUKPHBIICHI Y EPEKIIa/Ii:

Das_sind unsere schlimmsten Feinde! Die mit ihrer sogenannten feinen

Bildung, die alles antasten, was uns Deutschen heilig ist! Solch ein_Judenbengel
kann froh sein, daf3 wir ihn dulden
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Lle nawi nannromiwi eopo2u! Ysanamocs ceocro max 36aHON0 OCEIYEHICMIO 1

obpascaroms yce, wo 05 Hac, HimMyis, € ceasmum! Takutl €epelyuK mycums padimu,
wo Mu tio2o mepnumo!

VY 1mpoMy BHITAJKY, KOJMH Ma€ Miciie oOpas3ivuBe CTaBJIEHHS 10 TMEBHOI TPyNU
JIOJIEM 3a O3HAKOK HAI[IOHAJBLHOCTI, YW BIPOCHOBIJAHHI, CJ1J] YHUKATH TaKUX
BapiaHTIB MeEpeKIaay, sKi HaBiTh TEOPETUYHO MOXKYTh OOpa3UTH II0 TPYIy

(Judenbengel minkoM mopevHo mepekIacTu — xuu, npote €.IlomoBuy Braio yHuKae

11€1 MacTKH, 3aMIHUBIIN HOTr0 HEUTPATIbHO-KOHOTATUBHUM €BPEUYUK, BUKOPUCTABIIH
IMEHHUKOBHH Cy(DIKC I TOCATHEHHS BIMOBITHOTO JI0 OPUTIHATY €hEeKTy).

be3cymHIBHO, 30€peKE€HHS HalllOHAJIBHOI CBOEPITHOCTI OPUTIHAY — 3aBJAaHHS
Ny’e CKJIaJHE B IUIaHI K NMPAKTUYHOIO BUPIMIEHHS, TaK 1 TEOPETUYHOTO aHami3y.
MOo>KJIMBOCTI BUPIIIEHHS L1€1 MPOoOJIEMH HA MPAKTHII OB’ s3aH1, K BXKE 3a3HAYAIOCA
BUIIIE, 31 CTYIIEHEM BOJIOJIIHHSA NepeKiIaiadeM (POHOBUMU 3HAHHSMU JIs B1ITBOPEHHS
«acoriaTUBHOro I1uiehH(dy» KyJIbTypHUX KOHLENTIB, OO SKHUX HajeXaTb IEBHI
ICTOPUYHI CTEPEOTUNH Ta KOHIENTH CIHPUUHATTS IHIIMX COLIAJBHUX KiaciB. Tak,
HEHAaBUCTh JIO0 €BpeiB Mae KopiHHS 1me 3 CepenHboBiUYs, a HaIlOHATI3M
Kai3epiBCbKOI €MOXM TUIBKM MiJICKJIMB HalllOHAJIbHY BOpOXKHEuy. Takox MoOXHa
BIJI3HAYUTH TPUHIDKEHHS TIpaB POOITHUYOTO Kiacy, >KOPCTOKY EKCIUTyaTaiiio Ta
HEMIPUMUPHUMICTh B TUTAHHSAX BUPIIICHHS MEBHUX COLIAILHUX MPOOIJIEM:

1.  ,,Die Leute hungern wohl*, sagte Agnes schiichtern. ,, ES sind ja auch

Menschen. “,, Menschen? *“ Diederich rollte die Augen. ,,Der innere Feind sind sie/“

AJte poOITHUKH TOJIOAYIOTh, — 0053KO ckazajia ArHeca. — AJKE BOHH TEX JIFOJU.—

Jromu? — Jligepix BUpsSYUB 04i. — BoHM — BHYTpIIIHIN Bopor!

Tyr mnepeknazad HaBMHCHE BHAEThCS JIO0 KOHKpETH3alllli Ta J0JaBaHHS,
OCKUJIbKM HEJOCBIIYEHOMY YUTA4yeBl OyJie HE3pO3YyMLJIO, MPO SIKUM came Hapon abo
JFO/IEH WIILJIa MOBA.

2. Wenn es Ihnen Vergniigen macht, dap wegen des Packs alle StrafSen
abgesperrt werden miissen. ““ Hy, K110 BU 3a/I0BOJIEHI 3 TOTO, 1110 Y€pe3 1[I0 HABOJI0Y
JTIOBEJIOCS 3aKPUTH MPOXIJI MO BCIX BYJIHUIIAX...

3. Kanonen sollte man auffahren! 3 rapmar ciin 6u 0yio CTpUISTH 11O HUX!
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Lle#t ¢dakr Bumarae BiJI mepekiagada ocoOIMBOi MaiicTepHOCTI y BHOOpI
BIIMOBIIHUX TAKTUK Yy MEpeKiajl XyI0KHIX TBOpiB. PO3yMiHHS TOro, fIK iCHyIOUl
CYCIIJIbHI CTEPEOTHIH BIUIMBAIOTh HA CIPUUHATTS YKPAIHIIMH KyJIBTYPHHX Ta
MOBEIIHKOBUX SIBUI 1 peaiii y MepeKiIalieHuX YKpPaiHChKOIO HIMEI[bKOMOBHHX
TBOpax, JTOTMOMOJXKE IepeKiiajayaM BIANIYKATH HaWBAAIIIIl CIOCOOM BiITBOPECHHS
COLIIAJIbHO MapKOBAaHUX KOMITOHEHTIB IIUX TBOPIB.

CraTycHa 1HAMKAI[IS MOBJICHHS MPOCTEXYETHCS TaKOXK Y (DOHETHIII, JIGKCHILIl 1
rpaMaTHlll: YAM BHIIA CTaTyCHa MO3UIlisS YYAaCHUKIB CIUIKYBaHHS, TO WMOBIpHIIIIE,
M0 KOMYHIKaHTH MiJTPUMYBaTUMYyTh BHIIYKAaHO BBIWIMBY Oeciqy, HECHIIIHO, 3
PIBHOIO 1HTOHAIIE€I0, MOJYJIOIOYM TOJIOC, BAAIOYKUCH JO JIITEPAaTypHUX 3BOPOTIB,
aneropiii, metagop. Als ich damals, besiegt und verraten, hier oben im Hause mit
meinen letzten Freunden die Soldaten des Konigs erwartete, da war ich, groff oder

gering, ein Mensch, der selbst am Ideal schuf: einer aus vielen, aber ein Mensch.

Konu s 6 yvomy camomy 6yOunky pazom 3 MOIMU OCMAHHIMU OpY3AMU YeKas,
nepemodceHull i 3paodceHuli, Ha KOPOJNIBCbKUX CON0amis, i1 0y8 — BeIUKol0 yu
HIKYEeMHOI0 — ajie JI00UHOI0, AKA CamMa meopums ceiil idean: 0OHI€I0 3 Dazamuvox,
ajne J1i00UHOI0.

Ockinbku ctapuii byk — BeTepan ABcCTpo-iTamiiickkoi BiiHH 1848 poky, a
3roJIOM OAWH 13 YYacHHKIB Oyp>Kya3HO-IEMOKPATHUYHOI PEBOJIIOIII, JJIE HBOTO
TIOHATTS JIFOJWHA MAlOTh MiTHECCHE 3HAYCHHS, IO BHUSABISETHCSA TPH MEPEKIal 3a
JOTIOMOTOI0 aHTOHIMIYHOI IAPU: 8eaUKa AOO HIKUeMHA, ale — TI0OUHA

OTxe, BAOXIIUBY pOJIb y MPOILIEC] COIliabHOT KOMYHIKAIlll BUKOHYE MEepeKaaay,
SKUW BUCTYNA€ TOCEPEAHUKOM HE JIMIIE MK aBTOPOM — aJIpPECaHTOM IIEBHOTO
MOBIJIOMJICHHS — Ta HOTO KIHIIEBUM PELMITIEHTOM, ajie¢ ¥ MDK JBOMa MOBaMH Ta
KynbTypamu. ToMy BHUCOKHI piBeHb Mpo¢eciiHOi KOMIIETEHTHOCTI MepeKiiaaaya, a
TaKO)X 3HAHHS OKPECIIEHWX CTAaTyCHHUX IHJAEKCIB 1 BMIHHS BHUPI3HATH iX y TEKCTI
OpUTIHATY JOTOMAarae TMepeKiiagadeBl J0JaTH TPYAHOIIl y TepeKsaal XyI0KHIX

TBOPIB, 3aJIMIIAIOYUCH BIDHUM aBTOPY Ta HOro TBOPUOMY 33/IyMYy.
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3.2 Ilepexnaganbki cTparerii i TAKTHKH.

[Ilo6 anexkBaTHO BIATBOPUTH XYMOXKHIM TEKCT, TMepeKianad KepyeThCs
nepeayciM cTparerieto nepexnany. Lleit TepMiH moXoauTh 3 Tpeubkoi (oTpatnyio —
MUCTEITBO TMOJIKOBOAIS) 1 B IIUPOKOMY PO3YMIHHI O3HA4a€ 3arajibHHM,
HEJIeTaI130BaHUM TIJIaH JiSUIBHOCTI, IO OXOIUTIOE TPUBAIMM MEpioj 4Yacy, a TaKOX
cnoci®6 mocsrHeHHs1 ckiaaHoi metH. Ha nymky O.PeOpis, «Ha cydacHoOMy ertarii
poboTa 3 TeKCTaMH Pi3HUX THUIIIB Ta KaHPIB BUMArae BiJ nMpodeciifHoro nepexiagada
HE CTUIbKH IHTYiTMBHOTO, CKUTBKHM YCBIJOMJICHOTO IT1JIXO/1Y, B OCHOBI SIKOTO Ma€ OyTH
CYKYIHICTh CTpaTeriid, 3AaTHUX 3a0€3MEeYUTH ONTHUMAIBHUI BapiaHT BUPIMICHHS
CKJIQIHUX TEepeKIaJalbKuX 3aBAaHb Ta HIBEIIOBATH MOKJIMBUI HETaTHMBHHUMA BILIUB
cy0’€KTUBHHMX YHHHHKIBY [29, ¢. 221].

3a BHCHOBKaMHU JociikeHHs TpancpopMmauiid [.CiHSAroBCbKOi yci JIHIBICTH
CXOJSITHCA Ha TOMY, IO PO3MOALT TpaHchopMalliii Ha TUIHU 1 BUIU — 1I€ YMOBHICTb,
ajpKe Jeskl TpancopMallli MPakKTUYHO HE 3yCTPIYalOThCS B YUCTOMY BHIJISII O€3
NO€IHAHHS 3 iHIUMU TpaHchopmarisivu [31, ¢. 91]. BibIIiCTh HAYKOBIIIB, 3aJIEKHO
Bl XapakTepy OJMHHUIIb MOBH OpHUTiHANYy, TOJUISAIOTH TpaHchopmalli Ha
cmunicmuyni (3MIHa CTUJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHSI OJMHMUIN), Moponoeiuni (3aMiHa
OJIHI€1 YACTUHU MOBH IHIIIOIO), CUHMAaKCuyHi (3MIHA CUHTAaKCUYHUX (DYHKIIIH CIIiB Ta
CJIOBOCIIOJIYY€Hb), cemanmuyni (3MiHA Ha OCHOBI MPUYMHHO-HACIIJIKOBHX 3B’SI3KIB
MDK €JI€MEHTaMU OIUCAHUX CUTyalld), Jexkcuuyui (BIAXWIEHHS BIA NOPSIMHUX
CJIOBHMKOBUX BIJMOBIIHUKIB) Ta epamamuyni (IEPETBOPEHHS CTPYKTYPH PEUCHHS Y
nmpolect Mepekiany 3riJHO 3 HOpMamMud MOBHU Iepekiany). Mopdosoriui
TpaHcopMmarlii MpakTUYHO HIYOTO HE 3MIHIOIOTh B IUIAHI 3MICTY, CHUHTAaKCHUYHI
TOPKAIOTHCS TOYATKOBOTO 3MICTYy MIHIMAQJIBHO, @ CEMAHTUYHI TIOB’sI3aH1 3 TIUOIINMHU
moaudikarismu [31, c. 93].

Ha nymxy O.Pebpisi, «Ha cydacHOMY eTarii poOoTa 3 TeKCTaMU PI3HUX THUIIIB Ta
YKaHPIB BUMarae Bija npogeciiHoro mepekiaaada He CTUTBKH 1HTYITUBHOTO, CKIJTbKU
YCBIJOMJICHOTO MiAXOAY, B OCHOBI SIKOTO Ma€ OyTH CYKYNHICTh CTpaTerii, 3JaTHUX
320€3MeYnTH ONTUMAJILHUIN BapiaHT BUPIIMICHHS CKJIATHUX MEPeKIagallbKuX 3aB/IaHb

Ta HIBEJIOBATH MOKJIMBHUIM HETaTUBHUI BIUIUB Cy0’€KTUBHUX YMHHUKIBY [29, c. 221].
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[Tommpeni nepexnananbki crpaTerii — ogoMamHeHHs «domesticationy (amanTyBaHHS
0 piIHOI MOBUM Ta KyJNbTypH) Ta ouykeHHa «foreignisation» (NMpPUBHECEHHS
€JIEMEHTIB Uy»01 MOBH Ta KYJIbTYpH).

VY naniif poOOTI HE CTaBUTHCS Ha METI BU3HAUCHHS MEPEKIAJAllbKUX CTPATET1i,
OJIHAK y TMepeKIalallbkoMy aHali3l PO3yMIHHS CTpaTerii mepekiagadya J0oroMarae
3’sCyBaTU MPIOPUTETHI TAKTUKH Yy Horo apceHaii. OJiHe 13 TOJOBHUX 3aBAaHb JaHOTO
TOCITIJKEHHS — TIpoaHaIizyBaT TakTUKH BiaTBOpeHHS MCC 3 mo3wuIlii aleKBaTHOCTI
nepeKaaay i BU3HAUUTH Cepell HUX HayxuBaHimil. OTKe, TAKTHKH MepPeKJIaay —
€ KOHKpPETHI NUIAXH ¢ TpuiloMH peamizailii KOMYHIKATUBHOTO  HaMipy.
CkinanHukamMu peamizanli cTpaTerii MOXKyTh OYTH pI3HOMAaHITHI NepeKiIaJanbKi
tpanchopmarii [29, c. 202] — nepeTBOpPEHHs, 3a JOMOMOIOI0 SIKUX 31HCHIOETHCS
nepexiJi Bii OAUHUIb MOBU OpUTIHATY JI0 OJMHUIIL MOBH Nepeknany. Ilepexnananpbki
TpaHchopmarlii CTaHOBJIATh COOOI0 OCOOJIMBHUI BUJ MI>XMOBHOTO TNepedpa3yBaHHS,
SKE CYTTEBO BIJIPI3HIETHCS B TpaHchopmarliiit y Mmexkax onuiei mou [31, c. 102].

Hepexaaganbki Tpancdopmanii. 3a Jl.bapxynaposum, TpanchopmaiisMu
HA3WBAIOTh «YMCIEHHI 1 SKICHO PI3HOMaHITHI MDKMOBHI TEPETBOPEHHS, IO
3IACHIOIOTBCS 3a/JI1 JAOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI MEpeKady Bcyneped He30iram y
dbopMaTbHUX 1 CEMAaHTUYHUX CHUCTEMax ABOX MoB» [1, ¢. 56]. Cnuparounch Ha 1Ie
BusHaueHHs, O.llIBeliniep mosicHIOE, MO0 TEPMIH «TpaHChOpMAIlis» BKHUBAETHCS B
nepekiaaal y MeraopuuHOMy CEHCl 1 IO CyTl O3HAYae 3aMiHy B IPOLECI MepeKary
OJIHI€1 BUpaxkanbHOI (POopMU 1HIIIOI, TOOTO, TpaHCHOPMAIIisl — 1€ CIOCIO IOBTOPHE
BUpKEHH» cMuciiB [29, ¢. 118]. Ha ocHOBI BHIlleCKa3aHOTO pOOMMO BUCHOBOK, IO
MOHSTTA «TepeKIafamnbka TpaHchopMallis», sSKa BOJHOYAC O3HAYA€ KOHKPETHHIA
croci0, nuiax abo mpuiioM mepexsaay, MOKe BBRXKATHCh CHHOHIMIYHUM IO TTOHSTTS
«TepeKiiaalbka TaKTHKa», SIKe JOPEUHIIIe BKUBATH y CIIBBIIHECEHHI 3 TEPMIHOM
«cTpaterisi»y, Je CTparerii — TeHEepaJbHUW IUIaH I Tepekianada, a TaKTHKa —

KOHKPETHI KPOKH HOTO peami3artii
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3.3 BiaTBopeHHsi MogajabHOCTI B MOBi OmoprepiB Ta cnemudika ix
nepexJjany.

SIx 3a3Hauanocs padilie, MOJAJIbHICTh MOXXE OYTH CTaTyCHUM MapKepoM
OIOPTrepCchKOrO0T0 MOBJICHHS. B COITIOJIGKTI BHINOTO KJIacy BOHA 3TJIAKYE
KaTeTOpPUYHICTb  BHUCIIOBIIIOBaHHS, [MpUTaMaHHy JiiicHOMy cmocoOy. Xoua
MOJAIBHICTh y TIM YW 1HIIIN Mipl BJaCTHBA MOBJICHHIO YCiX CYCHIJIBHUX MPOIIAPKIB,
OIOprepChKUil  COIIONIEKT Ma€e OCOOJMBO BHCOKHMW CTYMiHb ii B)KHMBAaHHA, IO
MOSICHIOETHCS TPAJUIIISAMUA CyOOpAMHAIlT 1 MIAMOPAAKYBAHHS, Kl XapaKTEPHU3YIOTh
CTOCYHKM Xa3siiHa 1 CIyrn. ApPHUCTOKpAaT Ma€ 3aroCcTpeHe MOYyTTs OOOB’SI3KY 1
BIJINIOBIJIAJIBHOCTI NIEPEJ CYCIUIBCTBOM, IO TAKOX B1JIOMBAETHCSI B MOBHOMY ILIaHI Y
B)KMBAaHHI MOJAJbHUX AleciiB. YacTe BKHUBaHHS YMOBHOTO CIOCOOY MOSICHIOETHCS
OaXKaHHSIM apUCTOKpaTa IpoaHali3yBaTH 1 3ICTaBUTH YyC1 aCleKTH CHTYalli,
apryMeHTyBaTH Te a0 1HIIIe CBO€ pimieHHs [53, c.4].

Kareropisi MogaIbHOCTI B3K€ JIaBHO JTOCHIJIKYEThCSI MOBO3HABIISIMH, ajie BOHA
HE BTPAya€ CBOET aKTyaJIbHOCTI, OCKUIBKH Ma€ 0araTo pi3HUX I'paHei 1 TSOKIE A0 3MIH
1 Moaudikaiiil. 3HaYHUN BHECOK y BUBUYEHHS MPOOJIEMU MOJAIBLHOCTI 3p0OUIIN TaKi
BueHi, sk B.Anmoni, l.bamm, O.bensea, B.Bunorpamos., I'.3omoToBa,
B.Kyxapenko, I'.Hemenp, B.[Tandinos, fA.Peuxep, O.CeniBanora, H.IlIBemoBa Ta
iHII. [CHYIOTH PI3HOMAaHITHI MIAXOAHW JI0 TIYMAauCeHHS ¥ BU3HAYCHHS MOIAIBHOCTI,
10 TOB’sI3aHE 3 11 CKJIAJIHOKO MPUPOJIO0 M HEOOX1THICTIO PO3IIIAAY ii MiJ KyTOM 30py
pI3HMX HayK: JIHTBICTUKH, (ingocodii Ta iH. B oCHOBHOMY, MoOHmanbHICTH (JaT.
modalis) posrasigaeTses K (yHKIIOHATBHO-CEMAHTUYHA KaTeropis, sfka BHUpa)kae
BIJIHOIIICHHS 3MICTy BHCJIOBJIFOBaHHS JO JIACHOCTI 1 MOBIS JO 3MICTY
BUCNOBIIOBaHHs. [lOHSATTS MOMAmbHOCTI pO30MBAETHCA HA JIBA KOMIIOHEHTH
«JIUKTYM» — OCHOBHMI 3MICT MOBIJJOMJICHHSI — 1 «MOJYC» — BIJIHOLIEHHSI MOBIIS JI0
MOBIJOMJICHHS, Ha OCHOBI IIbOro Oyia po3po0JsieHa KOHIEMNIlis 00’€KTHUBHOI
MOJAJBHOCTI K CHUHTAKCHYHOI Kareropii, y sKii BHpPaXXaeTbCs I1HTENEKTyalbHe,
BOJIbOBE YHM €MOIIIMHE CYJPKEHHS MOBIIS IIOJI0 JUKTYMY IEPEBAXKHO 3a JOIOMOTOIO
MOJAJIBHUX MI€CTiB. Y BITYU3HSIHOMY MOBO3HABCTBI 00’€KTMBHA MOJAJBHICTh — IIE

000B’SI3KOBa O3HAKa KOXKHOTO BHUCJIOBJIIOBAHHS, OJIHA 3 KaTeropii, sika Gopmye



59
MPEIUKATUBHY OJWHUITIO, PEUYCHHS, W BUpaXa€ BITHOIICHHS BUCIOBIIOBAHHS 0
nificHOCTI SIK peanbHe a0 HepeanbHe (ippeansre). Hanpukman: Homy 6yino copommo
(peansue); Homy 6yno 6 copomno (ippeansue) (Es wiire eine Schande) Ta BUpaKeHHIO
HEBNEBHEHHOCTI. A 6 xomina, wob6 mu nooymas... Yu He G358Mmu HAM CILYIHCHUKA.
(Eines wollte ich dir zur Uberlegung empfehlen, ob es nimlich nicht ratsam weire,
einen Bedienten zu engagieren) 3acobamu BUpaXXeHHs 00 €KTUBHOI MOJAJILHOCTI €
NPOTUCTABJICHHS TpaMeM JMAIECTIBHOTO CHocoOy (IifiCHUI, YMOBHUMN, HaKa30BUM):
Hisuuna epae; /isuuna epana 6, /iguuno, epaii!; TpOTUCTABICHHS PEYEHb 32 METOIO
BHUCJIOBIIIOBaHHS (TBEP/KCHHSI, TUTAHHS, CIOHyKaHHs): [lanmose;, JIoou 006pi?;
Ulanosne Ilancmeo!; Ilpote ©Oarato TIpaMaTHCTIB OOMEXYIOTh KaTEropiro
MOJAJIBHOCTI Cy0’€KTUBHUM BIJIHOIIEHHSIM MOBIIS JIO CBOTO BHUCIOBY (CyO’€KTHBHA
MOJAIBHICTh). 3a OJHUM 13 BH3HAUCHb, CY0O’€EKTMBHA MOJAJIBHICTB — €
JPYTOPSTHOIO O3HAKOIO BHCIIOBIIOBAHHS, SIKa BKAa3ye€ Ha CTaBJICHHS MOBIIS 0 MOTO
3MICTY ¥ BUpa)Xae€ThCsl TAKUMHU 3ac00aMu, SIK CreNU(IYHUN JIEKCUKO-TpaMaTUYHHMA
KJIaC CJIB, CJIOBOCIOJYYEHHS 1 PEUEHHS: Modcaueo, xiba wo, mpeba, HA8pso,
0uesUOHO CIICIiaNbHI MOJAIbHI YaCTKH. mak, Hy, Hi, azd, a 5K Jice, MOYHO;, BUTYKH:
ou! ox! ax! ny! mu 6a!; cneniaabHa 1HTOHALS: 3IMBYBAHHS, CYMHIBY, BIIEBHEHOCTI,
HEJIOBIpH, TIPOTECTY, 1POHIl; MOPSAIOK cliB: Ta ax nociyxamu mebe — byoe 6in mebe
cayxamu tomio [86, c. 12]. Mir npaitoBaty, 1 Teep MOXKEII
KpiM 00’ekTMBHOI Ta CyO’€KTMBHOI MOJAQJIBHOCTI ICHYE 1€ 1 TeKCTOBa
MOJAJIbHICTh, KA BBa)KA€ThCS EKCTPATIHTBICTUYHOIO Kareropiero. BoHa Moxe He
MaTH OPSIMOi eKCIUTIKAI[ll B OBEPXHEBIA CTPYKTYpP1 TEKCTY, aje 3aBXIU NPUCYTHS B
MIMOUHHIN 1 cripusie PO3KPUTTIO CyTi TekcTy [39, c. 81]. TekcToBa MOJAILHICTD
BUSBIISIE ce0e B TaKUX AacleKTax, sIK BIJIOOpa)KEHHS PealIbHOCTI/ippeaibHOCTI
CTBOPIOBAHOTO TEKCTOBOTO CBiTy; €MOTHBHO-OI[IHHE CTaBJICHHA aBTopa 10
MEePCOHAXIB;, EMOTHUBHO-OI[IHHE CTaBJICHHS TIEPCOHAXIB OJWH JO OJHOTO;
nependayyBaHa OIIHKA YuTava. K CHHOHIMIYHI JI0 CYO’€KTMBHOI MOIAJIBHOCTI
BUKOPUCTOBYIOTBCS TEPMIHU — CYO’€KTUBHO-OI[IHHA MOJAJBHICTh, CYO’ €KTUBHO-

MOJAJILHUNA TUTAH TEKCTY, 00pa3HO-OIIHHUNA CMUCI, aBTOPChKa MOJAIBHICTE [75, C.

39].
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VY mpakTurl mepekiany 3aBAaHHS TOJSATAE, TOJOBHUM YWHOM, Y BiJATBOPEHHI
Cy0’€KTMBHOI MOAAILHOCTI, TOOTO CTaBJICHHS MOBIISI 1O 3MICTY BHCIIOBIIIOBaHHS, IPU
YoMy BHUHHUKAIOTh OCOOJIMBI TPYJHOI 4Yepe3 HamB(YHKIIOHAIBHICTh MOJAIBHUX
TIECTIB Ta MOJAQJIBHHUX CIIB, HEUITKY nu(epeHiiamio crnocodiB, a HAWTOJOBHIIIIE,
PO30DKHICTB 3aC001B BUPAKCHHS MOJAJIBHOCTI B aHTJIIMCHKINA Ta YKpaiHChKIA MOBax.
B HiMerpKiit MOBI MOJIaJIbHICTh HAMYACTIIIE BUPAKAETHCS Yepe3 MOJIaIbHI JIECIIOBA,
K1 BIATBOPIOIOTHCA B YKPATHCHKIM MOBI 3a JIOIIOMOTOIO0 4acoBUX (opM, criocoly Ta
MOJaIbHUX YacToK. HiMelnbKi MoJanbpH1 J1€CTIOBa BIAMOBIIAIOTh B YKPAiHCHKIM MOBI
MOJAJIBHUM CJIOBaM, dYacaM Ta crmocobaMm, a TaKoX MOJAIbHUM J1€CIOBaM.
Hanpuxknan, y pomani «bynnenOpokn» T. MaHHa eMOLITHO HEUTpasibHI MOJAJIbHI
nieciioBa BBiwIMBOCTI lassen ta diirfen (m03BobTe) B €THUKETHIH MPOIO3UIIT IaHa
I'pronmixa mo cBoro Oarbka, BUcIyxaTu #oro BiaTBopeHi €. IlomoBuuem
3alepeYHUMHU YacTKaMH y TIO€HAHHI 3 HAKa30BUM CIIOCOOOM (He 0o36onume), 10
CTBOPIOE JOJATKOBUM MAaHIMyJATUBHUN THUCK Ha ajJpecaTa MOBJICHHS, SKUU HE
BI/IYYBAETHCS B OpPUTIHANI:

“Noch einen Augenblick, Vater! Oh, lassen Sie mich noch eine einleitende
Bemerkung vorausschicken!/” [T. Mann: Teil 4, Kp. 8] — Oony xeununxy, mamy! O,
yy He 00380.1UMe MeHi cneputy ckazamu eam kinbka cuig! [€. IlomoBuu: Yactuna 4,
p. 8]

A B HacTynmHOMy ypuBKYy 3 pomany T. ManHa «bynJieHOpOKM» — po3MOBI MIXK
oankipom KeccenpmaiiepoM 1 KoHCYI0OM BynmeHOpokoM — mepiivii y4acHUK po3MOBU
3MIACHIOE THUCK, MAHIMYJIOYM Ha OIOpPrepiBCbKOMY MOYYTTI  (DIHAHCOBOI
HE3QJICKHOCTI Ta 3aMOXXHOCTI, CIUIATUTH OOpPTd CBOTO 3SITS, Aamelioud 0
YCHIITHOCTI (B OpUTIHAJI — CUIIK) Horo QipMu:

“Erlauben Sie nur ... konnen Sie nicht?" fragte Herr Kesselmeyer und sah ihn
durch seinen Kneifer mit krauser Nase an ... "Wenn ich dem Herrn Konsul zu
bedenken geben diirfie ... dies wire eigentlich gerade jetzt eine allerliebste Okkasion,
die Stdrke der Firma Johann Buddenbrook zu beweisen ...” [T. Mann: Teil 4, Kp. 8] —
Konu eawa nacka, 5 6 xomie noyixasumucs... Bu cnpagdi ne moowceme? — 3anumas

nau Keccenvmaiiep, ousnauucs Ha KOHCYa Kpi3b NeHCHe I 3MOpuWusuiy Hoca. — Axkuo
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0036801ume damu 8am nopady, NaHe KOHCYI... Mo ye akpas oyia 6 Haukpawa Hazo0da
dogecmu cnpomodicricmo gipmu "Hozann Byoodenbpox" [€. Tlonosnu: P. 9]

[lepexnagau BiATBOPIOE TOHKY MAaHIMYJISTUBHY TPy, 110 BUOYIOBYETHCS Y
MOJIaJIbHOCTI PEIUTIK MEPCOHAXY 3a JOTIOMOTOI0 YaCTOK AKWO, 6 Ta KOAU 8auid 1acKd,
a TakoX JOJaBaHHS MOCHJIIOIOUUX EMOI[IIHY HANpYXEHICTh CIIB HaUKpauja Ta He
Modiceme, 3aBJISIKA YOMY JIOBOJII TOUHO MepeaHo BUCOKui ctaTyc Kaccenbmaepa.

['pronmixy, He3BaXKalOuM Ha APYTOPSAHICTD TUIaHy, HAJIEKUTh OCOOJIMBE Miclie
cepen nmepcoHaxiB-OroprepiB y pomani T.ManHa «byaaenOpoku». [Tan I'pronmix —
NpeICTAaBHUK TPETHOTO CTaHy, 0€3p03CyHa Ta JETKOBa)KHA JIIOJMHA, aJie TIPU LbOMY
JKOPCTOKA, W B SKIMCh Mipi pallioHaJdbHA, ajleé B TOM JK€ Yac XKajJlorigHa 1
CEHTUMEHTalbHa. Tak, BIH HE BBa)ka€ 3a MOTPIOHE MPUXOBYBATH CBOI €MOIlii, BMLJIO
MaHIITyJTIOI0OYM Ha TOYYTTAX 1HIIMX JIIOJEH, TaKUX SK JKAJIICTh, TOYYTTS TPOBHUHH,
TypOoTa Mpo OJMKHBOTO, a TAKOXK aIleloe J0 XPUCTUSHCHKOI YECHOTH YYaCHHKIB
KOMyHiKaiii. ['proHIIX — MaHIOyJIaTOp 3a CBOEK MPUPOJIOI0, BIH YMLJIO
BUKOPUCTOBY€E MOYYTTA IHIIMX JIIOAEH (HAa mpukiaal AHTOHIL — e JII0OOB), TpH
[bOMY CaM HE€ BIJYyBalO4YM HIYOTO MOJIOHOTO. A KOJM HE Jocsrae OakaHoro,
MOKa3ye HAWMEP3CHHINy YacTHHY CBO€EI OyIll, BUTYKYIOUM Te€, IO KOJIHA
noBaxkaroua cebe JIto/IMHa HIKOJIM O He cKa3ana:

“ Ist denn von mir allein die Rede? Oh, ich ... mag ich immerhin zugrunde
gehen! Aber Ihre Tochter, mein Weib, sie, die ich so liebe, die ich mir in so heifiem
Kampfe erworben ... und unser Kind, unser beider unschuldiges Kind ... auch sie
im Elend! Nein, Vater, ich wiirde es nicht tragen! Ich wiirde mich tiéten! Ja, mit
dieser meiner eigenen Hand wiirde ich mich toten ... glauben Sie mir! Und moge
der Himmel Sie dann von jeder Schuld freisprechen” [T. Mann.
WW:Buddenbroocks, Kapitel. 8] — Xiba u woemvcsi minoku npo mene? Ox, s...
xati 6u 1 cobi 2unyg! Ane e sauwia 00uKa, mos Opy3HcuHa, AKy A1 MaK Koxar i aKor
MaK maA3CKo 00MA2a6cA... | HaWla OUMUHA, HAWA HEGUHHA OUMUHA... HA HUX
makodic yekaroms 3nuoni! Hi, mamy, a yvozo ne eumpumaro! A naxnady na cebe
pyku! Biooepy cobi sicumma, nosipme meni! I xait mooi I'ocnoov npocmums éam

eau 2pix!
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Antonie ...!« sagte er. »Sieh mich hier ... Hast du ein Herz, ein fiihlendes
Herz?... Hore mich an ... du siehst einen Mann vor dir, der vernichtet, zugrunde
gerichtet ist, wenn ... ja, der vor Kummer sterben wird, wenn du seine Liebe
verschmdhst! Hier liege ich ... bringst du es iiber das Herz, mir zu sagen: Ich
verabscheue dich —? Ich verlasse dich —?

Anumonie! — sucyknys gin. — Ocv a 0ina meoix niz... Y4u mu macw y 2pyoax
cepue, uymauee cepye?.. To eucnyxaii mene... Ileped moboro nwouna, npupeuena
Ha 3acubens, skwo... Tak, a nompy 3 20pa, Koau mu 3uexmyeut moc Koxanna! A
cmoto neped mooorw nagkoniwku... Yu ¢ mebve cmane giosazu ckazamu: "Tu meni
ocopyxcnuit! I noxuoaro meoe"?

»Ha! Schon! Gut!« schrie er. »Geh’ nur! Meinst du, daf ich dir nachheule, du
Gans? Ach nein, Sie irren sich, meine Teuerste! Ich habe dich nur deines Geldes
wegen geheiratet, aber da es noch lange nicht genug war, so mach’ nur, daff du
wieder nach Hause kommst! Ich bin deiner iiberdriissig ... iiberdriissig
iiberdriissig ...«

Xa! Hy u oobpe! Yyooso! — kpuxnye gin. — lou! /[ymaew, a nnakamumy 3a
moooro, oypeno? O ui, nomunaecmecs, warnosua! A odpyxcueca 3 mooow minvku
3a01a 2powieil, a w0 iX GUABUNOCA Oyxyce Ul Oyyce 3amano, mo 3aoupaiica cooi
myou, 36i0xku npuixana! Tu meni esrce ocmozuona, uyewt, ocmozuona! [€.Ilomnosuy:
Yactuna 4, P. 9]

Y nmanomy Tmepekiaal  aJeKBAaTHO BIATBOPEHO 3aKjIaJieHe B OpUTIHATI
noeJHaHHs B 00pa3i ['pronnixa Oroprepa, sikuii 1erpaayBaB 1 KMl BTpaTUB BJIACTHBE
iM TouyTTs BiacHOi TigHOCTI. OJHAaK BiH BMUJIO BUKOPUCTOBYE YCTaJ€HI Yy IbOMY
nporapky minHocti. €.ITomoBuy BigTBOpIOE emintuyHe pedenns unser Kind, unser
beider unschuldiges Kind ... auch sie im Elend!, y skomy cioso Elend mae nekinbka
BIJITIHKIB — BJIacHE O1AHICTh Ta HYXJCHHICTh, Ta TIEPESKUBAHHSI MYKH ¥ CTpaXIaHb —
snuaHl. @paza Oce a 6ina meoix niz!, mo BusBisie ctaBiaeHHs [ prormixa 1o ToHi 5K
HIOUTO 70 TMOBEJUTEIBKH HOro KWUTTSA, 3HAYHO BHUIIOI BIJ] HHOTO 3a CTaTyCOM,
HaJlJIeHol OO0KECTBEHHOIO BJIAJO0K0 HAJ HOro JoJieio, aje TinepOoJi30BaHo-

MIJKpECJICHa IIaHOOIUBICTh HOTO MOBEIIHKU HATSIKAE HA MOT0 MPUXOBaHY 3HEBAry 10
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BJIACHOI KIHKH, sSIKa TOTIM BHKpHUBaeThcs cioBamu du Gans. 3ramka rpomiei sk
OCHOBHOTO MOTHBY OJPY’KCHHsI, HA TPOTUBAry TOMY, 1110 BiH TOBOPHB 1 pOOUB JIHIIIE
KUIbKa XBWJIMH TOMY, TaKOX XapakTepuzye Horo sk Oroprepa — >kaaiOHOro Ta
KOpHUCTONOOHOTO. JlekcuKo-ceMaHTHYHA TpaHchopmallis JalKu BIANO Iepeae
HIMEI[LKUI OpHUTIHAJ 3a JOTMOMOT0K MOAYJIALII MpU KA 4yJ0BO MOKa3aHa 3aMiHa
CJIOBAa OJIMHUIICIO MOBH MEpPEKIary — dypend, 3HAUCHHS SIKOT JIOTTYHO BUBOJUTHCS 13
3Ha4YeHHs BUX1AHOI omuHuIli. llle ogHUM mpuKIamoM BAAJIOro MEPEeKsIaay MOXKHA
BBaxkatu Verabscheuen, ske €. IlomoBuY NEpeBiB K OcCOpyycHuil, MO HAHOUIBII
TOYHO TIEPEJ]a€ CEMAHTUKY BUKOPUCTAHOTO MaHHOM CIIOBA, OCKUIBKH, HE3BAKAIOUH
Ha KOHTEKCTyaJbHY AHTOHIMIYHICTH: JIIOOOB - HEHAaBHUCTb, JJIsl OrOprepiB HabaraTo
ripuie mepexuBaTH came 3HeBary. [loBHE CHHTaKkCM4HE YHOJIOHEHHS B LbOMY
BUIAJIKY HE Ma€ CEHCy — Habaratro JIOTIYHIIE JIOTPUMYBATHCS OKa311OHAIBHOI
BIJIMOBITHOCTI. A OChb TNEpEKIIaJIcHE A CMOW HA KOIIHAX neped Mmool YacTKOBO
BTpayae 3aKoJ0BaHe B HbOMY paOcbke OJaroroBiHHs, MpaBia, HAa LEW pas, mepen
ooroM. B nanomy konTekcti dpasza Hier liege ich mae neskwii peniriiiHmii miaTeKCT,
SAKUW TPAKTUYHO HE TOMIYAETHhCS SK CaMUMH HIMIIMU, Tak 1 MepeKiajadami.
[Ipobnema nepekiaay noysrae B TOMy, IO €KCIUTIKALSA TYT MOBHICTIO HEAOPEYHA — 5
posnpocmepmi neped mob6oio (I'ocnodu, i s Kyy 00 MEoei muniocmi), Tak SK
3aryOUThCSl TEMI OMOBiAlI 1 CTHIICTHKA Oyne MOpyllieHa, M0 € HENPUIyCTUMHUM B
MeKax TepeBeIeHHS COlliaJbHO MAPKOBAHUX OJTUHUILb.

[Ie o1HUM MOBHUM MapKepOM COL1aIbHOI0 CTaTyCy Oroprepa Mo>kKHa BBa)KaTu
HaJMIpHE BUKOPUCTAaHHSA (OPM BBIWIMBOCTI Ta MOBTOPIB Yy pa3l aCUMETPUYHOIO
CHIJIKYBaHHS.:

“Er zog Diederich, der sich eifrig verbeugte, bei der Hand herein. “Mein lieber
Hepling! Ich habe Sie erwartet, man hatte mir Ihre Ankunftberichtet.Willkommen
denn in Netzig, mein Herr Doktor”.Sofort hatte Diederich Trinen in den Augen und
stammelte: “Sie sind zu giitig, Herr Buck. Natiirlich habe ich zuerst und vor allem.
Ihnen, Herr Buck, meine Aufwartung machen wollen und Ihnen versichern, dafi
ich immer ganz — daf} ich immer ganz — zu lhren Diensten stehe”, schlof er,

freudig wie ein guter Schiiler” [H. Mann. WW:Untertann, Kp. 3] — JIwooui
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I'ecninzy! A yexas na 6ac, mene nogioomunu npo eaws npuizo. I'ocmunno npocumo

0o Heuiza, oopozuii 0oxmope.

Y Hioepixa epa3 eucmynunu civo3u Ha ouax, i 6in 3a0e1bK0mia:

— Bu naomo 000pi, nane byky. 3euuaiino, a 66axcas 3a ceiil 0008'A30K
Hacamnepeo gidgioamu 6ac i 3ane6HUMU 64C, W0 5 3A8MHCOU BECh... W40 5 3A8IHCOU
6€Cb... 00 8AMUX NOCNY2, — 3AKIHYUE GIH pesHO, AK 000pull yueHo. [M. 3icMmaH:
Bipaonmigannuit, I'. Mans, P. 3]

3icMaH BiATBOPIOE IMEHHHKOBY KOHCTPYKIIit0 pedeHHs Trdnen in den Augen
TIECTIBHOIO — GUCHMYRUNIU CI1bO3U, KA TIEPCHOCHUTH aKIEHT Ha MiSUTHbHICTH CaMOTo
Jinepixa, BUCTaBISIOYM HOTO K JIOJUHY, IIO0 HAATO CEHTUMEHTAIBHO CHpHUIMae
JTOOPOIYIIHICTh THX, XTO CTOITh BHUIIE 3a Hhoro. Ctamuii Bupa3 meine Aufwartung
machen wollen, sikuii o3Hauae 3aceéiouumu ceolo noeazy, ToOTO, BIIAATH IIAHY
BUINIM 3a COIlaIbHOIO Tpajarieo ocobi, 3aMIHEHO Ha €eMOTHBHO-HEHTpalbHE
3aneéHumu. JIOUITBHICT TAKOTO KPOKY 3aJMIIAETHCS IMM1Ji MUTAHHAM OCKUIbKH,
HE3BakKalouM Ha 30epeXeHHS TEeMIly MOBHU MepCcOoHa)ka, el MOBHUH MapKep
MOBHICTIO HIBEJIIOETHCSI JI0 JIGKCUYHO HEWUTPaJIbHOTO JIECIOBA 3ANEBHUmMU 32
JIOTIOMOTOI0 TeHepaJti3allii Iboro BUpa3y.

[lepexnagatoun perutiku craporo byka, M. 3icmaH BuUIlyCKae MOJAIbHICThH
opurinaiy (Wir mgpten, folgen konnen, kénnen wir ’s), BukopucTaBIm 3aMicTh 1[bOTO
IMEHHUKOBY KOHCTPYKIIIFO:

Denn wir miifiten, um unsere Einigkeit zu beweisen, einem eigenen Willen
folgen koénnen und kénnen wir’s? Ihr wihnt euch einig, weil die Pest der
Knechtschaft sich verallgemeinert! [H. Mann. der Untertann, Kp. 3]

Jlokazom eonocmi cayrcumev c6os 61acHa 60/, a xiba éoHa y Hac €? [M.
3icman: Bipuoniganuuii, I'. Mans, P. 3]

BupaxkeHHs MOIambHOCTI TEPEAAEThCS  IMIUTIKATUBHO 32  JIONIOMOTOO
IMEHHUKOBII KOHCTPYKLi1 JoKazom eOnocmi Ta cayicums.

Y HacTymHOMY MNpHUKIAIl JEMOHCTPYETHCS 3MiHA B MapKepax COIladbHOTO

CTaTyCy OCBIUYEHOro OroprepcTBa 1 iX aHTUMOHApXiyHa MO3UIlisl, BUMOTHU TIpaB 1
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cB00O/, BHpPaXEHHX MOJAIBHUM AiecioBoM wollen, sKi  XapakTepusyroTb
peBooIlioHepa MopTeHa K JIIOJAWHY HETepIUIsIdy, MePEeCUYeHOI0 Kai3epiBCHKOIO
MOJITUKOIO 1 cOpMOBaHOIO corliadbHOi arMmocdeporo. bepyun no yBaru, mo
MoJiaJbHE JI€CTIOBO BHUKOPWCTaHE B MepIIii (opMi MHOXKHHHU, LI€ HAJa€ CIOBAMHU
MopTteHa B sKifich MiIpl 3arpo3JMBUM BIJITIHOK, TaK SK O3Ha4Ya€ BUKOHAHHS OakaHb
MOBILII MUTTEBO 1 0Oe3 3BoJiikaHb. B ykpaiHchkoMy mnepekiani "Xodemo" BTpaudae
EKCIIPECUBHICTh BUPAKCHHS MOJAIBHOCTI, HE3BXKAIOYHM HA TE 1110, IO a/ICKBAaTHICTh
caMoOro TMepeKjay He BHUKIMKAE HISKMX HapikaHb — BTpaTa €MOI[IOHAIBHOIO
HaANpYy>KCHHS Maike HisIK HE MO3HAYa€ThCA HA PO3YMIHHI.

Wir, die Bourgeoisie, der dritte Stand, wie wir bis jetzt genannt worden sind,
wir wollen, dafs nur noch ein Adel des Verdienstes bestehe, wir erkennen den faulen
Adel nicht mehr an, wir leugnen die jetzige Rangordnung der Stdnde ... wir wollen,
dass alle Menschen frei und gleich sind, das niemand einer Person unterworfen ist,
sondern alle nur den Gesetzen untertdnig sind!... Es soll keine Privilegien und keine
Willkiir mehr geben! Alle sollen gleichberechtigte Kinder des Staates sein, und wie
keine Mittlerschaft mehr existiert zwischen dem Laien und dem lieben Gott, so soll
auch der Biirger zum Staate in unmittelbarem Verhdltnis stehen!... Wir wollen
Freiheit der Presse, der Gewerbe, des Handels . Wir wollen, daf3 alle Menschen
ohne Vorrechte miteinander konkurrieren konnen und dafp dem Verdienste seine
Krone wird!

Mu, bypotcyasia, mpemiii cma, sik HAc 00Ci HA3UBAIU, XOUEMO, W00 iCHY8aANA
MINbKU aApUCMOKpamis 3aciye, MU Ollbuie He BUZHAEMO ApUCMOKpamii sK Kacmu
0apmoioie, 3anepevyemo menepiuinioo iepapxito cmauis... Mu domazaemocsa 6oni i
pieHocmi 0115 8CIiX, X04emMo, Woo HCOOHA MOOUHA He NIONA2and THUIU, WoO KOodiceH
Kopuecs minvku 3axornosi! Tpeda ckacysamu npueginei, noknacmu kpau ceéagoni! Bci
ROGUHHI CIamu pPiGHONPABHUMU OIMbMU depicasu, I maxK camo, K Hemae Oiibuie
nocepeOHUYmMea Midc MUpPSIHUHOM i 6020M, Max i 2pOMAOSIHUH MYCUmMb nepedysamu
y be3nocepedHvomy 38'a3ky 3 Oepoicasor! Mu xouemo 601l OpyKky, pemecer,
mopeieini... Xouemo, wob yci 1100u Mo2nu KOHKypysamu mixc coborw 6e3 6y0b-saKux

npusineis i oo im siooasanu 3acayoicene!
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VY mepeknani M 3icmMaHa A0BOJI TOYHO BIATBOpPEHA MOJAIBbHICTH MOBJICHHS,
XapaKTEPHUM JJIsI YKPAiHChKOI MOBH HAaKa30BUM CIIOCOOOM, y SIKOMY BHMAaraeTbCs
BUKOHAHHS [ii BIJAMOBIIHO JI0 3amloBiJed, 3aKOHaMH, Ta MOpPaJUII0, TOOTO BKa3aHa
npsiMa HEOOXITHICTh — mpebda ckacyeamu npuginei, NOGUHHI cmamu, MycCums
nepedyeamu. A ot y MoBieHH1 Jlizepixa BiIUyBa€ThCs MOro CTaTyCHa HIDKYICTh
MOPiBHSHO 13 MenbMaHOM:

“ich mufte fiir Sie hundert Mark blechen.” [H. Mann . Kp.1l] — i meni
oogenoca cnaamumu 3a 8ac cmo mapok. [M. 3icman: P.1]

MonanbpHe aieciioBo MUfLe BIATBOPEHE TYT HEHUTPAIbHUM MeHi 0068€a0c, 10
nepeaae HeoOX1JHICTh i1 SIK 30BHILIHIO MOTPeOy, a HE K pe3yJIbTaT MailKe BIUIMBY
Menpmana Ha HbOTO, BiJ sikoro ['eciiHr, He3Ba)xkalouuW Ha yCl Herapasiu, sKi
BUILUIMBAIOTh 3 MOTO CIUIKYBaHHS 3 KOHTOPCHKHM CiIy»OoBLeM. B3zarami, miissen
o3Ha4ae Cy0’€KTHBHY MOJAIbHICTh — BIEBHEHICTh MOBII, IO Tak Oyjae Hailkparie.
ToOto, TyT OuibIIe TiAIANILM O0: 4 npocmo 0y6 sumywienuti 3aniamumu 3a Bac cmo
Mapox.

Tyt M.3icMan BiATBOPIOE MUSSEN, TaKUM YHMHOM, IO caMe MO co01 BUpa)Kae
Cy0O’€KTMBHY MOJAJbHICTh, YKPAiHCBKUM aHAJIOrOM, aJie BHWJIy4Ya€ JOJAaTKOBE
oM’ SIKIITYI04Ye MOJIajIbHE 3HAYCHHS CJIiB MUS man (dosedemnbcsi).

“ Vorldufig muff man sich noch mit ihm verhalten, aber wehe, wenn ich der
Starkere bin?” [H. Mann: der Untertan, Kp. 3] — Iloku wo 0oeedemucs 3 Hum
JaoHamu, ane 2ope uomy 6yoe, Koau s cmamy cuibHiwul 3a weo2o? [M. 3icMaHh:
BipHoniganuui, P. 3]

Man muss B moBi ['eciiHra BiATBOpEHE 3a JIOMOMOTOK KOMIIEHCAllli CJIOBOM
oosedemvcs (JOBOIAUTUCS 1, -uthes, nenok., JOBECTUCS, -eneThes, IOK.,
0e3oc. bytn HeOOX1AHMM, HEMUHYUYUM Yy 3B’SI3KYy 3 MEBHUMHU oOcTaBuHaMu. // Martu
MOJKIJIMBICTh), SIKE XO04a W BIATBOPIOE MOJANbHE JIECIOBO MUSS, aje depes 3amiHy
nepioi ocodu 6e30c000BUM JIECTIOBOM TYT BTPAYA€ThCS HATSAK HA CTATYCHY BHILICTh
byka nopiBHsiHO 3 npiOHUM Oypskya. KpiM Toro, y mepekiaji BTpaueHa IMILTIKAIis
Cy0’€KTHMBHOI MOJAJIBHOCTI ILIOTO JIECIOBA, BiJ YOTO BHCIIOBIIOBaHHS HaOyBae

BIJICYTHBOI B OPHUTIHAJ )KOPCTKOCTI.
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[ame cinoBo 3 MonmanbHUM 3HaueHHsM — Vielleicht — BinTBopeno mo-pizHOMY B
KOXHIH 3 PEIUTIK, 0 HANSXKUTh [inepixy:

“Wollen Sie mir vielleicht insinuieren, daff ich mit meinem
Maschinenmeister” ,,Soll ich mich vielleicht umsonst fiir euch abrackern?* [H.
Mann. Der Untertan: Kp. 4] — Yu ne namsxacme 6u na me, wo s i3 c60im
mexanixom? Lo o, meni 3ad0apma nadcaoicysamucs 3apaou eac? [M. 3icman: P. 4,
c. 166; 174]

B o00ox Bumankax mepekiagad yHHUKAae Iepenadi MOJAIbHOCTI Y MOBI
NEPCOHAXY, Kl CIAYTYIOTb MapKEpOM COIIaIbHOTO CTaTycCy, MPOTE TaKe OIMYIIECHHS
MO>KHA TaKOX Ha3BaTH BUIIPABJAHUMU, OCKUIBKM aBTOPCHKI aKIEHTH 30€pIraroTbCs
0e3 3MiH 1 HE BUKPHBIIOIOTH CTAaTyCHOTro MosioxkeHHs. [lepexianayu mocsirae 1boro
IIUIIXOM BHUKOPUCTAHHS MOJAIBHOCTI Ta JOJaBaHHS HEOOXITHUX JICKCHIHUX
OJIMHULIb JIJISI KOPEKTHOTO CIIPUMHSITTS.

Otrxe, w™moganpHICTh sk MCC B COIIIOJNIEKTI TEPCOHAXIB MEPEBAXKHO
BIJITBOPIOETHCA YKPAIHCBKOIO MOBOIO BIPHO, aj€ BapiaTUBHO, 13 HE3HAYHUMU
BIJIXWJICHHSIMHU KOHTEKCTYaJIbHOTO XapakTepy (MepeOiIbIIeHHSIM Y1 MPUMEHIICHHSIM
CTaTYCHOCTI1), K1 MOKYTh 3MICTUTH PO3CTABJIEHI aBTOPOM aKIEHTH, IPOTE B LIJIOMY
HE BUKPUBIIIOIOTH CIPUUHSATTS CTATyCHOTO TOJIOKEHHS M XapakTepy NMEpPCOHaXIB B
KOHTEKCTI yChOTO aHATI30BAHOTO TBOPY. 3aJJisl JOCSITHEHHS €KBIBAJECHTHOCTI Y
nepenaui MojanbHOCcTl sik MCC mepeknagadi po3rjIsiHyTUX TBOPIB BIAIOTHCSA 10
TaKUX TaKTUK, K OYK8AIbHUll Nepekaiad TUIIXOM 3HAXOJKEHHS CIOBHUKOBOTO
BIMOBIAHMKA MOJAJIBLHUX JIECHIB 1 CIB, 000a6aHHs TIACWIIOIOYUX YU

MOCIa0II0I0UNX €MOIIIMHE CTABJICHHS CIIB, 3AMIHU, KOMNEeHCAayii, MOOAIbHOCM] Ta 1H.
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BUCHOBOK

1. OnTuMambHUM MIAXOJAOM 0 BHUBUYEHHS COIIAILHOTO CTaTyCcy 1 HOTO
MapKepiB B TBOpaX HIMEIBKHX aBTOPIB 13 BUBUCHHAM CIEIU(BIKA KOMYHIKAaTHBHOI
MOBEIHKK B PI3HUX COLIANbHUX c(epax MOKHA BBaKaTH MiAXiJ y KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHIN (UCKYPCUBHIN) apagurMi JIHTBICTUKH.

2. B ouintoBanH1 BinTBopeHnX MCC B yKpaiHChKUX Iepekiiagax TBopiB [. Ta
Tomaca MaHHa B35TO 32 OCHOBY KpUTEpii OIIHKK aJICKBATHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI,
BIPHICTh Ta TOYHICTb. [IOHATTS aJeKBAaTHOCTI M €KBIBAJCHTHOCTI BXKHUBAIOTHhCS Ha
piBHI TEKCTY i OKpEMHX HOTO YaCTHH, MOHATTS BIPHOCTI — Ha PiBHI 0€3M0CEPEeTHHOTO
MiKpokoHTeKcTy MCC 3 ypaxyBaHHAM MaKpOKOHTEKCTY, a TOYHOCTI — Ha pIBHI
cioBa, (hpasu i nmoHaappazoBoi €THOCTI.

3. MCC y ganoMmy DOCIIPKEHHI BHOKPEMITIOIOTHCS 32 KPUTEPIEM HAMOUTBITOT
BXKMBAHOCTI B TBopax ['eHpixa Ta Tomaca Manna XIX cTOMTTS 1 TPymylOThCS 3a
cheporo ix BupaxkeHHa y TekcTi: MCC imioniekTy TmepcoHaxka (y MOBIIEHHI
nepcoHaxiB) 1 MCC aBTOpChKOTO HapaTuBy (B omucax HeBepOaIbHOI KOMYHIKaIli
MEPCOHAXIB, CTATyCHO MAapKOBAaHMX PHC XapakTepy, a TaKoX IIOB’S3aHUX 13
COIlIaJIbHUM CTaTyCOM SIBHIIY)

4. 3Bakaro4yM Ha BEJIMKY KUIBKICTh ICHYHOUHMX KiIacudikalliil nepexaaganbKux
TpaHchopmailiii, He BUKOPUCTOBYETHCS TOYHHM TOJIJI HA TUMHU TpaHChOpMAaIliil: y
npolect MepeKIafalbKoro aHamily BHOKPEMIJICHO TAaKTUKH MEpeKiangy  sK
TpaHcopmarlii 6€3 BiJHECEHHS iX J0 TOTO YU IHIIOTO THITY.

5. YV xBamdikamiiiHii poOOTI 3aCTOCOBAHO KOMIUIEKCHY METOJUKY,
IPEICTaBICHY KOHTEKCTYaJIbHHM aHaJi30M Ta CEMaHTHKO-CTHUIICTUYHUM aHaJi30M,
TrepMEHEBTUKO-THTEPIPETALIMHUM METOIOM

6. Bmarounce 10 eneMeHTiB KOHTEKCTYyalIbHOTO aHali3y, 32 OCHOBY OyJIO B3SITO
Kkiacuikaiio piBHIB KOHTEKCTyanpHOTO aHamizy O.Pebpis , sxi GopmyroThes i3
KOHIIETITYJIbHUX MPOCTOPIB Y TaKii MOCHITOBHOCTI: KOHTEKCT XYJI0XKHBOTO TBOPY,
aBTOPCHKUN KOHTEKCT, >KAHPOBUN KOHTEKCT, JITEPATypHUM KOHTEKCT, KyJIbTYpHUUN

KOHTEKCT, COIlaIbHO-1CTOPUYHUIA KOHTEKCT.
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/. BUKOPUCTOBYIOUM T€pPMEHEBTHKO-IHTEPIPETALIHHUI METOJ, Mepekaaaay
Ma€ 3MOTy 3’CyBaTH PO30DKHOCTI y 3aKJIaJICHUX aBTOPOM 3MicTi Ta ¢yHKIisx MCC
1 TUX, 1110 HEOOX1THO BIATBOPUTH B YKPATHCHKHX IMEpeKIaaax.

8. Eramm pocmimkerdass MCC Ta iX BIATBOpPEHHS y MEpEKIai CKJIAIa0Th
HACTYIHI KPOKH:

a) 1001p Martepiaiy AOCIIIKESHHS,

0) o3HaiioMieHHS 3 (POHOBOIO 1H(OPMAITIEO PO MaTepiall JOCTIHKCHHS;

B) BUOKpeMieHHs y TBopax MCC Groprepis

') BUSBJICHHS CIOBHHKOBHX 3HaueHb MCC B opuTiHAN Ta Mepekiagax Ta ix
NOPIBHSHHS;

1) Tmepekiananbkuil  aHamiz HagBHuUX nepekinanie  MCC y  mexax
0e31mocepeTHHOr0 KOHTEKCTY 1 KOHTEKCTY BCHOTO TBOPY, BU3HAUEHHS 3aCTOCOBAHMX
nepekyiajlayaMi  TaKTHK 1X BIATBOPEHHS 1 OIIHKA IIMX TaKTUK 3 TIO3MIIH
aJICKBaTHOCTI/BIPHOCT1 Ta €KB1BaJICHTHOCTI/TOYHOCTI;

9. Ilopsia 13 3aranpbHOIO (PYHKIIEIO TIEPEKIany — 3AIMCHEHHS MIKKYJIBTYPHOT
KOMyHiKalii, crneuudiuna QyHkiis BigTBOpeHHs iaionektHux MCC mnonsrae y
BIJII3EPKAJICHHI B TNEPEKJaJl CTaTyCHUX BIIHOCHMH Ta XapaKTEPUCTHUK NEPCOHAXKIB
XYyJI0’KHBOTO TBOPY HA MOBHOMY i TI03aMOBHOMY PI1BHSIX.

10. Omuum 13 HaWyxuBaHimmM comioekTHUM MCC MoXHA Ha3BaTH
MOJAJIbHICTh, @ TAaKOX HeJiTeparypHe MOBJIEHHS ((poHeTHYHI ¥ TrpamMaTH4HI
BIIXWJICHHS, MIaJIEKT Ta TMPOCTOPIYYs), XapakTepHE IS HIDKYOTO TMPOIIAPKY
OroprepcTBa i BXKMBaHHS (PpaHITy3bKUX 3all03WYEHb, SKIIIO MOBA i€ MPO BUXIALIB 3
NaTPUILIAHCHKUX CIMEH.

11. Coeumdiuai TpyAHOIIl Y BIATBOPEHHI CY0’€KTUBHOI MOAAJIbHOCTI
BUHUKAIOTh 4Yepe3 HamiBPYHKIIOHAIBHICTh MOJAIBHUX JIECTIB Ta MOJAIbLHUX CIIB,
HEYITKY audepeHItiamio crmocobiB iecioBa 1 Po30DLKHICTh y 3aco0ax BHPaKEHHS
MOJAJIBHOCTI B aHTJINCHKIA Ta yKpaiHChbKi MoBax. MopanbHicTh sk MCC B
1710JIEKTI TIEPCOHAXKIB  TMEPEBAXHO  BIJITBOPIOETHCA  YKPAiHCBKOIO  BIPHO, 13
HE3HAYHUMH BIAXWJICHHSMU KOHTEKCTYaJbHOTO IUIaHy (MEepeOUIbIICHHSIM YH

NPUMEHIIEHHSIM CTAaTyCHOCT1). B JIHIBICTHII Ta MepeKIao3HaBCTBI HA CyYaCHOMY
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eTam BIAYYTHO 3pOCTa€ I1HTEPEC 1O TAKOr0 aHTPOMOLIEHTPUYHOTO SBHUIIA, SK
couianpHuil cratyc mroauHu. [lutanHs BiarBopenHs MCC y mepekiaai e He
y XyAOXKHBOMY TBOpi, a TakKOoX CHCTeMaTu3alii IMX MapKepiB y po3pisi
nepeKIafalbKuxX TPYAHOIIB, MOAOJAHHS IKUX CIIPUSE JOCATHEHHIO aJIEKBATHOCTI.

ComanpHuit cTaryc y JaHId TMpaimi  po3TJsSIaeTbcsl  MHEpeayciM  sK
COITIOJIIHTBICTUYHE ¥ BOJHOYAC SK KOMIDICKCHE MUKIUCIUIUIIHAPHE IMOHSATTA, IO
O3HAYAE NPaso8e NOJONCEHHS 0cobu abo coyianbHoi epynu 6 COYianbHitl cucmemi,
sKe XapaKkmepusyemuvCs NeGHUMU BUSHAYATbHUMU O3HAKAMU [ GUPANCAEMbCA )
MOBIeHHI, CIMUJIL dcummst U HeepOAIbHIl NOBEOTHYI NIOOUHU.

Buokpemiieno 1 posnoaiieno MCC Ha Tpynu 3a KpUTepieM HaHOUIbIIOT
BXKMBAHOCTI BIAMOBITHUM MPOIIAPKOM OIOprepcTBa

CxianHomii y BiATBOPEHH1 Cy0’ €KTUBHOI MOJIAJILHOCTI MepeyciM OB’ sI3aH1 3
PO301KHICTIO Y 3aco0ax BUpaXKEHHS MOJAJIBHOCTI B aHTJINCBHKIM Ta YKpaiHCBHKIM
MoBax. [[ns BipHOro BIATBOPEHHs cy0’eKTMBHOI MojanbHOCTI sik MCC nepekiaaauyi
PO3MIISIHYTUX TBOPIB BHAIOTHCSA JO OYKBANLHO20 Nepekiady, 000a8aHHSA, 3AMIHU,
KomneHcayii Ta 1H.

MOoBIIEHHS HHM3bKOTO CTHIIFO BKa3y€ Ha BUIMOBITHUN HU3BKHM COIIaIbHHIMA
CTaTyC 1 XapaKTepU3YEThCA BXKUBAHHSIM HENITEPATypPHOTO MOBJIEHHS (MPOCTOPIYYS,
JiaNeKTy, BifXwieHb Bin HopMu). Ioro BiITBOpEHHS 3MiHCHIOETHCS TIEpPEBAKHO HA
OCHOBi. Y BIJITBOPEHHI HEIITEPATYPHOTO MOBJICHHS BHHHMKAIOTH TPYAHOIIl TpHU
nepeaayl 1HANBIYATbHUX JIEKCUYHHUX, OHETHUHUX Ta opdorpadiuHuX BIIXUIEHb Y
NOEHAHHI 13 3arajJlbHUMH TpaMaTUYHUMH, TIOB’SI3aHI 3 PO30LKHOCTAMH Y
BinxwieHHsx y BM 1 [IM. .

IlepcnekTHBM MOAAIBIINX PO3BIAOK y0a4aeEMO B 3aCTOCYBaHHI KOMILJIEKCHOI
METONMKK BUOKpemsieHHs Ta kiacudikarii MCC, a TakoX BUSBJICHHX IIISAXIB X
BIITBOPEHHS y JOCHI/DKCHHSIX Ha MaTepiali XyAO0XHBOI JITepaTypw I1HIIHMX
ICTOpUYHUX enox 1 KyJapTyp. [lnmignum moxe BusButucs posrisiay MCC B aiaxpoHii

JUTst 3°SICYBaHHS PI3HUX MIAXOMAIB 0 BUOOPY TAKTUK IX MEPEKIIay.
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ZUSAMMENFASSUNG

Jede Sprache zeichnet sich nur durch ihre autochthonen Vokabelschichten aus,
die sich von Zeit zu Zeit dndern, neue Worter aufnehmen und veraltete und bereits
relevante loswerden. Dieser Prozess schichtet zunehmend das Vokabular, und wenn
wir die einzelnen Dialekte beriicksichtigen, in denen sich dieselben Worter nicht nur
im Klang, sondern auch in der Bedeutung unterscheiden konnen, entsteht die Sprache
als vielschichtiges Set von Kommunikationsmitteln, die jedoch alle dasselbe basiert
auf einem gemeinsamen Vokabelsystem.

Die Moglichkeiten, den sozialen Status einer Person in der Sprache zu
kennzeichnen, sind vielfaltig. Zunédchst werden der Ausdruck und die Beschreibung
des sozialen Status einer Person gegeniibergestellt. Der Ausdruck des sozialen Status
ist ein Hinweis auf die Zugehorigkeit einer Person zu einer bestimmten sozialen
Gruppe und damit auf die Rechte und Pflichten der Person. Das Erklaren und die
Ubersetzung der Merkmale eines sozialen Status, der fiir ein bestimmtes
Sprachsystem typisch ist, ist im Kontext einer kulturellen Kluft von besonderer
Bedeutung.

Die Beschreibung des sozialen Status ist nicht nur eine sprachliche, sondern
auch eine Ubersetzungstitigkeit, die externe und interne Umstéinde aufzeigt, die die
Merkmale des Status einer Person in Bezug auf andere Personen in Bezug auf einen
typischen Verhaltensakt und eine Rangposition einer Person bestimmen.

Erstens ist der soziale Status in der einen oder anderen Form als wesentliches
Element der Organisation der menschlichen Gemeinschaft in der Semantik vieler
sprachlicher Einheiten verankert, die menschliches Verhalten bezeichnen. Status ist
eine normative Kategorie, und deshalb untersuchen wir durch das Studium der
Statusbeziehungen die Prinzipien der sozialen Ordnung, die durch den Reichtum der
Nuancen der natiirlichen Sprache hindurch kodiert sind. Dies eroffnet die
Moglichkeit, sowohl allgemeine als auch spezifische Merkmale des Verhaltens von
Menschen, die eine bestimmte Sprache sprechen, zu berticksichtigen und
dementsprechend das System der Bewertungsnormen einer bestimmten Gesellschaft

zu teilen.
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Zweitens ist das Merkmal des sozialen Status eine der Komponenten des
pragmatischen Werts, zusammen mit Merkmalen der Bewertung, der Modalitdt und
der Emotion usw. Diese Zeichen sind heterogen. Interdependenz, selektive
Kombinatorik bedeutet in gewissem Umfang, die Besonderheiten eines
pragmatischen Sprachplans aufzudecken. Es besteht die Notwendigkeit, gemeinsame
sprachliche Integrationsprobleme zu entwickeln und geeignete Modelle zu erstellen

Einen wichtigen Beitrag zur Theorie der Ubersetzung von Belletristik leisteten
die ukrainischen Wissenschaftler V.Koptilov, I.Korunets sowie Wissenschaftler aus
anderen Landern - S.Bassnet, L.Venuti, S.VVlakhov, M.Gelidey, U.Eko, A.Lefevr, A.
Popovich, J.Retsker, A.Fedorov, S.Florin, K. Chukovsky und viele andere.

Relevanz: Die Forschungsthemen beruhen auf der Tatsache, dass eine addquate
Ubersetzung von literarischen Werken eine Analyse von Begriffen erfordert, die
mehreren Geisteswissenschaften angehoren und eine einzige Geisteswissenschaft
bilden. Ein solches Konzept ist der soziale Status des Menschen (SS). Der Ubersetzer
sient sich mit Problemen konfrontiert, die mit dem Erkennen von Markern des
sozialen Status (MSS) — sozial gekennzeichneten Spracheinheiten, die die
Statusmerkmale und Statusrelationen von Zeichen im Text erkennen - und deren
optimale Wiedergabe in der Ubersetzung verbunden sind, ohne Verlust der
kiinstlerischen Farbe und mit Erhalt der Funktionen, die sie im urspriinglichen
literarischen Werken erfiillen.

Ziel der Arbeit ist es, die gingigsten Ubersetzungstaktiken zu ermitteln und die
Reproduktion des literariscnen  Charakters bei der Ubersetzung von
Sprachmodalititen zu skizzieren.

Ziel ist es, folgende Aufgaben zu 16sen:

1) den theoretischen Apparat der Studie zu untermauern: das Phinomen und
die Konzepte des menschlichen sozialen Status, der Sphére und der Art und Weise
seiner Anzeige in der Perspektive der Ubersetzung zu betrachten;

2) Markierungen des sozialen Status einer Person auf der Ebene der sozialen

Schichtung zu organisieren;
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3) Vergleich von Mdglichkeiten zur Kennzeichnung des sozialen Status einer
Person in Originalen und Ubersetzungen von literarischen Werken, um das Ausmaf
und die Ursachen von Unterschieden zwischen ihnen herauszufinden;

4) die Ubersetzungsschwierigkeiten bei der Reproduktion des MSS in
deutschen literarischen Werke darlegen;

5) Wege aufzeigen, um die Angemessenheit und Gleichwertigkeit der
Ubersetzung bei der Wiedergabe bei der Ubersetzung zu erreichen

Gegenstand der Studie sind verschiedene schriftliche Quellen, darunter
klassische Werke aus originalen literarischen Werken von Thomas und Heinrich
Mann und deren ukrainischen Ubersetzungen. Die Studie untersucht die Originale
und die Ubersetzungen von Romanen und Theaterstiicken von Autoren wie T. Mann
und Heinrich Mann,

Forschungsmethoden. Die folgenden Methoden wurden verwendet, um dieses
Ziel zu erreichen:

1. Ubersetzungsanalyse (um Ubersetzungsschwierigkeiten zu identifizieren und
Wege zu ihrer Uberwindung zu finden);

2. strukturelle Methode mit Elementen der kontextuellen, intertextuellen und
semantisch-stilistischen Analyse;

3. Allgemeine wissenschaftliche Forschungsmethoden (Analyse, Vergleich,
Verallgemeinerung)

Die wissenschaftliche Neuheit der Arbeit besteht darin, dass zundchst versucht
wurde, die funktionale Rolle von Markern und Merkmalen ihrer Ubersetzung ins

Ukrainische zu beschreiben und zu bewerten.
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Honpatok 1

CJaoBO

Ilepexaaj

Vorldufig mufs man sich noch mit
ihm verhalten, aber wehe, wenn ich
der Starkere bin

[Toku mo moBeneTbCcs 3 HUM JIAJHATH,
aje rope WoMy Oynae, KONMH s CTaHy
CWJIBHIIIINI 34 HHOT'O

“Mein lieber Hepgling! Ich habe Sie
erwartet, man hatte mir lhre
Ankunftberichtet. Willkommen denn

JIrobumii I'ecninry! S 4yexkaB Ha Bac,
MEHE TOBIIOMWJIM TIPO Baml MPHI3L.
loctmaao  1mpocuMo  nmo  Herrra,

in Netzig, mein Herr Doktor”

JIOPOTUI JIOKTOPE.

Natiirlich habe ich zuerst und vor

3BHUYAIHO, I BBAXKAB 3a CB1 000B'SI30K

allem. lhnen, Herr Buck, meine

HacaMIlepe ] BIABIAATH BaC 1 3AIIEBHUTH

Aufwartung machen wollen und

BacC, IO A 3aBXJIH BCCh... IO A 3aBXKIH

Ihnen versichern, dafy ich immer

BCCbh... 10 BallTMX ITOCIIYI'

ganz — dafy ich immer ganz — ZU
Thren Diensten stehe”

B

| hob die Ahre, gnddige Frau;

Yecth Maro, MaHOBHA MaHI.

vor der Tiir brach er in heftige
Schimpfreden auf Schorsch aus, der
ein Schwindler sei und gar keine
Schaumrolle habe.

BUXOJISTUM 3 JiBepeld, BUOYXHYB
JIIOTOIO JIAWKOI0 Ha azpecy JKop:xa,
I[bOTO JIyPUCBITa, B SKOTO HEMAE
HifIKO1 TPyOOUKH 3 KPEMOM.

Kokette ~ Weiber
GrifSliches”

sind  etwas

KokersiuBi KIHKHA

KaXJInBe

e I1och

rief er voll Stolz tiber den Tisch.

3 TOpPJICTI0O KPUKHYB BIH HOMY
yepes CTiJL.

Ich  weifs
verdchtlich

nicht”,  sagte er

He 3Halo, BiH

3HEBAXKJINBO

CKa3aB

,Sehr  verniinftig”, sagte der

Schwager des Herrn Goppel.

[[iTKOM  CJYIIHO, CKa3asB

[enriesiB HIypsK.

10.

Als er bezahlt hatte und drauflen
war, entriistete er sich zundchst
tiber den Schwindel.

Kosin BIH 3amiaTUB 1 BUUIIIOB Ha
BYJIUITI0, TO CIIOYAaTKy OOypHBCS
UM IIaXPauCTBOM.

11.

Dann bedachte er, daf es fiir Agnes
geschehen sei, und ward von sich
selbst erschiittert.

IToTiMm 3ragas, IO Ie X I
Ar"ecu, 1 cam  3BOpYIIUBCA
BJIACHHUM BUMHKOM.

12.

Ich pfeife auch darauf

Ta MeHI IUTIOBATU Ha Iie

13.

als seien sie heute wvon einer
hoheren Klasse oder hitten geerbt.

HiOU
hifo)
JicTaiu

MOKHa Oys0 moayMmarTy,
ChOTOZHI BOHHU HaJIeXKaIu
BUIIIOTO  CcTaHy abo
CIIQ/IIIUHY.

14,

Der  Herr  schrie: , Flegel!”
Diederich antwortete ihm im selben
Sinn.

[Tacaxxup 3akpuyaB: "I'pybisn!" —
Hizepix BiANIOBIB IOMY B TAaKOMY K
ztycl.




75

15.

bekundeten Diederich und der
andere die ritterlichsten Sitten.

oquH oxHoMmy, Jlimepix 1 ToOH
MMaca’kup  TyT-TaKHM  IOKa3aIu
3pa3KU JIMIIAPChKO1 YEMHOCTI.

16.

Die Ehre der Korporation, in der
auch Diederichs Ehre und sein
ganzes Schuldbewufitsein
wurzelten, am glinzendsten vertrat

Wiebel sie.

Amke YecTh KopIiopalii, B SAKid
KOpeHWJIach Takoxk 1 /JlizepixoBa
YecTh Ta BCA HMOr0 CaMOCBiJOMICTb,
SIKHAUOJIMCKyUillle BTUIIOBAJIUCh Yy
Bibei.

17,

Nicht Stolz oder Eigenliebe leiteten
Diederich: einzig sein hoher Begriff
von der Ehre der Korporation.

He mmxa 1 He ceber06CTBO
kepyBan /Jliepixom: JIMII KOTO
BUCOKA  JyMKa  IIpO  YecCTb
KopIiopartii.

18.

Er selbst war nur ein Mensch, also
nichts; jedes Recht, sein ganzes
Ansehen und Gewicht kamen ihm
von ihr.

Bin cam OyB TUIBKU JIIOJIUHOI0 —
OT:Ke, HiYMM; BCl HOro IipaBa, BCe
MOro 3HAYEHHs 1 Bara BUIIMBAJIH 3
KOpITopartii.

19.

Auch korperlich verdankte er ihr
alles: die Breite seines weifSen
Gesichts, seinen Bauch, der ihn den
Fiichsen ehrwiirdig machte

HagiTp (i3nyHO BiH 3aBAsAYyBaB iil
yCiM: OKPYTJICTIO OLIOTO 00IMYYs,
yepeBIeM, SIKE€ BHUKJIHKAJIO ¥
HOBAaKiB TaKy IOIIaHYy

20.

Mein Herr,” sagte er und sah ihm
fest in die Augen, , Ihr Benehmen
ist unqualifizierbar.”

[I[laHoBHUI mNaHe, — CKa3aB BIH,
TBEPZIO AUBJIAYUCH WOMY B O4Yl, —
Ballla MOBeJIiHKa 00ypJInBa.

21,

Knote.”
Der andere erwiderte prompt:
,Schote” — und lachte dabei.

— I'pyGisn!
Toii 4iTKO BiZAIIOBIB:
— BoBnyp, — 1 3aperoras.

22,

Diederich stammelte: ,0 danke
sehr.”

,Damit ist die Sache wohl
erledigt”, sagte der Freund,; und die
beiden Herren entfernten sich.

Hizepix mpobebKOTIB:

— O, s ny>xe BASUHUN!

— OTke, MU MOXKEMO BBaxkaTH, II10
3 II€EI0 CIPaBOl0 IIOKIHUEHO, —
CKaszaB OJWH 13 HHUX, 1 oOuaBa
odirepu MiIIA reTh.

23.

Formen sind doch kein leerer

Wahn.”

MaHepu — He mycTa LITYKA.

24,

Ein wirklicher Edelmann
verleugnet sich doch nie.”

CropaBkHIE apUCTOKpaT 3aBXKIaU
JIMIIIAETHCA BIpHUU COOI.

25,

er aus der  kraftspendenden
Gesamtheit jih herausgerissen

HOro palToM BUPBAIU 3 SIKOTOCh
€IUHOIO IIJIOTO, IO BJIMBAJIO B
HBOT'O CHJTY,

26.

,, Sie haben wohl keinen Komment,
mein Herr.”

Bu, oueBU/IHO, HE MA€ETE YSBJIEHHA
PO Te, 1[0 TaKe YeCTb, IITaHOBHUU
naxe!

217.

so elend er sich befand, und gerade

o€ BHK/JIHKAJIO Yy HbBOIO, X004 AK
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dann, eine tiefe Achtung ein und
etwas  wie  selbstmorderische
Begeisterung.

BaXKKO oMy OyJio — i came TOMy —
IJIUOOKY TIoBary, CBOEPiZIHE
3axOIJIEHHs CaMO3HEBaroio.

28.

wenn er seine Pflicht getan hiitte,
vielleicht gestorben. Dann wire er
eben gestorben!

1 AKOU BiH HOYYBaB y KasapMi, TO,
IIeBHO, ToMep 6u. Hy To 1m0 3k, Xai
O6u momep

29.

,Ich  begreife  nicht,”  sagte
Diederich, ,daf$ die Polizei nicht
energischer vorgeht. Das ist doch
eine unbotmiifSige Bande.”

He posywmimo, — kazaB [igepix, —
YoMy IIOJIIIiA He Ji€ eHeprikHiIie!
Amxe 2k 1ie 6aH1a OYHTIBHUKIB.

30.

Dann gehoren sie dochn endgiiltig
dazu! Weifit du, Tom, es ist
emporend! Diese hergelaufene
Familie ...«

Toxi BXXe BOHM OCTaTOYHO BII3YTh Y
Hame kojo! Cnyxaid, Tome, 11e TpocTo
00ypauBo!

31.

»Selbstverstindlich! und man weif3
ja auch, wie sie's machen ... Mit
den Ellenbogen, weifst du ... ohne
jede Kulanz und Vornehmheit ...
Grofivater sagte von Hinrich
Hagenstrom: "Dem  kalbt der
Ochse’, das waren seine Worte ..

I Bci 3HaOTh, SK BOHH HOTO
momoraucs... Jliktamu, ock k... He
MaloTh aHi 0JaropojcTBa, aHi J00POro
3Buyaro... [igych kazaB npo ['iHpixa
larenmtpema: "Y Hboro # OuWK
tenuthbea". Lle noctoty Horo ciosa.

32,

Verdienen wird grofp geschrieben.

BaxnnBo, 1m0 BOHM MAalOTh BEJHKI
rpouii.

33.

Und was diese Verlobung betrifft,
so ist das ein ganz Kkorrektes
Geschiift.

3 HUMH TIpOCTO Tpeba paxyBarucs. Ak
Ka3aB HEJAaBHO TaToO, BOHU HIYTh

yropy.

34,

daf es auch noch andere Familien
gibt, die sich vor ihnen nicht zu
biicken brauchen, und dafp zum
Beispiel wir Buddenbrooks denn
doch ...«

HE KOXHIA POJIMHI JTOBOAUTHCS THYTHU
nepe] HUMH CIIHHY 1 110, CKaKiMO, MU,
Bynnenbpoku, Bce-Taku. ..

35.

»Nu speel di man nich up, Herr
Dokter, mit deinem Stoffwechsel ...
Da wollen wir gar nichts von
wissen«

I'ogi T001 BenuyaTtuca cBOIM OOMIHOM
peyoBun! Ham 11 mpemyzapouri Hi 10
Joro

36.

Tausendmal um Vergebung«, sagte
sie, indem sie aufstand, »daf3 wir
nicht gewartet haben, Mamsell
Buddenbrook! Wir sind friih auf,
wir einfachen Leute. Da gibt es
hunderterlei zu tun.

Hapyuire JIACKAaBO, MaM3ellb
Bynnenbpok, mo Mm Ha Bac He
rouexaju! — MOBHJIA BOHA,
HMiIBOASYNCh. — MM JIOOM  TIPOCTI,
BCTAEMO PaHO. 3aBXKIU POOOTH TTIOBHO

37.

a, mein Gott, die Matratze ist mit
Seegras gefiillt ... wir sind einfache
Leute.

boxe Mmiil, y Hac-00 marpauu HaOWTI
MOPCBKOIO  TpaBow... Mwu mroau
POCTI. ..
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38.

Ich gehore doch wohl kaum dazu,
wissen Sie.

ﬂ, 3HA€TC, HaBpsAA YU IaCyro a0
1XHBOT'O TOBAPHUCTBA.

39.

Dem Konsul Dohlmann fehlten
ganzlich die ausgesuchten
Manieren, iiber die

etwa Justus Kroger verfiigte, er
war ein biederer Suitier, ein
Suitier, dessen Spezialitit die
gutmiitige Grobheit war und der
sich in der Gesellschaft
auflerordentlich viel herausnehmen
durfte, weil er wufte, daf3 er
besonders bei den Damen mit
seinem behdbigen, dreisten und
lauten Gebaren als ein Original
beliebt war.

VY xoncyna Ilerepa Jlenbmana He Oyno
I 3HaKy THX BHINIyKaHUX MaHEp, IO
HUMH, CKaximo, cmaBuBcs HOcrtyc
Kperep; ne OyB mpocrtanbkuii Suitier,
BiH XHM3yBaBCS CBOE€IO JOOPOIYITHOO
OpyTaNbHICTIO 1 Ay>Ke 60araTo J03BOJISB
co0i B TOBapUCTBI, 00 3HAB, IO CBOIMH
BaKKYBAaTHMH, 3yXBaJIMMHU i
raJlacIiBUMHU MaHEpaM# 3700yB ClaBy
OpUTiHayIa, 0COOJMBO Cepe/l KIHOK.

40.

ich darf Frdulein Antonie ein
bifichen zum Seetempel begleiten.

ITagHa AHTOHIS JO3BOJWJIA MEHI
POBECTH ii 10 "Mopchkoro xpamy"

41.

Jemand braucht nur geboren zu
werden, um ein Auserlesener und
Edler zu sein ... der verdchtlich auf
uns anderen herabblicken darf, ...
die wir mit allen Verdiensten nicht
auf seine Hohe gelangen konnen?

KoMmych moCHTh TUIBKH HApOAMTHCH,
mo0  yXe  CcTaTh  BUOpAaHIIEM,
apUCTOKPATOM, IO Ma€ MpaBO Ha BCIX
HaC JUBHUTHCS 3BHCOKA, 00 MU, X04U OH
SIK1 MaJIu 3acayTry, HIKOJW HE 3MOXKEMO
IIHATHCS A0 MOTr0o CTaHOBUIIA!

42.

Wir, die Bourgeoisie, der dritte
Stand, wie wir bis jetzt genannt
worden sind, wir wollen, daf3 nur
noch ein Adel des

Verdienstes bestehe, wir erkennen
den faulen Adel nicht mehr an, wir
leugnen die jetzige Rangordnung
der Stdnde ... wir wollen, dafs alle
Menschen frei und gleich sind, daf3
niemand einer Person unterworfen
ist, sondern alle nur den Gesetzen
untertdnig sind!... Es soll keine
Privilegien und keine Willkiir mehr
geben! Alle sollen gleichberechtigte
Kinder des Staates sein, und wie
keine Mittlerschaft mehr existiert
zwischen dem Laien und dem lieben
Gott, so soll auch der Biirger zum
Staate in unmittelbarem Verhdltnis
stehen!... Wir wollen Freiheit der
Presse, der Gewerbe, des Handels .

Mu, Oypkyasisi, TpeTiii CcTaH, K Hac
JI0C1 Ha3WBaJIK, X04eMO, 100 iCHyBaja
TITBKM ~ apUCTOKpATisl  3aciayr, MH
Olnbllie HE BU3HAEMO APUCTOKPATIi 5K
KacTH JTapMOiiB, 3arepeuyeMo
TEMEPINIHIO 1€papXil0 CTaHiB... Mu
JloMaraeMocs BOJIi M piIBHOCTI ISl BCIX,
xXouyeMo, 100 »JKOJHA JIIOJWHA HE
nijgsirana 1Hin, mo0 KOKeH KOPUBCA
TUIbKU 3akoHOB1! Tpeba ckacyBatu
npuBLIei, TOKIacTH Kpail cBaBodi! Bei
MOBUHHI CTaTH PIBHOMPABHUMH JITbMU
nep>kaBH, 1 TaK caMo, sIK HeMae OiIbIe
MOCEPETHUIITBA MDK MUPSHUHOM 1
Oorom, Tak 1 TPOMaASHUH MYCHUTH
nepedyBatu y  Oe3mocepeHbOMY
3B'SI3Ky 3 AepkaBoro! Mu xouemo Boi
TIPYKy, peMmeces, TOPriBii... XO04YeMo,
mo0 ycl JIIOAM MOTJM KOHKYpPYBaTu
MK c0o0010 0e3 OyJIb-IKUX MPUBLIEIB 1
mo6 iM BigmaBaiu 3aciyxkene!.. Mu
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Wir wollen, daf3 alle Menschen
ohne Vorrechte miteinander
konkurrieren konnen und dafs dem
Verdienste seine Krone wird! Aber
wir sind geknechtet, geknebelt ...

IIOHEBOJICHI,
HOTH. ..

HaM 3B'SI3aHO pPYyKU W

43.

sie sind sogar hochst
mittelmdfige Menschen,

sie sind immer um mehrere
Postmeilen zuriick ...

Koponi He Timpku J10au, a 1me # ayxe
MOCEpE/IHI JIFOAM, TOMY BOHHU 3aBXKIH
BIJICTAIOTh HA LTI JECATUPITUA. . .

44,

Ich  miiffte  eigentlich  noch
‘Demoiselle” Buddenbrook sagen,
damit Ihnen Ihr ganzes Recht wird!

Bnacne s maB OM HaBiTh, CKa3aTH
Majgemyaszenb  bynmeHOpok", 1100
BilIaTH BCIO Ty IaHy, sKa BaM
HAJIE)KUTDH 32 CTAHOBHILIEM !

45.

Ein Abgrund trennt Sie von uns
anderen, die wir nicht zu lhrem
Kreise von herrschenden Familien
gehoren. Sie konnen wohl einmal
mit einem von uns zur Erholung ein
bifichen an der See spazieren
gehen, aber wenn Sie wieder in
Ihren

Kreis der Bevorzugten und
Auserwdhlten treten, dann kann
man auf den Steinen sitzen

Bac Biuiminsge mpipBa Bl TaKHX, SK S,
BiJ THX, III0 HE HaJIe)KaTh JO BaIlOIo
KOJIa MaHiBHUX poauH. Bu, 3BHUuaiiHoO,
MOXXET€ KOJIUCh 3Tl  BIAIMOYNHKY
OpOryJisiTUCS 3 KUMOCh 13 Hac Haj
MOpEM, aji¢ IOTiM 3HOBY MOBEPHETECH
y CBOE€ KOJIO BHOpaHHNX 1
IIPUBUIEHOBAHNX, a MH JIHIIAEMOCH
CUJIITH HAa KaMIHHI...

46.

Ich weifs ja, daf3 es Sitte ist, einen
Kaufmann zu heiraten, aber Morten
gehort eben zu dem anderen Teil
von angesehenen Herren, den
Gelehrten. Er ist nicht reich, was
wohl fiir Dich und Mama

gewichtig ist.

Sl 3Haro, IO 3BHYAM BEIUTH MEHI
ONPYKUTHUCA 3 Kynuem, aiie MopTeH
HAJICKUTH JO0 1HINOI IPYIIH IIAHOBAHHUX
Jr0Jiel — 10 BueHuXx. BiH He OaraTuii, a
Bu 3 mamoro HagaeTe IbOMY JYXKE
BEJIMKOI Baru.

47.

Papa hat eine Stelle fiir mich ...bei
van der Kellen & Comp. Da
werde ich Abschied nehmen miissen
fiir lange, lange Zeit ...«

TaTto 3HailIoB MeH1 Mmicue... y "Ban
nep Kemmena # xommanii"... 1 Meni
JIOBEACThCA Ha JOBIMM, MOOBIHUM Yac
MTOTNPOIIATHCH. . .

48.

ging der Trdger Matthiesen
voriiber und nahm tief seinen
rauhen Zylinder ab mit einem so
barbeifligen Pflichtgesicht,

als ddchte er: Ich wdre ja wohl ein
Hundsfott...!

iM HazycTpid TpamuBCS BaHTAKHUK
MariceH 1 CKMHYB CBOTO IWJIIHApaA 3
TaKOI0 MYIITPOBAHO-TIOKIPHOIO MiHOIO,
Haue XOTIB CKaszaTu. "'Ta s K HIIIO,
OCTaHHIN MIHIKOK!

49.

Alles war in der kileinen, flieffenden
Kaufmannsschrift des  Konsuls
sorgfiltig und mit einer fast

I'etb yce Tam Oyno
0aTbKOBUM IpiOHUM,
KyHEUbKUM IHUCbMOM —

3aHOTOBaHE
OXalHUM
CTapaHHo,
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religiosen Achtung vor Tatsachen
tiberhaupt verzeichnet

Maibke 3 TO0O00XKHOIO IOBarol [0
(bakTiB.

50.

Oh, lassen Sie mich noch eine
einleitende Bemerkung
vorausschicken!

O,un He J03BOJIETE MEHI
CKa3aTy BaM KUIbKa CiIiB!

crepiry

51,

»Je, den Diiwel ook, Cc'est la
question, ma tres chere
demoiselle!«

Oto x 00, B OicoBoro Oarbka, c'est la
guestion, ma tres chere demoiselle!

52.

Immer der ndmliche, mon vieux_,
Bethsy ...?« »Immer« sprach sie
wie » Ummer« aus

BiH 3aBxau OJHAKOBHM, mMOn Vieux,
npasna x, berci?..
Bona BuMoBiaia: "oqHakuin".

53.

Excusez, mon cherl... Mais c'est
une folie!  Du weifit, dafs solche
Verdunkelung der Kinderképfe mir
verdriifflich ist! Wat, de Dunner
sleit

in? Da sall doch gliek de Dunner
inslahn!

Excusez, mon cherl.. Mais c'est une
folie![4] Tu 3Haem, sk s He IHOOIIO,
KOJM OaypMaHioloTh gited! Yynu
Ttake? SIK XONOOHUW yHap, TO MaeMO
rpim!

54,

Thilda ist brav, aber wir sind
auch nicht zu verachten. Spreche
ich _raisonnable , Bethsy?

Tinmpaa yeMHa, ajiec MU TS HE OCTaHHI.
A xaxy raisonnable, berci?

55.

Thomas, das ist ein solider und
ernster Kopf; er mufs Kaufmann
werden, dariiber besteht kein
Zweifel. Christian dagegen scheint
mir ein wenig

Tausendsassa zu sein, wie? ein
wenig Incroyable. Allein ich
verhehle nicht mein _engouement .
Er wird studieren, diinkt mich, er
ist witzig und brillant veranlagt ...

Tomac comigHWii, TOBa)XHHH, BIH
HEOJAMIHHO OyJie KOMEPCaHTOM, MOYKHA
He cyMmHiBatucs. A or XpHUCTiaH, MEHI
3A€ThCSA, TPOXM IMOairosioBa, ra?
Tpoxwu incroyable. Ane s He TPUXOBYIO
cBoro engouement. S rTamaro, 110
XJIonelnp OyAe BUUTHUCS: BiH JIOTEITHUM
1 Ma€ yy10B1 3/1I0HOCTI. ..

56.

Ich habe ihm dergleichen nicht
spendiert, als er sich sein
Gartenhaus vorm Burgtor gebaut
hatte. Aber so war er immer
nobel! spendabel! ein _a la mode -
Kavalier

S oMy Takoro He JapyBaB, SK BiH
noOyayBaB coOi JITHI OyIWHOK 3a
MICBKOIO OpaMoto. AJie BiH 3aBXIU OyB
Takui... maHcbka Brava! Illexpa! A la
mode-cavalier!

57,

Feine Leute kommen spdt«, sagte

Konsul Buddenbrook und kiifSte
seiner Schwiegermutter die Hand.

Benuke maHcTBO NPHUXOAMTH MI3HO, —
CKkazaB  KOoHCynl  byaneHOpok 1
NOI[TYBaB TEILy B PYKY.

58.

Na, wenn wir alle Appetit haben,
_mesdames et messieurs

— Hy, skmo BCl BXe MaeTe ameTurT,
mesdames et messieurs

59.

»Was tun?«  wiederholte der
Konsul, indem er den gesenkten

o pobutu? — 3HOBY CKa3aB KOHCYIH 1
CYMHO TIOXHTaB rojioBol0. — 5 caM He
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Kopf schiittelte. »Ich selbst habe
Papa oft genug bitten wollen,
nachzugeben Es soll nicht
aussehen, als ob ich, der
Stiefbruder, mich bei den Eltern
eingenistet  hdtte und  gegen
Gotthold intrigierte ... auch dem
Vater gegeniiber muf3 ich den
Anschein dieser Rolle vermeiden.
Aber wenn ich ehrlich sein soll ...
ich bin schlieflich Associe. Und
dann bezahlen Bethsy und ich
vorldufig eine ganz normale Miete
fiir den zweiten Stock. ... Was meine
Schwester in Frankfurt betrifft,
nun, so ist die Sache arrangiert. Ihr
Mann bekommt schon jetzt, bei
Papas Lebzeiten, eine
Abstandssumme, ein Viertel blof3
von der Hauskaufsumme ... Das ist
ein vorteilhaftes Geschdft, das
Papa sehr glatt und gut erledigt
hat, und das im Sinne der Firma
hochst erfreulich ist. Und wenn
Papa sich Gotthold gegeniiber so
ganz abweisend verhdlt, so ist das
(¢

pa3 XOTIB POCUTHU Tara
noctynutucd... 11o6 He 3maBajnochk,
H10U 51, OpaT, B3 y JI0BIp's 10 OaThKa 1
puto samy mig [otronpaa... Ta % He
xouy, 100 Taro, He Jgail  Ooxe,
MOJIyMaB IOCh HerapHe. AJie ik 4eCHO
Ka3aTH... BpemTi, S K TaTiB
KOMIaHbIOH. A KpiM TOTO, MOKHU IO
mu 3 berci mmatumo 1 3a  TpeTiit
MOBEPX, K 3BUYANHI MOXKWIBII... 1o
K 10 cectpu y ®pankdyprti, To TYT
CHpaBy 3aJ1aro[KeHo. li 4oNoBiK yike
TEnep, 3a TaTOBOTO JKUTTS, OTPUMAE
BIJICTYITHE: YETBEPTY YaCTUHY
KymniBeJlbHOI I1iHM OyauHKy. [loOpa
yMOBa, TaTO 3aJIaroJUB ii Jy>Ke€ BMLIO
W TakTOBHO, 1 st (ipMU BOiHA JyKe
KOpPHUCHA. A 110 TaTO TaK HEMPUXUIHHO
cTaBUTHCS 110 ['oTromnbaa, To 1e. ..

60.

Ich bin personlich interessiert, und
deshalb miifste ich sagen: Vater,
bezahle. Aber ich bin auch Associé,
ich habe die Interessen der Firma
zu vertreten, und wenn Papa nicht
glaubt, einem ungehorsamen und
rebellischen Sohn gegeniiber die
Verpflichtung zuhaben, dem
Betriebskapital die Summe zu
entziehen Es handelt sich um
mehr als elftausend Kuranttaler.
Das ist gutes Geld ... Nein, nein,
ich kann nicht zuraten ... aber auch
nicht abraten. Ich will nichts davon
wissen. Nur die Szene mit Papa ist
mir désagréable

[Ipote s mie ¥ KOMIAHBUOH 1 MYIIY
3axXuIaTd 1HTEpecu (ipMH; TOXK SK
TaTO BBa)ka€, 1[0 BiH HE 3000B'sS3aHUIl
3a0upaté 3 OOOpPOTHOTO  KamiTaimy
rpouri TUTSt HECITyXHSHOTO,
30YHTOBAHOTO CHHA... MaeTbcs Ipo
yuMaly cyMy — OUIblIe K OJAMHAIUATh
Tucay taisipis. Lle moo6pi rpom... Hi,
Hi, S HE MOXY HapaJKyBaTH... ajie U
HE MOXY BiapamkyBatu. He xouy
HIYOTO 3HATH Tpo 1e. T1IbKU pO3MOBa
3 TatoM 1t MeHe desagreable

61.

alle
tibertonte

Wie  gesagt,
Buddenbrook!«

Achtung,
die

Monoaus byaaenopok, ckaxy s Bam! —
BUXOMMBCA TYYHHH TOJIOC IIaHa
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wuchtige  Stimme des Herrn
Koppen das allgemeine Gesprdch.
Herr Koppen hatte bei den friiheren
Besitzern des Hauses nicht
verkehrt; er war noch nicht lange
reich, stammte nicht gerade aus
einer Patrizierfamilie und konnte
sich einiger Dialektschwdchen, wie
die Wiederholung von »muf3 ich
sagenc, leider  noch  nicht
entwohnen. Auflerdem sagte er
»Achung« statt »Achtung«

Kennena 3 3aranpHOi po3moBu. Ilan
Kennmen He OyBaB y momnepeaHix
rOCTO/IapiB I[LOTO JIOMY; BiH HEIABHO
pos0araTiB, TOXOJIWB 3 PpOJIUHU HE
BEJIbMHM TIaTPUIIAHCBKOI 1, Ha >Kallb,
HISK HE MIT BIJBUKHYTH BIJl JCSKHX
IPOCTAIbKUX BHUCJIOBIB, K X04a O oTe
"ckaky s BaMm", 1O WOro BiH
IpUTOYYBaB, Jie¢ Tpeba il 1e He Tpeoda.
Kpim Toro, BiH kazaB '"momomis"

3aMICTh "MOJIOHEIh .

62.

»Zweiundachtzig«, bestitigte, sich
vorbeugend, der Konsul, der weiter
unten, ohne eine Tischdame, neben
Senator Langhals seinen Platz
hatte.»1682, im Winter, ist es fertig
geworden. Mit Ratenkamp &
Komp. fing es damals an, aufs
glinzendste bergauf zu gehen
Traurig, dieses Sinken der Firma in
den letzten zwanzig Jahren ...«

Bicimuecsat gpyroro, —  BBIWIHMBO
BKJIOHUBIIIMCh, O3BaBCS KOHCYNT 3
JPYTOro KIHIS CTONY; BiH JIMIIUBCS 0€3
TaMu M cuaiB OUIsL  ceHaTopa
Jlanrransca. — JIOKIHYEHO B3UMKY
THCSYa IIICTCOT BICIMIECAT JPYroro
poky. "PaTenkamn 1 koMmaHis" noyana
TOJI1 IIBUJIKO WTH Bropy... TSXKKO CTae,
KOJIM TIOAyMAe€ml, SK 3aHemaja I
(dipma 3a oCTaHH1 ABAALSTH POKIB...

63.

Was veranlafste ihn, sich mit
Geelmaack zu verbinden, der
bitterwenig Kapital hinzubrachte,
und dem niemand den besten
Leumund machte? Er muf3 das
Bediirfnis empfunden haben, einen
Teil der furchtbaren
Verantwortlichkeit  auf  irgend
jemanden abzuwdlzen, weil er
fiihlte, daf3 es unaufhaltsam zu
Ende ging Diese Firma hatte
abgewirtschaftet, diese alte Familie
war passée_.

Hamo i#iomy Oyno 3B'sizyBaTuca 3
I'enemakoM? ToM TIIBKM # MaB, IO
NoraHy cjaBy, a Kamitaly — KiT
HartakaB.  MalOyth,  Partenkamma
Myuddjia ToTpeba TepeKiIacTh  Ha
KOT'OCh YaCTUHY CTpAILHOI
BIJIMOB1AQIBHOCTI, 00 BiH BiIUyBaB, 1110
HECTPUMHO HAOIMKAETHCS 10 Kpaxy...
®dipMa BiaxassiiiHyBaja CBO€, JaBHIN
pin par passee

64.

Er hasardierte den ganzen Tag mit
den Deutschen, und zwar nicht
eben harmlos, abends aber spielte
er mit seinen Generdlen." N'est-ce
pas, Rapp ', sagte er, und griff eine
Handvoll Gold vom Tische, " _les
Allemands aiment beaucoup ces
petits Napoléons? ~

‘Oui, Sire, plus que le Grand!’
antwortete Rapp ...

inuit neHp BiH pi3aBcs B KapTu 3
HIMIIMHA, 1 TO HEMHJIOCEPIHO, a
BBEUEpl CIB TrpaTd 3  CBOIMH
renepasiamu. "N'est-ce pas, Rapp,
CKa3aB. BIH, 3TOPHYBLIM 31 CTOJy
MOBHY TMpUTOpII 30J0THX, — les
allemands aiment beaucoup ces petits
Napolitons?" — "Qui, Sire, plus que le
Grandi" — Bignosis Pamm
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65.

Der Herzog mag ein leichtsinniger
und aufriihrerischer Herr gewesen
sein, und was die Gefangenen
betrifft, so war ihre Exekution
wahrscheinlich der wohlerwogene
und notwendige Beschlufs eines
korrekten Kriegsrates ...«

XTO 3Ha, YM BCE 11€ HE MIEPEOUIBIICHO i
He mepeOpixaHo, — BTPYTHUBCS MACTOP
Bynnepnix. — Moxe, Toil repuor i
cripaB/ii OyB JIETKOBAKHUM
OYHTIBHMKOM, a II0JIO IOJOHEHUX, TO
IIOCTAaHOBA TIPO  €K3eKyIio  Oyra
BUKJINKAHA HEOOXIMHICTIO U m00pe
3BaKEHa, a yXBauuWjaa 11 COJigHa
BIICHKOBA paja...

66.

Nun, mich diinkt, dafs wir von der
Juli-Monarchie bei Gott eine
Menge zu lernen haben ...« Der
Konsul sprach ernst und eifrig.
»Das freundliche und hilfreiche
Verhdltnis  des  franzosischen
Konstitutionalismus zu den neuen
praktischen ldealen und Interessen
der Zeit ... ist etwas SO iiberaus
Dankenswertes ...

Hy, a s BBaxaro, mo Hawm, iii-0ory, €
yoro  moBuyuTHCa B JlumHeBoi
MoHapxii... — KoHcynm roBopus
MOBa)KHO, TepekoHaHo. — [lpusizHe,
3UWIMBE CTaBJICHHA (DPaHIy3bKOTO
KOHCTHUTYIIIOHATI3MY hi (o) HOBHX
MPAKTUYHUX 1]I€ajTiB 1 3alHTIB 4Yacy...
11e IIIOCh BapTe MOAUBY...

67.

Praktische Ideale ... na, ja ...« Der
alte Buddenbrook spielte wihrend
einer Pause, die er seinen
Kinnladen géonnte, mit seiner
goldenen Dose. »Praktische Ideale
. ne, ich bin da gar nich fiir!« Er
verfiel vor Verdruf3 in den Dialekt.
»Da schieffen nun die gewerblichen
Anstalten und die technischen
Anstalten und die Handelsschulen
aus der Erde, und dasmuGymnasium
und die klassische Bildung sind
plotzlich Bétisen, und alle Welt
denkt an nichts, als Bergwerke ...
und Industrie ... und Geldverdienen
Brav, das alles, hochst brav!
Aber ein bifichen stiipide, von der
anderen Seite, so auf die Dauer --
wie? Ich weif3 nicht, warum es mir
ein Affront ist ... ich habe nichts
gesagt, Jean ... die Juli-Monarchie
ist eine gute Sache ...«

[IpaktuuHi 1geanu... ™... — Crapuii
Bynnenopox, HalyMaBIlIH JaTh
MEPETIOYNHOK CBOIM IIesienaM, KPyTUB
y pykKax 30J0Ty TaOakepky. —
[Ipaktuuni ineanu... Hi, MeHi 11e He 110
BII0J1I00M, — criepecepsl BiH 3arOBOPUB
MO-HIWKHbOHIMEIIbKOMY. — PemicHuui,
TEeXHIYHI, = TOPrOBEJIbHI  YyUYWJIHUIIA
3'SIBISIOTBCS TETep, SK TpUOU MIicCIs
oIy, TIMHA3is 1 KJIacH4Ha OCBiTa
cTajla panToM AYPHHIICI0, B KOXKHOTO
Ha JTyMIT TUIBKH pYIHI,
IPOMHUCIIOBICTh Ta 3HCK... JloOpe,
Kpaie i1 He Tpeba! A 3 iHIIOTO OOKY,
HE BEJIBMH MYApPO BECh YaC OTAK... Ta?
He 3mar, dYoroch MeEHE Bce I
npatye... Ta s HIYOro TaKoro He
ckazaB, JKane... JlumHeBa MOHapXis
noOpa mrTyka. ..

68.

»Wohl bekomm's, mesdames et
messieurs_, gesegnete Mahlzeit!
Driiben wartet fiir Liebhaber eine
Zigarre und ein Schluck Kaffee fiir

Ha 3mopos's, mesdames et messieurs,
cMayHoro Bam! VY Ti KIMHATi Ha
KypIIiB YeKalOTh CUTapH, a Ha BCiX HacC
— yamieyka KaBM 1, SKIIO Majam
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uns alle und, wenn Madame
spendabel ist, ein Likor Die
Billards, hinten, sind Zu
jedermanns Verfiigung, wie sich
versteht; Jean, du tibernimmst wohl
die Fiihrung ins Hinterhaus

Madame Koppen, -- die Ehre

pO3IIEPUTHCS, TO U JiKep... A mami —
OlIbspA, 3BUYANHO, IS BCIX, XTO
O6axae. JKane, MaOyTh, TH MPOBEACII
nobpoxaiiB g0  Quirens... Manam
Kernmen, Maro 4ecTs. ..

69.

Johann Buddenbrook will Flote
blasen, das muf3 ich abwarten ...
_Au revoir, messieurs ...

HNorann bynnenOpoxk rpatume Ha
¢neiiti, 1 A HEOAMIHHO  MYIIY
OCITyXaTH. .. Au revoir, messieurs. ..

70.

Bringe ein paar Tassen Kaffee und
Zigarren in den Billardsaal«, sagte
er zu dem Folgmddchen, das iiber

den Vorplatz ging.

[Ipunecu kaBu i curap 10 OLTBIPAHOT,
— CKa3aB BiH CITy)KHHUIII, 1[0 TPAHUiIach
1M Ha IJTOIIAILI.

71,

Hole mich der Teufel, was ist das
fiir eine Reise
durch Euer Haus, Buddenbrook!

Xaii iomy 0ic, 001MTH Ball aiM — IiijIa
noa0pox, byneropoky!

72,

Welche Schopfung, meine Herren!«
rief er, sich nach einem gefiihrten
Stofe lebhaft  umwendend, zum
anderen Billard hiniiber, wo das
erste Wort gefallen war. »Bei erster
Gelegenheit sollten wir beitreten
K

Axut yynoBuM 3agyMm, maHose! —
BUTYKHYB BIH, »BaBO OOEpHYBILIHCH
micisg BIYYHOTO YyJapy 10 JIpyroro
CTOMY, 3BIIKH TMOYYJNHUCA LUX JBOE
cmiB: "mutHHM coro3". — Ham Tpeba
Opy TepiIiid e HaroJl BCTYINUTH B
HBOTO.

73.

Nein, wahrhaftig, Herr Konsul, --
wenn Sie etwas ‘schon’ finden!«
Senator Langhals war ein wenig
entriistet:  »lch bin ja kein
Kaufmann ...

aber wenn ich ehrlich sein soll --
nein, das mit dem Biirgereid ist ein
Unfug, allmdhlich, das muf ich
sagen! Es ist eine Formalitdt
geworden,

tiber die man ziemlich schlank
hinweggeht ... und der Staat hat das
Nachsehen. Man erzdhlt sich
Dinge, die denn doch arg sind. Ich
bin iiberzeugt, dafs der Eintritt in
den Zollverein von seiten des
Senates

Ta BU 110, TaHE KOHCYJI, IK BU MOYKETE
BBAXaTH 11  4yJoBOW? —  ax
po3cepauBcsi ceHatop Jlanrranbc. — S
HE Kylelb, ajge SK Ka3aTh IIHUpOo, Ta
npucsara — MpocTo AypHUlls. BoHa
crana (GOpMaIbHICTIO, 1 1i HABUMIIUCH
oy’)Ke XUTpO OOMUHATH. A Jep)kaBa
JUBUTBCS Ha BCE Kpi3b naibll. Sk
NOCIIyXa€ell, 0 MPO 1€ PO3Ka3yIoTh,
TO aX ByXa B'SHyTb. Sl TEBHMI, WLIO
BCTYIl J0 MHTHOrO, COI0O3y 3 OOKYy
ceHary OyB Ou...

74.

»lch habe dir in diesem schweren
und ernsten Augenblick meine
Hand als Bruder gereicht; was
aber geschdftliche Dinge betrifft, so

[iei Baxkoi, CYMHOI XBWJIMHHM $I T10]1aB
T001 pyKy sik Opart. Illo x g0 minoBux
NUTaHb, TO S MOXXY TOBOPUTH 3 TOOOIO
TUIbKU K med maHoBaHoi Gipmu, 110
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kann ich dir immer nur als Chef der
ehrwiirdigen Firma
gegentiberstehen, deren alleiniger
Inhaber ich heute geworden bin.
Du kannst nichts wvon mir
gewdrtigen, was den
Verpflichtungen widerspricht, die
mir diese Eigenschaft auferlegt;
meine sonstigen Gefiihle miissen
schweigen.«

HUHI Tepeuluia IUIKOM y MO0
BJAacHICTh. He 4ekail Big MeHE 4Orochb
TAaKOTO, M0 Cymepeunso O MoiMm
TeTePIlIHIM 000B'sI3KaM nepe;
dbipmoro. Moi O6paTHi mouyTTs 10 TeOe
MOBUHHI MOBYATH.

75.

»Eines  wollte ich dir zur
Uberlegung empfehlen, mein lieber
Jean: ob es ndmlich nicht ratsam
wadre, einen Bedienten Zu
engagieren ... Ich bin zu

dieser Uberzeugung gekommen.

S 6 xortina, MO0 TH TMOAYMaB, JTIOOUI
JKaHe, yu He B3SATH HaM CIIyXKHUKA... S
BBa)kalo, 110 Tpeoda.

76.

Es kommt ein  auswdrtiger
Geschdftsfreund von dir, du bittest
ihn zum Essen, er hat noch kein
Gasthauszimmer genommen und
tibernachtet natiirlich bei uns.
Dann kommt ein Missionar, der
vielleicht acht Tage bei uns bleibt

To npwuine AKUICH TBIM TaBHIN KIIEHT 3
IHIIOTO MICTa, 1 TH 3alpoIIyell HOro
Ha 0011, — BIH III€ HE BJAIITYBaBCS B
3ai341 1, 3BHYAMHO,  JIMIIAETHCS
HOYYBaTH B HAac. A TO HaBIJAEThCA
MICIOHED 1 )KHMBE B HAC JTHIB BICIM. ..

77,

Er hat bei mehreren Kunden hochst
storende Einbuflen erlitten, die
Folge seines geschwdchten
Betriebskapitals war teures Geld,
durch Transaktionen mit Bankiers,
und dein Vater hat mehrere Male
mit bedeutenden Summen
einspringen miissen, damit kein
Ungliick geschah.

Bin Ha KUIbKOX omepamisix 3 JaBHIMH
KJIi€eHTaMu  Oarato  BTpaTuB, a
BHACNIJIOK 3MEHIICHHS OOOPOTHOIO
KamiTaay IOJOPOXKYaId KpPEIuTH, 1
TBOEMY OaTbKOBI JIOBEJIOCSA KijJbKa
paziB  momaratd HOMy UYHUMaJUMHU
cyMaMu, o6 He Aifnuiocs 10 O011u.

78.

Von Schilling zu heiffen, welch ein
Gliick! Die Eltern hatten das
schonste alte Haus der Stadt, und
die Grofseltern waren vornehme
Leute; aber sie hieflen doch ganz
einfach »Buddenbrook«  und
»Kroger«

Sxke 1e macts — 3Batucs ¢on Hiiar!
barbku ToHi Manmu CTapOBHHHMIA,
HaWKpamuii y Micti OyAMHOK, i 3
6aboro Oynu JIIOTHA 3
BEJIMKOMAHCHKUMH 3BHUYKaMH, IPOTE
3BaJIKCS BOHM, HA TPEBEITUKUNA JKallb,
30BciM mpocto: "bynnenOpoku" i
"Kperepu".

79.

Mehlschpeis
Betonung

sagte er mit kecker

"My4-He", -POTSKHO CKa3aB BIH

80.

»lch habe, im Gegensatze zu
meinem seligen Vater, immer meine
Einwdinde gehabt gegen diese

S, Ha mpoTUBary MoeMy HEO1)KYMKOBI
0aTHKOBI, HIKOJIM HE CXBaJIOBaB I[HOTO
Oe3nepepBHOT0  BTOBKMAdyBaHHS B
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fortwihrende Beschdftigung der
jungen Képfe mit dem Griechischen
und Lateinischen. Yund wichtige
Dinge, die zur Vorbereitung auf
das praktische Leben notig sind ...«

XJIOI'sT9i TOJIOBH TPEIBKOT 1 JIATHHCHKOT
MOB. € CTIIBKHM Ba)KJIMBUX pEYEH, SKI
Tpeba 3HATH, 100 OyTH TOTOBHM J0
PAKTUYHOIO YKUTTSL. ..

81. | »Und du, Mama?« sagte sie. »Du | A Bu, Mamo? — criutajna BoHa. — To BH
rdtst mir also auch, mein ... Jawort | TaKO)X paguTe MEHi... JaTH CBOIO
ZU geben?« Sie zogerte einen |3roay? — ToHI CHITKHYyNacs Ha IbOMY
Augenblick vor dem »Jawort«, weil | BUCIIOBI — HAATO BIH NHIIHUK 1
es ihr allzu hochtrabend und | HempupoaHuii, — Ta BpemTi BCe— Taku
genant erschien dann aber sprach | BumoBmia ¥i0ro, i HaBITh 3 TiAHICTIO.
sie es zum ersten Male in ihrem
Leben mit Wiirde aus.

82. | Man kann am Ende nicht fiinf Beine | Bpemri, mo i Tpeba — MIIIOK 3
auf ein Schaf verlangen, wenn du | rpitumu, Ta e ¥ OMalbOBaHHA?
mir die kaufmdnnische Phrase | IIlpo6au yxe MeH1 KynelbKuil >kapro!
zugut halten willst!.

83. | um wiederkaufmdnnisch zu reden, | 3HOBYy K, CKaXy IO-KYICIILKOMY:
Fischzug ist alle Tage, aber nicht | Mepexxy mogHsS 3aKuaarOTh, Ta HE
alle Tage Fangetag! IIOHS pUOY TATAIOTH! ..

84. |ich kann nicht anders, als diese | I Moy TiBKM BCiM ceplieM OakaTh
Heirat, die der Familie und der | qporo w00y, 60 BiH OyB 0Om
Firma nur zum Vorteil gereichen | kopucHu# s pouHy i st Gipmu!
wiirde, dringend erwiinschen!

85. | Was fiir eine Mamsell haben Sie, | AX, cepAeHbKO, 110 Y Bac 3a MaM3eJb)!
Liebe! Gott, die Person ist|Lle mpocro ckap6. [IBaAusTs pPOKiB B
goldeswert, was ich lhnen sage! | Oyausky ... Hy, Ta BOHA ii B 1micTaecst
Zwanzig Jahrel... und sie wird mit | Oyne monomnem! A oui B Hei — cama
sechzig und ldnger noch riistig | BIIJAHICTB!
sein! Diese knochigen Leute ... und
dann die treuen Augen!

86. | Wollen Sie mir vielleicht | Yu He HaTskaere BUM HaA Te, IO A 13
insinuieren, daf3 ich mit meinem | CBOIM MEXaHIKOM?

Maschinenmeister

87. |ich mupte fiir Sie hundert Mark | MeHi JioBesocs 3aluiaTUTH 3a Bac CTO
blechen MapoK.

88. | Bete und arbeite heif3t es Moucs i BipyH, TaK st Kaxy.

89. | Eines wollte ich dir zur Uberlegung | 51 6 xotina, mo6 TH MOAYMaB... YU HE
empfehlen, ob es ndmlich nicht | B3saTu Ham cityskHEKA
ratsam wdre, einen Bedienten zu
engagiere

90. | Sie sind zu giitig, Herr Buck Bu HagTo 106pi, nane byky

91. | Meinst du, dass dein Vater sich |T'agaem, t1Bili 0arpko 3amummscs 07

abhalten ldsst! So alt er ist ...

SkOu He HOro BIK
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92.

Eine Familie muf; einig sein, mufy
zusammenhalten, Vater, sonst klopft
das Ubel an die Tiir.

Poauna moBHMHHA JKHUTH B  3TOIi,
TpUMATUCS TypTOM, a TO B JABEpi
MOCTYyKae Oi7a. ..

93.

Aber im Zollverein wiirden uns die
Mecklenburgs und  Schleswig-
Holstein gedffnet werden.

A B MUTHOMY COI031 HaM BIJIKPHETHCS
MexknenOypr i [llne3Bir-I'onpmTiHis.

94,

Seine engen und besonderen
Beziehungen zum Hause Lauer
hatten keineswegs vermocht, ihn der
Aufgabe zu entfremden, die ihm
oblag, dem Schutze der Macht.

Horo npyxkHi i 0cO6NMMBI CTOCYHKH 3
nomMoM Jlayepa He 3aBagunu Momy
BUKOHAaTH  TMOKJAQJ€HE Ha  HBOTO
3aBJIaHHSA: 3aXUCTUTH BIaIy.

95.

Mein seliger Vater hat seinerzeit,
vor meiner Schwester Heirat, rund
und nett 900000 Mark Kurant
besessen, abgesehen, wie sich
versteht, von dem Grundbesitz und
dem Werte der Firma.

HebOixuuk 0GaTbko, MapcTBO HOMY
HeOecHe, Tepell CECTPUHUM 3aMiXOKSIM
MaB NOpUOJTU3HO  JIEB'SITCOT  THUCSY
MapoK, 3BHUYAHO, HE BPaAXOBYIOUH
BapTOCTI 3eMJI1 ¥ pipMH.

96.

Es gibt so viele ernste und wichtige
Dinge, die zur Vorbereitung auf das
praktische Leben notig sind

€ CTUIBKM BaXJIMBHUX pedeil, skl Tpeda
3HaTH, 100 OyTH TOTOBUM [0
IPAKTUYHOTO JKUTTH. ..

97.

»Wohl bekomm's, mesdames et
messieurs, gesegnete  Mabhlzeit!
Driiben wartet fiir Liebhaber eine
Zigarre und ein Schluck Kaffee fiir
uns alle und, wenn Madame
spendabel ist, ein Likor Die
Billards, hinten, sind zu jedermanns
Verfiigung, wie sich versteht; Jean,
du tibernimmst wohl die Fiihrung
ins Hinterhaus ... Madame Koppen,
meine Ehre

Ha 3mopos's, mesdames et messieurs,
cmaudoro Bam! VY Tili KIMHATI Ha
KYpIIIB UeKaIOTh CUTAapH, a Ha BCIX HAC
— yYameyka KaBH 1, SKIIO Majaam
PO3IIEAPUTHCS, TO U JiKep... A mami —
OlIbspA, 3BHYAMHO, JUIS BCIX, XTO
Oaxae. YKane, mMaOyTh, TH NpOBEIEII
noobpoxaiiB g0  Quirens... Manam
KenmneH, maro 4ecThb...

98.

Ich brauch’ ihn nicht fiir Sonntag
zum Mittagessen einzuladen?!

[ MeHi He mOTPiIOHO 3ampoIyBaTH HOTO
Ha 00171 y Henito ?!

99.

von allen sittlichen Rechten der
biirgerlichen Welt

3 yciX MOpaJibHHX TIpaB Oyp>Kya3HOTO
CBITY

100

jetzt soll man sich also wieder in
das biirgerliche Leben hineinfinden.

Hy, temep, oTxke, HOBOAWUTHCS 3HOBY
3BHUKATH OO [UBUILHOIO JKUTTS.

101

Wo war die biirgerliche Ordnung
der Bliicherstrafie

102

Ihr Vater war ein guter Biirger.
Junger Mann, werden Sie auch
einer!

Bam 6ateko 0yB n00puii TpoMaasiHUH.
Momnonuii yomnoBiue, OyapTe W BH
TaKHUM.

103

Er geht zu dieser Person! Er gibt
sein Taschengeld aus fiir diese

Ilitm nmo Takoi ocobu! Burpauarn
KHIIIEHbKOBI TPOIII HA JIOPETKY!
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Lorette

104 | Praktische Ideale ... ne, ich bin da | I[Ipaktuusi ixeanw... Hi, MeHi 1ie He 10
gar nich fiirl« Er verfiel vor |BnogoOu, — crepecepis BiH 3arOBOPUB
Verdrufs in den Dialekt. MO-HUKHbOHIMEI[LKOMY.

105 | Kunsel Buddenbrook will 'ne Red' | Koncyn Bynnenbpok xoue
hollen! ... “Corl Smolt!” fing der | roBOpUTH! Kaxu 1™, Kopie
Konsul wieder an...“Nu red mal, | Cmonste! Ilopa Bxe. Bu TyT miBmHs
Corl Smolt! Nu is Tiet! Ji heww hier | ropmnaere...
den leewen langen Namiddag brollt

106 | Thilda ist brav, aber wir sind auch | Tinbxa yeMHa, ajle MH TeX HE OCTaHHI.

: nicht zu verachten S kaxxy raisonnable, betci?

107 | Na, wenn wir alle Appetit haben, | — Hy, skmo Bci BiKe MAa€Te areTwr,

. mesdames et messieurs. mesdames et messieurs

108 | Ich habe Priigel bekommen, aber | Mene BuOwuiu, ane BHOUB MEHE TaToO.

von meinem Papa;
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